


POT V JUGOSLAVIJO

si zagotovite z naSim posredovanjem. Preskrbeli
vam bomo udoben prostor za povoljno ceno na
kateremkoli parniku Zelite, ker zastopamo vse
parabrodne druzbe.

Pomagali bomo vam izposlovati vse listine ki
so potrebne potnikom, kakor npr. potni list,
vizo, davéno izkazilo, dovoljenje za povratek
i.t.d.

Nasi zastopniki bodo pazili na vas in vaSo
pritljago na celem potovanju:

DENARNE POSILJATVE
V JUGOSLAVLIO

izplatujemo hitro po najpovoljnejiih cenah.
Denar poSiljamo vse dele sveta.

Ulagajte vaSe prihranke v to trdno in zanesljivo
banko. Kupujte naSe prve hipoteke (mortgage),
in prve hipote¢ne bonde, ki so popolnoma varni,
ter vam nosijo povoljne obresti.

KASPAR AMERICAN
STATE BANK

1900 Blue Island Avenue,
$2,000,000.00 Chicago, lll.

Kapital in prebitek

ZANESLJIVA BANKA ZA VLAGANJE VASIH PRIHRANKOV
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MOC DELA.

RVI MAJ je praznik dela. Ogromna, med
veliko vec¢ino ljudi $¢ nepojmljiva, je moc
dela. In Prvi maj je njegov praznik le-

tos sedemintridesetic!

Moé dela je v SODELOVANJU, Mo¢ tistih

ki praznujejo njegov dan, je v SOLIDARNO-
STL

svoji primitivnosti, veliko bolj pa se je vezbal
za ubijanje. Ubijal je ljudi in zveri, bil je iz-
postavljen elementom in tezko mu je bilo.
Instinktivno se je zavedal, da je v nevarnosti
kamor se gane, in zato je bil tudi on vsakemu
nevaren; moril je, kogar in kakor je mogel in
znal,

STVARSTVO CLOVEKA.

Bilo je davno, davno, ko se je ¢lovek toliko
razvil, da je bil sposoben prijeti kamen in uda-
rjiati z njim ob drug kamen, ali pa ob glavo
drugega ¢loveka, ki $e ni znal rabiti kamna., In
bilo je Ze davno, ko je ¢lovek spoznal, da ka-
men, ki mu je v napotje, lahko prevalita dva,
ali trije, ée je za enega pretezak. In tako se
je naucil postaviti brv preko reke, izgladiti
vhod v kamneno duplino, izlesati iz debla ¢oln.

Naudil se je izdelovati kamneno orodje, po-
tem je iznasel kovine. Dolgo ga je vzelo — ti-
so¢letja. Gradil je kar je rabil najnujnejse v

In pri tem se je dvigal, jako podcasi, in se
izpopolnjeval v delu. Polagoma so nastala me-
sta, ceste, piramide, in pa tisti ¢udni stolp, ki
se je dvigal proti nebu, da ga doseze, pa so se
ljudem zmesali jeziki, in stolp ni dosegel neba.

Ko je ¢lovek spoznal vrednost dela, in za-
hrepenel po oblasti in modi, se je trudil zago-
spodovati nad delom. Zasuznjil je ljudi in jih
upregel v delo. Trpeli so suznji in umirali v
delu za gospodarja in njegove ljudi. In tako
je bilo tisoc¢letja. Milijone in milijone suznjev
mucenikov, ki so znali delati, ki so znali trpeti
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bi¢ na ple¢ih in umirati izkrvavljeni pod udar-

ci, toda niso znali misliti — to je povest dela
v davni proslosti. Bolelo jih je, trpljenje jim
je bilo zapisano povsod — a niso znali misliti

in delati zase. Za gospodarje so znali. Doga-
jalo se je véasih, da so zamrmrali, da so se jim
napele misice, kakor za upor, pa so prisli go-
spodarjevi hlapei in jih z bidi in s suvanjem
pripravili k ubogljivi poniZnosti.

A se je dogodilo, da je bilo udarcev enkrat
preveé, da je misel tlela in zagorela tudi v suz-
nju. Uprl se je in se dolgo, zelo dolgo boril.
Tako se je osvobodil
telesne suznosti, nje-
gov ¢érni sodlovek,
dusevno na nizji
stopnji kot on, pa je
bil $e vedno suzenj
in minilo je sedem
desetletij, od kar je
bil osvobojen teles-
nega suzenjstva tudi
v republiki, ki se
ponasa, da je najbo-
gatejSa in v civiliza-
ciji ena prvih na
svelu.

Z odpravo leles-
nega suzenjstva je
prislo drugo—podlo-
zniStvo fevdalcem,
tla¢anstvo grascéaku,
grofu, knezu in sko-
fu. Zopet so padali
udarci, je pel bié, so
suvale noge hlapcev
v tla¢ane. In so véa-
si zamrmrali kakor
prej suznji. In so jih
ukrotili kakor preje
suznje. In so se o-
svobodili tlacanstva
kakor preje suznji
telesnega suzen j-
stva.

Skozi svet pa je
sla nova revolucija,
revolucija iznajdb.

Nekdo je iznasel tisk.

Nekdo je iznasel paro.

Nekdo je iznasel smodnik.

Nekdo je odkril elektriko.

Nekdo je upregel paro, da je gonila stroj.
Nekdo jo je upregel, da je vlekla vlak. Nekdo
jo je porabil, da mu je gnala ladjo.

In ti nekdo so se mnozili — najprvo po de-
setinah, nato po stotinah, in nato po tisoé¢ih. No-
va orodja, novi stroji, nov svet — kako je vse
to ¢udno prislo, je ugibal ¢lovek iz starodavne
vasi, v kateri se ni spremenilo nikoli ni¢esar —
tudi ljudje ne. Rodili so se in umirali, a bili so

vedno enaki, mislili enako in Ziveli enako. Delo
pa, ki nikoli ne podiva, je delalo: tam v pisarni
ali v laboratoriju je delal mislec. V delavnici
je delal manualee, ki se je obracal, vrtel, tolkel,
— vse kakor mu je zabelezil oni v pisarni in
laboratoriju.

Pa je priSel oni, ki je hotel biti gospodar,
in je zasuzZnjil oba: misleca v laboratoriju in
manualca. Dal jima je plato — nastalo je
mezdno suzenjstvo. Gospodar je vzel profit. Za-
vladal je nad delovnimi sredstvi — orodje, de-
lavnica, rude, vse je postalo njegovo. In zopet
so padali udarei. In
je suzenj mrmral, se
upiral in se Ze po-
gumnejse upiral ka-
kor njegovi predni-
ki v dobi telesnega
suzenjstva in potem
v fevdalni d o b i
Njegovo delo je ra-
slo in se dvigalo, ka-
kor tisti stolp v sta-
rodavnem Babilonu,
proti nebu. In ni
se porusilo. Zrasla
so mesta, in celo po
morjih plovejo me-
sta. Namesto nek-
danjih mojstrov
kraljujejo v obratu
gospodarji, skupine
gospodarjev, katere
vposljujejo deset in
celo stotisode ljudi.
Velikanski obrati.
Velikanski zivi in
tehniéni stroji. Cela
armada miselnih in
manualnih delavecev
— in vsi morajo MI-
SLITL

Velikanska j e
tehnika danasnjega
¢loveka, velikanska
v delu ki ustvarja,
Se vedja za rusenje
in ubijanje. Napre-
dek v tehniki, — a ne posebno velik v dvignje-
nju zivali na stopnjo ¢loveka.

A vendar — ¢lovek se budi in hoée da ne
bo gospodarjev in hlapcev, da bo samo ¢lovek
in DELO KI BO SAMO NJEMU SLUZILO.

Veliko se je Ze izpopolnil v delu. Producira
vsega v izobilju ZA VSE, ALI VSI Se nimajo
vsega kar POTREBUJEJO. Polna skladidéa in
stotisode delavcev, ki Zive v pomankanju. Ve-
likanske zaloge obladil, in strgani tisoli izgub-
ljencev v moévirjah mizerije. Palade, vrtovi,
zrak in kras — in natrpani deli mest, kjer Zive
proletarici v podstresjih in v kletih.
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Vse pa je zgradilo DELO — delo misleca
v laboratoriju in v pisarni, in delo manualea.
Brez enega in drugega ne bi bilo palaé, ne na-
tlacenih skladid¢, ne mest ki plovejo po morjih,
ne vlakov in aeroplanov, ne velikanskih livaren
in jeklaren, ne rudnikov, ne tunelov in kablov.

Vse to, delavec v laboratorju in v delavni-
ci, je TVOJE delo. Sad pa vzame gospodar.

Naucil si se spoznavati vrednost svojega
dela, naudil si se, da je dobro biti zdruzen tudi
ZASE, ne samo za gospodarja, in si se naudil
vprasevati za deleze, ki so tvoji, a jih jemlje
gospodar. Proglasil si prvi maj za svoj praz-
nik, ker si spoznal svojo vaznost poradi SVO-
JEGA dela in se zaveda$§ SVOJIH pravic vsled
dela ki je tvoje in tvojih.

PREMOGAR]I V BORBI ZA EKSISTENCO.

MERISKI premogarji, organizirani v
United Mine Workers of America, so vo-
jevali ze celo vrsto velikih stavk. Naj-

dalj8a je bila zadnja splosna stavka antracit-
nih premogarjev, ki je trajala od 1. septembra
1925 do 12. februarja 1926, ali 164 dni. Stav-
kalo je 158 tiso¢ rudarjev v vzhodni Pennsyl-
vaniji. ‘Unija ni dobila vsega kar je zahtevala,
ohranila pa je organizacijo rudarjev nedotak-
njeno, in to je smatrala za veliko zmago, kajti
operalorji so se resni¢no potrudili udariti na
enotnost rudarjev ter jim razbiti, ali vsaj osla-
biti unijo.

Tezji pa je polozaj unijskih premogarjev
na poljih mehkega premoga. Produkcija v ne-
unijskih rovih je narasla do okrog 65% od ce-
lokupne tonaze nakopanega premoga, medtem
ko je bilo svoj ¢as razmerje obratno. V west-
virginiskih revirjih je unija potrosila par mili-
jonov dolarjev pri organizatoriénem delu, toda
brez vedjega uspeha. Kompanije imajo na svo-
ji strani vse politi¢ne oblasti, kontrolirajo trgo-
vino in cerkev, Serife, sodnike in Zupane. Unij-
ski agitatorji so preganjani kakor da so zlodinei.
Spijonaza je v cvetju, in provokatorji ne spe.

Vzrok temu stanju, kar se unije tice, je ne-
urejenost premogovniske industrije. Ako bi
obratovali vsi rovi sorazmerno, bi spravili v pol
leta na povrsje dovolj premoga za vse leto. In
tako je prislo do tega, da neunijski rovi obra-
tujejo veliko bolj stalno kakor unijski.

Dne 1. aprila t. 1. je potekla jacksonvillska
pogodba, ki je dolo¢ala mezdo in drugo za ru-
darje na poljih mehkega premoga. Nekatere
kompanije (npr. Pittsburgh Coal Co.) so jo
prelomile Zze mesece predno je potekla, kar do-
kazuje, kako “sveta” je kapitalistu pogodba,
ako mu ne nese. Ostale so obratovale do po-
teka pogodbe in Se pred tem so uniji nazna-
nile, da zahtevajo znizanje pla¢ za premogarje,
kajti ¢e hodejo svoje rove obdrzati v obratu,
morajo biti v stanju konkurirati z neunijskimi
druzbami v W. Va. in drugod. Konvencija U.
M. W. v Indianapolisu je sprejela v tem sporu
zZ 0 torji samo eno temeljno zahtevo: NE

TI PLAC!

Na pogajanjih med zastopniki unije in
operatorjev, ki so se vrila pred potekom po-

godbe, ni prislo do sporazuma, unija pa je dala
rudarjem nalog pustiti na dan poteka pogodbe
delo povsod kjer kompanije niso pristale v po-
goje unije. V enih okrozjih je sedanja stavka
bolj izprtje kakor stavka, kajti ponekod so
kompanije ustavile obrat Se pred prvim apri-
lom nacin, kakor da jim je stavka dobro dosla.
Najvaznejsi kraji, ki pridejo v tem sporu v
postev, so po redu Illinois, zapadna in central-
na Pennsylvania, Indiana, Ohio, Iowa, Okla-
homa, Kansas, Montana, Wyoming in nekaj
drugih. Najvedjo neunijsko produkcijo pre-
moga imajo drzave W. Virginia, Kentucky, ne-
kateri kraji v Penni, na zapadu Colorado in
Utah.

Skupno je vsled te stavke prizadetih okrog
160,000 premogarjev. Taktika unije se v se-
danjem boju razlikuje od prejdnjih v tem, da
je sprejela pravilo separatnih pogodb. V prejs-
njih stavkah je hotela skupno pogodbo, in de-
lali so le okraji, v katerih so se druzbe izjavile,
da bodo sprejele vsako pogodbo, ki jo sklene
unija v glavnih premogovniskih revirjih, kateri
Jji sluzijo za bazo. Sedaj pa je unija pripravlje-
na podpisati pogodbo z vsako druZbo, ki pri-
stane na plade kot so bile v veljavi do 1. aprila
in sprejme tudi druge dolo¢be v pogodbi. Ti
sporazumi pa imajo vendarle zafasni znacaj,
kajti vsebujejo pogoj, da bo konéna pogodba
taka, kakrino bo unija sprejela v dogovoru z
druzbami v glavnih unijskih okrozjih. Take
separatne pogodbe so bile sprejete v distriktu
§t. 2, centralna Penna; §t. 10, Washington; st
22, Wyoming; 8t. 24, Michigan; §t. 27, Montana,
in sprejelo jo je tudi nekaj posameznih druzb
v Towi in Indiani. Mnogi premogarji ne odo-
bravajo teh separatnih pogodb, ker smatrajo,
da bo stavka vsled tega toliko daljsa in se lah-
ko dogodi, da bo tu ali tam celo neuspesna.
Unijsko vodstvo pa je seveda mnenja, da je tak
nac¢in v sedanjem boju najboljsi in da bo unija
z njim najveé dosegla.

V tej borbi proti zniZanju plaé je velika
ved¢ina slovenskih premogarjev (v Pennsylva-
niji, Illinoisu, Ohiju in deloma tudi drugje).

Oblasti so na strani druzb in le tu pa tam
je uradnik, ki ima za unijo dobro besedo. Zvez-
na vlada drzi “roke pro¢”, ker ne smatra, da ta
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boj “ogroza ljudske interese”. Kapitalisticno
¢asopisje in tudi listo ki se proglasa za delav-
slvu prijazno, je porocalo le o pogajanjih med
unijo in druzbami, ki so se vrdila pred potekom
stare pogodbe, in potem je prineslo Se nekaj
porocil koliko je zastavkalo rudarjev tukaj in
koliko tam, in da so zaloge premoga ogromne
in da “publika ne bo trpela Skode”. Priobéili
so tudi nekaj kartunov, ki so predstavljali ope-

smrien udarec. Edino premogarji so jim v sta-
nju prekrizali ra¢une, in pri tem rabijo pomoé
in sodelovanje vsega ameriskega organizirane-
ga delavstva. Toda v situaciji kakr$na je, mo-
rajo racunati najve¢ nase.

Teren je torej tak, in za rudarje je najbolj-
Se, da se ne udajajo iluzijam. Se manj pa se
smejo udati druzbam. Pred seboj imajo BOJ,
in v njihovem interesu je, DA VZTRAJAJO. Le

SPODAJ IN ZGORAJ.

——

— ——

DoralhyReilly Tocker

Lastnik rovov na letoviiéih, ali zgoraj v vrtu,

ratorje in premogarje v podobi dveh paglav-
cev, ki ne moreta biti prijatelja dalj kot gotovo
dobo, potem pa jima zilica ne da miru in se
stepeta.

Sedanja borba premogarjev je krice¢ do-
kaz, kako zelo potrebuje delavstvo c¢asopisje
ki bo res delavsko, in kako nujno mu je po-
trebna stranka ki se bi borila za ljudske inte-
rese in bi jo kontroliralo delavstvo ter nihée
drugi.

Kompanije so v vojni proti U. M. W. ker
mislijo, da je sedaj prilika ugodna, da ji zadajo

rudar spodaj, kjer je delo, nevarnost in noé,

¢e bodo solidarni, bodo v stanju pokazati vladi,
kongresu, ¢asopisju in “javnemu mnenju”, da
so tudi oni upravi¢eni ziveti kakor ljudje, in
da ni nikjer zapisano, da morajo biti oni, ka-
terih naloga je tvegati zivljenja vsaki dan ka-
dar so na delu v rovih, za profit, kakor ni ni-
kjer zapisano, da morajo oni placevati za anar-
hijo, v kakrsni se nahaja premogokopna indu-
strija. Edino pravilo premogarjev, edino geslo,
ki je v njihovem interesu, je: BORBA, DOKLER
NE ZMAGAMO!
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STRAH PRED IDEJAML

IANTON SLABE.

LOBOKA tema vsepovsod. Nikake luéi, ki bi ka-
G zala pot. Eoni se izgubljajo v brezkonénost. Toda

razvojne sile ne mirujejo. Oblike se spreminjajo
v veénem krogu. Celo udrto, nizko: Pithecantropus.
Neznatne misli se porajajo v skromni kvantiteti rjav-
kaste tvarine. Uprasne se drobna iskrica, rodi se nova
ideja, in glej, Ze se vazdigne strah pred njo. Tak je bil
zacetek.

“Spoznal boi resnico in resnica te osvobodi'’.

Veéen in mogocen odgovor tistim, kateri zametu-
jejo nove ideje, prepovedujejo svobodo izrazanja in za-
nikavajo pravico raziskavanja éloveku, ki hoée misliii,

Pravica originalne misli in preiskave, vrednost pro-
blemov in izkuienj generacij je jasna in potrjena, toda
veéina ljudi je povrina, topa brezbrizna. Resnica jim je
tuja, tezka, nepojmljiva; zmota kraljuje. Kadar se rodi
nova ideja, ko se izluiéava nova resnica, vstane staro
nazadnjaitvo, bigotstve in vraZeverstvo ter vodi boj,
tesno zdruzeno.

Ako ima kdo naért, ki bi storil ljudi sreénejie, za-
dovoljnejie, se mu pove: “Zanetiti hocei boj razreda
proti razredu.” V resnici pa je njegova Zelja uniéiti raz-
redno sovraitvo z odpravo glavnega vzroka — trpkost
revicine,

Clovek odklanja resnico, niti posluiati nofe. Vse,
kar ni ustvarila njegova domiiljija, mu je prazna slama.
Cesto se zateée k Zalitvam. Oscba z novo idejo je anar-
hist, socialist, zdrazbar.

Celo v materialnih reéeh nasprotuje svet novi res-
nici. Ko se je pridelo v delavnicah uvajati stroje, kateri
so odvzeli breme brutalnega dela tisoéem, jih je bilo
treba varovati za stenami moénih zidov. Delavei so so-
vrazili novo idejo in bi uniéili stroje.

Ko se je prvic sprozila misel, da se zgrade zelezni
parobrodi, so se vsi tisti, “ki so kolickaj vedeli o grad-
njah ladij”, izrekli, da je ta ideja navadna bedastoéa.
Ljudstvo se jim je pridruiilo. “Kakina nesmisel, go-
voriti o zeleznih ladijah! Saj je dovolj tezavno, da se
vzdriuje leseno nad vodo.” Danes so skoro vse ladije
iz zeleza in jekla.

Parna zZeleznica ni bila sprejeta brez odpora. Go-
vorili so o njej ¢udne stvari. Rekli so, da bo naglica
25 milj na uro ubila potnike in veter, povzroéen po vla-
ku, bo pokonéal tiste, ki bodo stali ob progi.

Oseba, ki je iznaila idivalni stroj, je bila prego-
vorjena po svoji Zeni, da je svoj prvi model razbila,
“ker bi se z novo iznajdbo odvzelo delo ubogim Zenskam,
ki 50 si s divanko sluzile svoj kruh.”

Sovraitvo do novih idej se ni nikdar tako ostro
pokazalo kot tedaj, ko je bigotstvo in vraZeverstvo na-
padalo znastvena odkritja.
dubovniitvo zagnalo hrup, da se s takim poéetjem na-
ravnost roga bozji previdnosti. Bolezni so vendar po-
slane od Boga kot kazen za greh in vsak poizkus, da se
jih olajia ali celo odpravi, je satanovo delo.

Nova ideja v zdravnisitvu je bila &e bolj sovraino
sprejeta, ko je Simpson, ikotski zdravnik, priporocal
anestetiko pri porodih. Duhovniitvo ga je obsojalo in
preklinjalo raz priznic. Rekli so, da je Bog odloéil, da
morajo Zenske trpeti pri porodih in bi bila blasfemija,
ako bi se jim trpljenje olajialo.

Ko so uvedli cepljenje, je

Simpson se je boril proti duhovniiva z njih lasthim
orozjem. Svetoval jim je, naj é&itajo gotovo poglavje
v bibliji, kjer se omenja, da je Stvarnik povzrocil Ada-
mu trdno spanje, ko mu je jemal rebro, iz katorega je
potem ustvaril Evo. Rekel je, ée je moral sam Gospod
Bog uspavati Adama, predno je izvriil nad njim ope-
racijo, on, Simpson, sme storiti enako. Temu argumentu
seveda ni moglo duhovniitvo uspeino ugovarjati.

In ti spori niso bili malenkostni. Zahtevali so Zrtve.
Proti koncu iestnajstega stoletja je bila v Edinburghu
Ziva sezgana zenska, ki je bila obtoZzena “zlocina”, da
je skusala olajiati boleéine pri porodu dveh sinov. Taka
je bila postava.

Ljudje so v proilosti, kakor ie danes, sovrazili nove
ideje radi raznih vzrokov. Nova ideja prvic sili lene
moZgane misliti, in to povzroca boleéine. Drugié, nova
ideja mogofe ogroza obstanek staremu redu in ustanov-
ljenim dohodkom. To je pa nevarno. Boj postane ne-
izogiben.

Kdorkoli je vznemirjen, sovraZi tiste, ki povzrocajo
vznemirjenje. In nova ideja, kakor moéna svetloba v
temi, vslej vznemirja nekatere.

Mladost navadno odklanja novo idejo, ker je pre-
zaposlena sama s seboj. Starost noée o njej nié slidati,
ker je njena mentalna sila okorela in ji je vsaka nova
ideja teizko pristopna.

Toda nove ideje se porajajo, ker je za njimi sila,
ki jih povzroéa. Kdo bi hotel biti danes eden izmed
tistih, ki so smatrali parni stroj kot nekaj nesmiselnega?
Kdo bi danes trdil, da je misel o zrokoplovbi bedastoéa?
In vse te stvari so imele svoje nasprotnike.

Gotovo znamenje toposti in ostarelosti mozganov je
nedostopnost novi ideji. Danes vemo, da so bili bedaki
tisti, kateri so obsojali uporabljenje kloroforma pri ope-
racijah, “ker Bog hoée, da ljudje trpe boleiine'. Isto-
tako jo bedasto napadati tiste, ki se bore, da se razvije
nova ideja, sistem nove druzbe, ki bi odpravil skrbi in
reviéino.

Ali kljub vsem zaprekam in oviram, ki se stavljajo
na pot novim idejam, gre razvoj naprej. Zelezen zakon
ga sili. Zaman se trudijo Frankesteini, da ga ustavijo.
Pot drzi naprej, ne nazaj. Kjer je bila véasih nepro-
dirna tema, je danes svetel dan. In svetloba raste in se
dviga. In konca ni. Ko pride ¢as, vzbrste cvetovi iz
padlih ruievin. Vonj se iiri in opaja. V dezeli je pomlad.




6 PROLETAREC

BORBA KITAJCEV ZA OSVOBODITEV
SVOJE DEZELE.

Dviganje azijskega velikana.

AJVECJA vojna sedanjega ¢asa je vojna

Anglije, Zedinjenih drzav, Japonske,

Francije in Italije proti juzni Kitajski,

ki se je uprla nasilnemu rezimu tujega
kapitalizma in pa domadih vojnih lordov, ka-
teri gospodarijo v severni Kitajski in so $e ne
tako dolgo imeli ve¢ ali manj vse nebesko ce-
sarstvo pod svojo oblastjo.

V vojni proti Kitajski prednjadita prvoime-
novani drzavi, posebno Anglija. Tisofe angle-
8kih, ameriskih, japonskih in drugih tujih po-
mors¢akov in vojakov je na Kitajskem, in boj-
nih ladij je ob kitajskem obreZju vse polno, ka-
terih naloga je “protektirati interese tujcev na
Kitajskem™. Ta vojna traja Ze dolgo, pravi
vojni znaéaj pa je dobila koncem marca in v
zatetku aprila t. 1. Ni oficielna, ni bila napo-
vedana, a je vendarle vojna. Vojne ladje tujih
drzav streljajo na kitajska mesta, vojaki tujih
drzav paradirajo po ulicah kitajskih mest, po-
veljniki tujih armad podiljajo ultimatume ki-
tajski vladi (nacionalistiéni), in diplomacija
tujih drzav intrigira, da izzove odprto vojno
kar je pokazal posebno vpad vojastva kitajske
vlade v Pekingu, katero kontrolirajo zunanji
interesu, v poslopja poslanistva sovjetske Ru-
sije, in vpadi policije, ki sprejema povelja, &e-
tudi indirektno, od tujih drzav, na ruski kon-
zulat v Sangaju.

Anglija se ne more sprijazniti z mislijo, da
ie njeni nadvladi na Kitajskem odbilo. Saj ji je
Slo do poslednjih ¢asov 8e precej gladko — de-
tudi se je bilo treba posluzevati sile. Sila je
glavno sredstvo imperialistov za potladevanje
dezel in narodov, ki so podjarmljeni. In Kitaj-
ska je ustrahovana s silo in bila je ustrahovana
tudi z opijem. Opij in nevednost sta bila An-
glezem najboljSa zaveznika na Kitajskem.

Zacetek angleikega imperializma na Kitajskem.

Okrog 1. 1830 so angleski trgovei prvi¢ raz-
prostrli svoje mreze po Kilajski. Stanovalcem
nebeSkega carstva so prodajali najveé opij, ki
s0 ga izvazali iz Indije. Kitajske oblasti niso
brezbrizno gledale, kako jim AngleZi zastrup-
ljajo ljudstvo. L. 1839 so zasegle ves opij, last
angleskih trgovcev, in ga unidile. Predstavljal
je “vrednost™ $20,000,000. To je bil “atentat”
na “privaino lastnino” angle$kih drZavljanov,
in radi zaplembe tega opija je prislo 1. 1840 do
vojne med Anglijo in Kitajsko. Teritorijalno
mak Anglija, oddaljena od Kitajske tiso¢ in
ve¢ milj, je v tej vojni premagala ogromno ki-
tajsko cesarstvo in mu l. 1842 narekovala poni-
zevalne mirovne pogoje.

Ves ¢as od tedaj je Kitajska pod nadvlado
tujih kapitalisti¢nih sil, in vso to dobo se jim
je organizirano in neorganizirano upirala. Naj-
prvo Anglija, in potem Francija, Nemdija, Ru-
sija in Japonska so se polastile kontrole nad
kitajskimi pristanis¢i in tudi plovbe po kitaj-
skih rekah. Prevzele so kontrolo nad carinar-
nami in nad prometnimi sredstvi (Zeleznicami,
brzojavom in paroplovbo).

Kitajci so se vsled silnega gnjeva, toda brez
pravega vodstva, upirali usiljiveem, in vsled te-
ga je prislo mnogokrat do lokaliziranih izgre-
dov, ki so se potem razsirili po vseh veéjih ki-
tajskih mestih, posebno v obreZnih provincah,
kjer je bil in je danes pritisk tuje invazije naj-
hujsi. Evropske sile so hotele Kitajcem doka-
zati, da njihova volja ne bo obveljala. L. 1857
sta Anglija in Francija skupno navalile na Ki-
tajsko in jo Se bolj podjarmile. A Kitajci se
niso udali. L. 1859 so se z omenjenima drza-
vama zopel zapletli v vojno in dosegli — po-
raz. Angleske in francoske dete so v znak
svoje premoci okupirale kitajsko glavno mesto
Peking. A niti to veliko poniZanje ni uklonilo
Kitajcev. Sovrastvo proti imperialisti¢ni inva-
ziji ni ponehalo — ni moglo — in tako je bil na
Kitajskem vedno “nered” in “nemir”.

Pojav Japonske.

Medtem je zrasla v Aziji nova moé — Ja-
ponska. V primeri s kitajskim ozemljem le
malo veé kakor pika, se je oprijela evropskih
metod; to je, pricela je graditi kapitalizem in
militarizem po vzgledu evropskih drzav. Ko je
videla, kako so jo evropske velesile prehitele
na Kitajskem, je 1. 1894 napovedala vojno Ki-
tajski, — seveda ker so jo Kitajci “izzvali” in je
morala rediti svojo “¢ast” in take reéi. Kitajska
je bila v tej vojni z Japonsko porazena na su-
hem in na morju, in izgubila je Korejo. Japon-
ski je morala odstopiti Formozo in ji ob enem
pladati visoko vojno od$kodnino. Cemur se bo
drutba bodoénosti posebno éudila, je, da je mo-
rala Kitajska plaéati stro$ke vsem, ki so jo pri-
§li ropati. Dati jim je morala plen, oziroma so
ji ugrabili kar so hoteli, ob enem pa so si dali
od Kitajeev placati Se “poine stroske™.

Breme imperializma je tiséalo Kitajce bolj
in bolj. Pojavilo se je med njimi takozvano
boksarsko gibanje, ki je 1. 1900 dovedlo do veli-
kih izgredov pred poslanidkimi uradi v Pekin-
gu, proti “krs$¢anskim” misijonarjem v vseh
krajih Kitajske, in proti Evropejcem sploh. Vse
“krs¢ansko” kapitalistiéno ¢asopisje je zakri-
¢alo o krvavih orgijah na Kitajskem proti kris-
tjanom in kristjanstvu.
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““Velesile”” na Kitajskem.
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Anglija, Zed. driave in druge ‘‘velesile’” protektirajo interese svojih driavljanov in Zivljenja svojih driavljanov
na Kitajskem. (Ta slika je povzeta iz socialistiénega glasila “New Leader” v Londonu.)
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“Kricanstvo” proti boksarski vstaji.

Naravno, da je moral kri¢anski svet “v
imenu kriza in civilizacije” nastopati skupno.
Organiziral je protiboksarsko ekspedicijo, ka-
lere so se udelezile Anglija, Francija, Japonska,
Nemdija, Rusija, Zedinjene drzave, Avslro-Ogr-
ska, Italija in tudi nekatere manjse dezele. Ru-
si 50 ob tej priliki v imenu kri¢anstva zasedli
Mandzurijo, to pa ni ugajalo Japoncem. Leta
1904 sta se zapletli radi tega v vojno, in tedaj
se je prvi¢ v zgodovini sedanje dobe zgodilo,
da je azijska driava mongolcev premagala ev-
ropsko velesilo.

Boksarsko gibanje na Kitajskem je bilo e
pred pri¢etkom sovraznosti med Rusi in Japon-
ci zaduseno; vlada v Pekingu je morala podpi-
sali vse mirovne pogoje in obljubila placati
$337,000,000 vojne odskodnine.

Kuomintang.

Nad deset let je bila Kitajska potem ukro-
¢ena, ni se pa onesvestila in oblezala, Dvignila
se je na svoj nadin in se pri¢ela gibali v novo
smer po dveh tokih. Eden je kapitalistiéni. Ta
je zelo nesamostojen in pod vplivom kapitali-
sti¢nih interesov drugih dezel. Drugi tok tvori
gibanje, kateremu pravijo eni da je naciona-
listi¢no, drugi boljdevisko, in tretji socialisti¢-
no. Za slednje je bilo kriteno posebno pred
padcem carizma v Rusiji. Temeljno podlago
temu gibanju je dal Sun Jat Sen, ki se je v Ev-
ropi in Ameriki navzel socialistiéne vzgoje ter
Studiral socialistiéno gibanje in socializem. So-
cialisti¢ne nauke je prikrojil za razmere na Ki-
tajskem. Stranka, ki danes prenavlja Kitajsko
in katero je ustanovil pokojni dr. Sun Jat Sen,
se imenuje Kuomintang. Svojo utrdbo je prvot-
no dobila v Kantonski provinei, vpliv pa je raz-
dirila po vsi Kitajski.

Kitajski zid.

Kitajska je bila v vojnah z evropskim in
ameriSkim imperializmom porazena, ker je
vzlic temu da ima najstarejSo kulturo na svetu.
zastala na enem mestu. Ob svojih mejah je po-
stavila zid in zadremala. Medtem pa so se
kavkaska ljudstva povzpela iz primitivnega in
srednjeveSkega barbarizma na najvisjo stopnjo
civilizacije, ki sicer $e ni to kar pravi da je, a
je vendarle v akciji uspesnejsa kakor starinstvo
Kitajske. Razvila je nov ekonomski sistem —
kapitalizem. Kitajska pa je za svojim zidovjem
bila tam kakor pred stoletji.

Krah je moral priti, Japonska ga je v svo-
jem procesu iz primitivnosti v kapitalizem pre-
magala v nekaj desetletjih. Kitajska nikoli, ker
$0 jo premoc¢no zagrabili za vral, predno se je
zavedla.

Primere o ogromnosti Kitajske.
Povriina Kitajske meri nad en in ¢etrt mili-
jona kv. milj ve¢ kot povriina Zed. drzav. Ali

jasnejSe: Povriina Kitajske je toliks$na, kot po-
vriina Zed. drzav, Nemdéije, Francije, Italije,
Anglije (brez kolonij), Spanije, Svedske, Tur-
¢ije in Jugoslavije skupaj.

Po prebivalstvu je Kitajska veéja kot Ze-
dinjene drzave, sovjetska Rusija, Velika Brita-
nija (brez kolonij) in Francija skupaj.

Ogromnost Kitajske si lahko predstavite
na podlagi te primerjajoce statistike.

In vzlic tej njeni velikosti je bila desetletja
tako neznatno majhna, da so jo premagovale
dezele, ki so v primeri z njo kakor pike. Kje so
vzroki?

V gospodarski zaostalosti Kitajske, v zido-
vih s katerimi se je skuSala zakriti pred sve-
tom, v pomankljivesti njenih jezikov in Solstva,
v neslogi, in 8¢ v marsi¢em drugem. Toda tudi
druge drzave niso perfektne.

Ze pet let prihajajo iz starodavnega cesar-
stva, ki se je I. 1912 proglasilo za republiko, ve-
sti o resni¢nem vstajenju po prebivalstvu naj-
vedje kontinentalne drzave na svelu. In prvié
po 87. letih so se evropske velesile in Zedinjene
drzave pri¢ele zavedati, da vstaja v Aziji or-
kan, ki ga ni ve¢ mogoée drzati k tlom.

Evropa izgublja v igri za dominacijo nad
svetom. Kar pa se lite Kitajske, izgubljajo vse
dezele, ki so se zajedle vanjo.

Rumena in bela nevarnost.

Ako se kedaj dogodi, da postane Kitajska
sorazmerno toliko moé¢na kakor je Japonska,
ali Francija, ali Zedinjene drzave — kaj tedaj?
Skupno z Japonsko in Indijo bi bila v stanju
kontrolirati svet — ¢&e ne bi belezil od sedaj na-
prej nobenega napredka. Toda svel napreduje.
In ker napreduje, napreduje z njim na svoj na-
raven nadin tudi Kitajska. Ko se otrese pijavk,
bo na mesto nasilja in podjarmljenj stopila po-
treba kooperacije. Kitajska ne potrebuje ev-
ropskega in ameriskega imperializma. Potre-
buje pa kooperacijo vseh dezel, in vse dezele
potrebujejo njenega sodelovanja.

Azija ne bi mogla uniéiti Evrope in drugih
kontinentov, na katerih prevladujejo belopoltni
ljudje.

Strasila o “rumeni” nevarnosti so le stra-
sila. Rumene nevarnosti ni, medtem ko “bela
nevarnost”, ki je tlac¢ila Kitajsko toliko let, po-
lagoma izginja.

Prerojena Kitajska ne bo iskala masceva-
nja, ampak kooperacije z ostalim svetom, in v
tem je zgodovinska vaznosl njenega preporoda.
Bila je bi¢ana in zbita na tla. In sedaj vstaja
kakor orkan, ki ne grozi nikomur, ampak nudi
roko v spravo. Nudi roko vsem dezelam pod
pogojem, da bodo v bodo¢e druga drugi poma-

gale. Taka je nova Kitajska, ki bo v desetletju

ali dveh ena vodilnih drZav na svetu.
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Max Kalish:

TRAVERZNI DELAVEC NA VELIKIH

STAVBAH.
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FIDDLESTICKS!

IVAN MOLEK.

(Jozo Pehurc, Gol Skrbak in Carli Sakra-
muci, trije drvarji, ki 8e niso ni¢ posekali; Gina
Trska, kri¢anska devica; Filip Kresalo, dober
¢lovek in levi razbojnik — kakor se vzame.

To se vrdi vsak dan povsod, kjer trohnejo
Stori in rastejo rodovitniki ter jalovei — naj jih
strela razkolje (zadnje). )

Pehurc (stoji pri visokem suhem S&toru).
Kako torej naredimo? Naloga nasa je, da po-
deremo ta Stor, ako ni veé upanja, da Se kdaj
ozeleni. A meni, bratje, je hudo pri srcu. Jaz
ljubim ta S&tor.

Skrbak. Ne samo ti, bratec . . . Tudi jaz
ga ljubim. Castitljiv panj! Morda je tukaj
stal Ze ob ¢asu Kristusovem . . .

Pehurc. Kje je dokaz, da je Stor sploh
mrtev? Jaz mu ne vidim v srce. Vidis ti?

Skrbak. Nikakor ne. Srce je lahko Se Zivo
in zdravo. Resni¢no, resni¢no ti povem, dragi
moj Pehure, éimdalj ogledujem ta Stor, tembolj
vidim, da je ¢isto tak kot moja stara mati. Na-
grbancen je kot ona — suh je kot ona — in ne
rodi ve¢ kot ona.

Krohot iz gosc¢e: Hahaha!

Pehurc. Kdo se smeje? — To je on, on!
Vrag! On, ki zahteva, da se poseka vse, kar
je starega in éastxtlnveza! To je on!

Skrbak. Tak je kot moja stara mati, in
moja stara mati je Ziva!

Pehurc. Treba je lo¢iti. To je &tor, les,
tam je Zena . ..

Skrbak. Dakako! Saj si rekel, da ni do-
kaza, da je Stor mrtev,

Pehurc. Zato pa! Kje je dokaz? Kdo mo-
re reci, da prihodnjo spomlad ne poZene sveZih
zelenih vej tja gor nad vse te vrhove .

Sakramuci. Dovolita, da tudi Jaz blek-
nem svojo. Stor je Stor in stara mama je stara
mama. Pusti to reé, Skrbak; Skrbaj kaj dru-
gega. Sploh skrbimo, da bomo pravilno govo-
rili in pravilno naglaSali zloge. Saj ¢ujete, da
nas poslusajo . . .

Skrbak. Kaj pa ti prékas?

Bizeljski. Niéc.

Krohot iz goi¢e: Hahaha!

Pehurc. Spet se smeje vrag! Le smej se le!
Ne bos nas sekal ne!

Sakramuci. Pazimo torej! Glede Stora je
pa stvar sledeéa: Meni se Stor ni¢ ne smili, ¢e
je mrtev. Vsaka stvar, ki umrje, spada v grob,
pa bil ¢élovek, konj, kila ali pisana politika.
Moje mnenje je, da potipamo &toru Zilo —

Skrbak. Kriste elejson! Stor ima Zilo?

Sakramuci. Tiho! Kaj ti ves, ki nisi Stu-
diral po notah! ! Potipajmo Zilo in prepriéajmo

se, ¢e je ziv ali mrtev. Morda je mrtev na vrhu
in ziv spodaj, v koreninah. Jaz poznam dosti
Storov, ki so mrtvi na enem koncu in Zivi na
drugem . . .

Krohot iz goscée: Hahaha!

Pehurc (vihti pest). Le smej se, vrag!

Sakramuci. Ne moti me, Pehure! — Ako
je mrtev na obeh koncih, naj bo pogreb, civi-
len ali kakrSen je v navadi — —

Pehurc. Mi smo proti civilnemu!
voli ...

Sakramuci. Ce pa je Ziv, samo malo Ziv
na spodnjem koncu, naj Se Strli v zrak. Meni
se dozdeva, da je 8e ziv. Morda se motim, a
to ni glavno. Stor je lep. Ze zaradi sentimenta
in tradicij bi moral stati tukaj; in zaradi prak-
ticne ekonomije in politike. Pomislite, koliko
inspiracij izZareva ta Stor! Koliko poezije je v
njem! Joj! A glavno je to: kje pa je zapisa-
no, da zraste na tem mestu nov orjak, kadar
starega posekamo? Nekaj mora biti.

Skrbak. Nehaj, nekdo prihaja.

Gina Trska (pride s koSarico na roki).

Pehurc. Pozdravljena, Gina! Ba$ tebe je
Se bilo treba.

Skrbak. Vsak dan si bolj mriava.

Sakramuci. Kaj nam prinasad8 dobrega?

Gina. Prinesla sem vam banane, da se po-
kreplate. Revéki se mi smilite, ker tako tez-
ko delate . . .

Krohot iz goicée: Hahaha!

Pehurc. Ali ga ¢ujes, vraga?

Gina. Vsak dobi eno. (Razdeli banane.)
Kaj pa je s Storom? Koliko ¢asa bo Se Strlel?

Sakramuci. Se tri generacije, draga Gina.
Zakljuéili smo, da bi ga bilo 8koda. Morda je
Se ziv, a to ni glavno. Sentiment .,. . tradici-
ja . . . inspiracije . . . politika. Staro gnezdi-
§¢e . . . Clovek se ne more kar tako loéiti, odtr-
gati od starega.

Skrbak. Porodna kontrola mu ni veé po-
trebna, Storu . . . Kaj pravii, Gina.

Pehurc. Pssst!

Gina. Moja blagoslovljena kampanja pro-
ti porodni kontroli nima tukaj nié opraviti, da
veste! Sicer pa ima kontrola svoje meje. Do
Sestdesetega leta je pregresna in prepovedana
— potem pa kakor je . :

Sakramuci. Kaj pa spet ‘natezate? Stor in
porodna kontrola! Kaj je to? KakSna je to
politika? Ali je to kak$na morala?

Skrbak. Da, morala. To ve najbolje Gi-
na. Povej nam, Gina, ali bo ta Stor Se kdaj
rodil ?

Pehurc (zase). Kak&ne Seme so med na-
mi! (Gini.) Nikar! (Prst na usta, potihoma.)

Nismo
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Ne odgovori! SovraZniki so blizu. Slisali bi —
in pomisli na posledice! Pomisli tudi ti, Skr-
bak.

Skrbak. (nagajivo). Odgovori, Gina!

Pehurc. Ne, ne, za boZjo voljo! Ne odgo-
vori! — Nié ne zini, Gina! !

Skrbak. Ali bo stari stor e rodil? Odgo-
vori, Gina!

Pehurc, Ni¢ ne bo odgovorila! Jaz ji na-
ravnost ne dam, prepovedujem! Rajsi pojdi,
Gina! Idi, Gina, pro¢ od tukaj! Ne potrebu-
jemo te ved.

Gina. Saj ne ves, Pehure, kaj bom odgo-
vorila, pa si Ze obupal . ..

Pehurc. Bad to je — ne vem, zato se bo-

jim. To se pravi — morda vem, zato se Se
bolj bojim.

Sakramuci. Res je najboljSe, da odides§,
Gina. Saj te ni nihée klical. Saj vidis, da smo
stari kot je ta Stor . . . Pri nas ni nevarnosti
kontrole . .

Gina (se namrdne). Dobro, pa grem. Res
ste &tori . . .

Skrbak. Oh, Gina, ti si nam kakor luna,
ki nam sveti, kadar spimo!

Gina (menca).

Pehurc (se oddahne).
lahke nadaljujemo.

Kresalo (stopi iz go&fe in se rezi na vsa
usta).

Pehurc.
si se krohotal.

Kresalo. Kaj je s Storom? Ostane ali ne
ostane?

Pehurc. Ostane!
volja, ki je prosta.

Skrbak. Ti nam rusil Stora ne bos! . ..

Sakramuci. Ti, gadonja, podiral ne bod!...

(Trojica obstopi &tor, kakor da ga hode
braniti.)

Kresalo. Hahaha! Mi ni treba. Ali pa bo-
ste Stor dobro podprli?

Trojica: Zakaj? Kako?

Kresalo. Z Zeleznimi drogi od vseh strani.

Pehurc. Vidim, da se ti blede.

Kresalo. Na vsak nacéin morate Stor do-
bro podpreti, zavarovati.

Sakramuci. Pojasni, pojasni! Govori lo-
gitno, Kdo te razume?

Kresalo. Ali ste pomislili, da lahko S3e
danes prihrumi vihar in vam podere Stor na
tla? Ni treba tornada. Poglejte! Saj*se maje
pod roko. Malo moéne sape, pa pade. Tudi
strela lahko udari vanj in ga v nekaj urah iz-
premeni v pepel. Stor je precej visok. Hotel je
zrasti do neba, pa ni §lo. Noben tak puhleZ ne
zraste do neba. Glejte, iz njega raste trava!

Pehurc. Ti, Skrbak, mu odgovori.

Skrbak. Ti, Sakramuci, mu odgovori.

Sakramuci. Da — jaz mu odgovorim. Ti,
Kresalo! Kar si zdaj povedal, je gola demago-
gija in plitka propaganda, da bo& vedel! Tista

Hvalabogu, zdaj

Oh, Se tega je treba bilo! — Ti

Taka je boZja in naSa

politika je, ki se pretaka po zaduhlih bezni-
cah. Neosnovano, neutemeljeno in transpa-
rentno fantalinstvo, ki se prodaja po dva cen-
ta funt!

Kresalo. Hahaha!

Sakramuci. Ti se 3e smejati ne zna8! . ..

Pehurc (zraste). Ce ne pomaga beseda,
bo pomagala pest. Pod tem Storom se sfrk-
nes v klop¢ié!

Skrbak. Jaz vem, kaj bi rad ,ti podiraé.

Pehurc. Tudi jaz vem, hvalabogu.

Sakramuci. Vsi vemo.

Skrbak. Se Gina Trska ve.

Pehurc. Ti bi nas rad spreobrnil, potegnil
na svojo stran, prekrstil — pa nas ne bo8,

Skrbak. Ti bi nas rad posocialistil, pone-
veril, pohudiéil — pa nas ne bos.

Sakramuci. Pa ne bo8!

Kresalo. No¢em! — Cujete? Noéem. Za-
kaj bi predal kri iz repe, v kateri je sama vo-
da? Svobodno vam je vse. Lahko sedite na ku-
pu gnoja in pojete pesmico o vijolicah . . . Pro-
sto vam. Lahko se postavite na glavo in uka-
Zete petam, da mislijo za vas; lahko naredite
testament in greste v grob po pri¢e. Vse to je
vaSa pravica. Ostanite, kar ste. Tako je naj-
boljSe. Ako bi se prelevili, ali vsaj poskusali
preleviti se, bi ne bili veé originalni — bi ne
bili ve¢ vi. Bili bi nestvori, spake. Ljudje, ki
pulijo &tore, so iz drugaénega materijala. Zato
ostanite pri svojem Storu. To vam najbolj pri-
stoja ... To je vaSa pravica. Moja pravica pa
je — in te pravice me ne oropate nikdar — da
se vam pofteno smejem. Hahaha!
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STAVKA.

JOZE ZAVERTNIK.

AJ je stavka? Za strokovno organizirane
delavee je stavka aktivno izrazanje delav-
ske solidarnosti. To izraZanje solidarno-

sti delavcev ob ¢asu stavke lahko opazi vsak, ki
ima dar opazovanja, akotudi ni delavec. De-
lavei so tesno zdruzeni, vsak izmed njih je pri-
pravljen darovati in Zrtvovati vse, da pomaga do
zmage. Delavei se ne boje nevarnosti, ki jih
ogrozajo, pripravljeni so polozili vse na Zrtvenik
za skupno stvar.

Vsaka stavka nam to potrdi. Videli smo to
v zadnji stavki krojaskih delavecev v New Yorku.
Izdana je bila sodnijska prepoved proti stav-
karjem, da ne smejo razpostavljati stavkovnih
straz. Stavkarji se niso brigali za to sodnijsko
prepoved in policija jih je aretirala na stotine,
Komaj je policija ene delavece odgnala v zapor,
je ze lovila druge, ki so prisli na stavkovno stra-
zo. Delavci drugih strok, ki delajo, pa pomaga-
Jjo s prispevki v stavkovmi sklad, da lahko stav-
kujoci delavei vztraja]o v stavki do zmagovitega
zakljucka stavke. To je lep izraz solidarnosti.

Ali vsako pravilo ima tudi svoje izjeme. Te
izjeme potrdijo pravilo. Solidarnost ne obje-
ma vseh delaveev. Ako bi solidarnost objemala
vse delavce, bi najbrz vse delavske stavke kon-
tale z zmago za delavce. Med delavei so tudi
znacaji, ki ne vidijo v drugem delaveu svojega
brata, tovarisa, sodruga; v kapitalistu pa svojega
razrednega nasprotnika. Taki delavei se udin-
jajo kot stavkokazi ali kot privatni strazniki ob
¢asu delavskih stavk. Niti na misel jim ne pri-
de, da s takim poéetjem Skodijo tistemu razredu,
h kateremu sami pripadajo, ali da s svojim rav-
nanjem pomagajo k porazu svojih razrednih to-
variSev. Ako bi ne bilo med delavei elementoyv, ki
izdajajo interese svojega lasinega razreda, bi
prizadevanje razrednozavednega delavstva ime-
lo'veliko ve¢ uspehov in delavstvo bi bilo veliko
blizje svojemu konénemu cilju, kakor je.

Delavske manjsine, ki postajajo veéje in
vedje in se pocasi izpreminjajo v vedine, so nam
zrealo, v katerem vidimo razvoj delavskega gi-
banja, ki sloni na temelju vzajemne podpore in
smalra stavko za eno izmed najboljsih orozij za
xzboljéanje delayskega polozaja.

Zato je vaino za nas, da vemo, kako se je
razvilo to ¢udezno dustvo solidarnosti in kako
se bo razvijalo v bodo¢nosti, da velike stavke
konéajo z uspehom.

Na to vprasanje dobimo za odgovor, da
je materijalna beda prisilila delavce, da so se
pric¢eli bojevali za izboljSanje svojega polozaja.
Samoposebi je razumljivo, da stradanje, preze-

banje, brezposelnost, ne¢lovesko ravnanje z de-
lavci, slaba stanovanja in drugi blagri, s kateri-
mi kapitalisti¢ni gospodarski red obsipa delavce,
vplivajo na delavee, da pri¢no misliti, na kak$en
nadin je mogoce izboljSati Zivljenske razmere, v
katerih Zive.

Delavec je tudi ¢lovek in ima ravnotake ob-
cutke, kot oni, ki ga izkoris¢ajo in se rede od sa-
dov njegovega dela. Delavec hrepeni po kultur-
nem zivljenju, ker smatra sebe za ¢loveka. De-
lavee ob¢uti, da je povsod zani¢evan in preziran,
da se ne smatra za enakopravnega in da se po-
vsod ponizuje kot ¢lovek druge vrste. Iz tega
se rodi ¢ustvo solidarnosti, spoznanje, da vsi de-
lavei tvorijo en razred, eno proletarsko druzino,
ki je raztresena po Sirnem svetu in ki se povsod
enako preganja, zani¢uje in izkoriséa, ne glede
na spol, narodnost, pleme in versko preprida-
nje.

Tako pri¢enja boj za vi§jo mezdo, krajsi de-
lavnik, za dostojanstvo tladenega, teptanega, iz-
koris¢anega in zani¢evanega ¢loveka, ki mora
sluziti gospodarju, ker ne lastuje naravnih za-
kladov in sredstev za blagovno produkeijo in di-
stribucijo. Iz posameznih delavcev, ki obéutijo.
da so brezpravni hlapci lastnikov naravnega bo-
gastva, in sredstev za blagovno produkeijo in
distribucijo, se je rodilo ¢ustvo solidarnosti, ki je
zdruzilo delavce v delavski strokovni organiza-
ciji, da se zdruzeni lahko bojujejo Ze v sedanji
kapitalisti¢ni druzbi za izbolj$anje svojega polo-
zaja uspesno in da ta boj nadaljujejo uspesno,
dokler ne postanejo gospodarji sveta. Ta boj ne
more konéati preje, dokler ni uveljavljeno v élo-
veski druzbi nadelo gospodarske enakopravnosti.
V tem boju padajo zZrtve na desno in levo. In ée
bi ne bilo ¢ustva solidarnosti, ki druzi delavce,
da se zdruZeni bojujejo za svoj konéni cilj, bi
verzeli, ki nastajajo v delavskih vrstah zaradi
padlih Zrtev, ostale odprte. Tako se pa zgodi, da
so vrste zavednega delavstva vedno cele, ne gle-
de na to, koliko Zrtev pade v boju za osvobodi-
tev delavstva iz mezdne suznosti, da armada za-
vednega delavstva postaja vedja, ker éut solidar-
nosti prodira zaradi konfliktov, med delavci in
kapitalisti, konfliktov, katerim pravimo stavke,
v vedno SirSe delavske mase.

Stavka prva vsadi delavcu ¢éut solidarnosti v
njegovo srce, da priéne spoznavati, da je vsaka
zmaga za delavee brez solidarnosti nemogoda.
In kadar delavec pri¢ne misliti in spoznavati in
na podlagi razmisljavanja in spoznavanja delati
jasne zakljucke, postane razredno zaveden bo-
jevnik za osvoboditev delavskega razreda.



Vsaka stavka nam pokazuje, da se je v mi-
sljenju delavstva izvrSila velika morali¢na izpre-
memba, in sicer ta, da se delavei, ki ne lastujejo

naravnih zakladov in sredstev za blagovno pro- .

dukcijo in distribucijo zavedajo svoje modi in
spostujejo samega sebe.

Delavci se zavedajo, da bi ruda ostala v ze-
mlji, ako bi ne bilo rudarjev, ki jo spravijo na
povrsje. Zavedajo se, da bi ruda ostala ruda,
ko je spravljena na povrsje, ako bi ne bilo zele-
zarskih in jeklarskih delavecev, ki zopet to ru-
do izpremene v kovino. Zavedajo se, da bi ne-
obdelana koyvina ostala neobdelana kovina, ako
bi ne bilo kovinarskih delavcev, ki iz sirove ko-
vine zopel izdelajo licne produkte, ki so za ¢lo-
vesko zivljenje neobhodno potrebni.

Zivalske koze bi ostane zivalske koze, volna
in bombaz pa volna in bombaz, ako bi ne bilo
delaveev, ki te sirovine izpremene v usnje in
sukno, iz usnja in sukna pa izdelajo éevlje in
obleko.

Moderna ¢loveska druzba bi morala po zimi
od vsega hudega vzeti konec, ako bi ne bilo ru-
darjev, ki preskrbe ¢lovesko druzbo s potrebnim
kurivom za gretje domov in proizvajanje parne
in elektri¢ne sile. Naj gledamo moderno ¢&lo-
vesko druzbo s katere strani Ze hoéemo, vedno
bolj bomo prihajali do spoznanja, da moderna
cloveska druzba ne more obstati brez delavcev
in da bi bil svel prazen, pust, ako bi ne bilo de-
laveey, ki delajo v rudnikih, tovarnah, pri Zare-
¢ih plavzih, v transportnih podjetih na suhem,
morju in v zraku, grade podjetja, stanovanjske
hise, pripravljajo jedi, delajo na polju itd.

Vsaka stavka potrdi, da se delavci, ki za-
stavkajo, zavedajo, da so stvarniki vsega, kar
¢loveska druzba potrebuje za svojo eksistenco.
In iz tega spoznanja se rodi tisti cut solidarnosti
in zavesti, ki govori v delaveu: Vsi cekini na
svetu na specejo enega hleba kruha, ako se ne
gibljejo pridne delavske roke, ki orjejo njivo,
posejejo zilo, ga pozanjejo, omlatijo, zmeljejo v
moko in iz moke specejo kruh. Ta zavest pa
ustvarja opravi¢eno zahtevo, da imajo delavci
iste pravice do vzeh izdelkov, ki so potrebni za
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udobno zivljenje, kot oni, ki ni¢esar ne delajo in
lastujejo naravne zaklade in sredstva za blagov-
no produkeijo in distribucijo.

Zato je tudi vsaka stavka dobro poduéno in
agitatori¢no sredstvo, ker budi iz duSevnega spa-
nja one delavce, ki verjamejo, da je vedno na
svetu tako bilo in da vedno tako ostane. Stavka
pokazuje tudi brezbriznim delavcem, da je dela-
vec stvarnik vsega, kar druzba potrebuje za svoj
obstanek. Kakor hitro delavstvo zastavka, pre-
neha produkcija in ée bi delavei po vsem svetu
zastavkali, tedaj bi ¢loveska druzba vzela zZalo-
sien konec, ko bi zaloge v skladis¢ih posle, ako
bi se delavci ne vrnili na delo.

Stavka je tudi dobro vzgojevalno sredstvo.
Stavka u¢i delavee, da se morajo organizirati
tudi politiéno kot razred v socialisti¢ni stranki,
ako hocejo, da stavke zanje konc¢avajo z zma-
go in ne s porazom, in delavstvo doseZe toliko
hitreje svoj konéni cilj: nadomeséenje kapitali-
sti¢nega gospodarskega sistema s socialisti¢nim.

V stavki spoznava delavee, da je glasovnica
oroZje, s katerim lahko pomede zagovornike in
podpornike kapitalizma iz postavodajnih zborov
in javnih uradov, vanje pa izvoli delavce.

Delavci lahko reéejo: Da, potrebujemo stav-
ke, ker nas ude spoznavati vso trhlost kapitali-
sticnega gospodarskega sistema in dejstvo, da
brez delavcev ni blagovne produkeije in distri-
bucije. Stavke delajo iz nas borce, da se bojuje-
mo za vse, kar je lepega in vzviSenega na svetu.
za pravo kulturo in civilizacijo, za blagostanjc
vseh ljudi na svetu.

Stavka ustvarja borce s prepricanjem v srcu,
da nekega dne pade mezdna suZnost na svetu
in z upom na boljso bodo¢nost cloveske druzbe, v
kateri se ne bodo ljudje veé vojskovali, poZigali,
morili in uganjali e drugih grozovitosti zaradi
privatnih interesov, ampak Ziveli bodo v miru
in med sabo le tekmovali za najvisjo palmo kul-
ture.

Vsaka stavka je za delavee Sola, da spoznajo
taktiéne napake in se jih ogibajo v prihodnjih
bojih za dosego ¢loveske druzbe, ki bo res ¢&lo-
veska in prosta vseh znakov barbarizma.
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IVAN VUK:

VRNITEV 1Z VOJNEGA VJETNISTVA.

(Epizoda iz mojih spominov.) 2

[LO je leta 1922
Veliki parnik “Albatros” v sluzbi “Ru-

decega kriZa”, natovorjen z vojnini jetniki

iz Rusije, se je priblizeval Trstu.

Nervozno pri¢cakovanje je bilo v oéeh vseh.
Po osemdnevni voZnji skozi “Sestero” morja pri-
stanemo zopet na kopno. V jutranjem, pomla-
danskem zraku so se belile v solnéni svetlobi ste-
ne visokih hi§ Trsta, zidanih na brdih.

“Albatros” je plul s polovino brzine. Mor-
narji so stali pri sidru in strojih. Brzina se je
zmanjSala na Cetrt, nato se je vijak prenchal
vrteti in parnik je tiho plul k pomolu. Sveéan
molk, kakor v cerkvi pred povzdigovanjem, je
zavladal vsevprek. Vsa srca — bilo nas je 1600
— s0 Cutila blizino zavidaja.

Tedaj pa je od nekod, tam iz ulic Trsta, pre-
ko hi$ in palaé, pribezal veter in iz njih akordi
svecane, tako poznane himne:

“Nikdo ne da nam odresenja,
ne carji, kralji in ne bog.”

Tiso¢3eststo nas je bilo na krovu. TisoéSest-
sto se je spogledalo s pogledi, kakorsnih $e ni-
sem videl. Bili so to pogledi preseneéenja, bili
so pogledi nebeskega zado$éenja, tihe radosti,
ponosa — a bili so tudi pogledi groze in strahu.
Zakaj razne kreature so bile med tisoiSeststo
ljudmi, ki so stali na krovu.

“Danes je prvi maj”, je vzkliknil neki glas.

“Ruski proletariat nam posilja pozdrave”,
se je odzval nekje drug glas.

“Italjanski nas pozdravlja”, je vzkliknil
tretji.

“Kako je ta brezboZna himna prisla sem”,
je rekla svojemu sopotniku neka Zenska — vo-
hunka, ki se ji je posredilo ukaniti kontrolo v
Novorosijskem pri vkreanju.

Sopotnik je grizel brke in moléal ves bled.

Parobrod se je s prednjim koncem-—nosom
—dotaknil pomola. Zarozljalo je vreteno in
sidro je pljusknilo v morje in se zasidrilo v dnu.
Zapenila se je zelenkasta voda, bi¢ana od vijaka
in zadnji konec ladje je polzel k pomolu. Most-
nice so se spustile. Ali izkrcati se ni smel $e ni-
kdo. Zakaj zdravniska komisija mora pregle-
dati parobrod in potnike, ¢e se morda z nami ni
vtihotapila kaksna kuZna bolezen.

Neki Ceh, bivsi legionar v beli armadi, se
je ironi¢no nasmejal:

“Tam le po ulicah manifestira tista bole-
zen”, je rekel. “PriSla je pred nami”.

“Davno je ze, kar se je pojavila”, je odgo-
voril zraven njega stoje¢i bivii rudedevojnik.”
Na ulicah Pariza je manifestirala prvi¢. L. 1889,
si je zaznamovala javno svoj praznik. Serumi
je niso mogli uniditi, nego so jo razsirili le e
bolj.”

Na pomolu so se jeli zbirati ljudje. Rado-
vedno so sprasevali, od kod smo, kdo smo in
kaksni smo. Mi na krovu smo se spuséali z
njimi v razgovor, kakor je kateri mogel in znal.
Mi vsi, tiso¢Sesto moz, zen in otrok, raznih na-
rodnosti smo se ves ¢as voznje razumeli, kakor
en narod. Vsi smo znali in govorili ruski. Se-
daj pa je nastala naenkrat babilonska zmesnja-
va. Z onimi na pomolu smo se tezko razume-
vali.

Blizu prednjega konca parnika je stala gru-
¢a mladih ljudi. Nekolko korakov pred njo
sem zapazil gospoda z “girardi” klobukom in s
tenko paléico v roki. Po kretanju je bilo videti,
da mu civilna obleka ni vsakdanja nosa in da
je v uniformi bolj domadé. .

“Kako je tam”, sem slisal sprasevati v rus-
kem jeziku. “Ali je 8¢ kaj boljSevikov v Rusiji?”

“Se jih je precej”, je odgovoril nek Nemec
po ruski.

“Crezvitajka Se deluje?”

“Strasno. Vse imetje so mi odbrali, ves de-
nar.”
Clmogo?’O
“Deset milijonov rubljev in tisoé¢ nemskih
mark. Tatovi. Razbojniki.”

“Vi ste vojni vjetnik”, sem ga vprasal.

“Seveda”, je odgovoril.” Ali denar sem pri-
sluzil posteno.”

“Kaj ste delali?”

“Trgoval sem — ker sem trgovec.”

Gospod z “girardi” klobukom je zamahnil
s paldico.

“Ni¢evo . . . kmalu jim pokaZemo ... Pa
zdi se mi, da imate na krovu nekaj takine sor-
te, kakorsne so tam".

Pokazal je s paléico éez morje. Besedo Ru-
sija se mu ni zdelo vredno izgovarjati.

“Sodrugov”, je rekel z glasom prezira Ne-
mec. “Kajpa, da so. — Postreljati jih treba.”

“Ni¢evo ... Najdemo jih", je rekel gospod
z “girardi” klobukom. *“Tu niso tla za to.”

Tedaj pa je zopet pribezal veter in z njim
zvoki himge:

In to bo odloéilni
“in poslednji nas$ boj...”
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“Kako se sme tukaj igrati ta himna", vprada
Nemec.

“Kaksna himna", je vprasal gospod z “gi-
rardi” klobukom. “To je nekak italijanski
mars.”

“Italjanski mars”, se je zacudil Nemee. “To
je vendar internacionala, himna sovjetske drZa-
VC'IQ

“Ruske?”

“Seveda”.

Gospod z “girardi” klobukom je jel presto-
pati z noge na nogo.

“Cort vozmi”, je rekel besno. Potem pa za-
govoril preprid¢evalno:

“Ni¢evo!... Skoro bo konee, uverjavam
vas. Imamo vse pripravljeno... Zagotavljam
vas. Tudi vagoni so pripravljeni. Vrvi popelje-
mo seboj in mila, uverjavam vas, mnogo mi-
la... viel Seife... Cestnoje slovo... Mein
Ehrenwort . . ."

Zvoki godbe so se blizali vedno bolj. Mani-
festacija proletariata, praznujocega svojo Veli-
ko nod, se je blizala pomolu. Rudeci prapori so
plapolali v pomladanskem zraku samozavestno
in mogoéno:

“Zdaj stara pravda, pravda sveta
nas kli¢e v boj od vsepovsod ...”

Prekrasni akordi himne so hiteli skozi zrak
in trkali na srca s svecanim pozdravom:

“Pozdravljeni sodrugi!”

S krova so planili pozdravi in kriki veselja
in solidarnosti...

Pomol je bil poln mnozic proletarskih, pra-
zniéno obleéenih.

Gospoda z “girardi” klobukom ni bilo nikjer

ved...
»

To je bilo leta 1922,

Danes pa je rudeca zastava okovana v Ita-
liji. Prvi maj 1927 je v Italiji kakor veliki pe-
tek,

In kaj sledi za petkom? Za velikim petkom?

Zapisano je v besedah himne—internacio-
nale...

Tistega gospoda z “girardi” klobukom bi
rad videl danes. In vprasal bi ga skrbno in
so¢utno:

“Kje so tisti vagoni z vrvmmi in milom?’

| By

Zatonila je noé.
V globinah njenih

bo dan.

dan, ki res si dan!

vsa zalost preteklih dni mirno spi.
Vsa tuga, beda krizanih,

neitetih ponizanih,

ves dvom mentalnih paléckov —

polom ves tukaj spi.
Leden je mrak globoko pokopan.

Peklenske érne sence so za mano.
Za mano kriz je,

za mano pis je,

za mano strah je,

pretvorjen v prah je . ..

Za mano grob je —

odpre se veé nikdar.

Glejte! ! V mojih krilih je zivljenje!

Jaz delam, ker volim.
Jaz zidam, ker hocéem.
Jaz najdem, ker iicem.
Poznam, ker gledam.
Verujem, ker vem!
Uzivam, ker ljubim.

Moj dan je velik dan.

Za mojim dnevom ni noéi!

Za mojim solncem ni teme!

Na mojem nebu eno samo solnce sije
in njega Zar vse in vse presije:

Resnica in Pravica!

BODOCNOST — to

sem jaz.
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O DELAVSKEM ZADRUZNISTVU NA
SLOVENSKEM.

ANTON KRISTAN.

CHULZE-DELITSCH in Ferdinand Lassalle sta mo-
S za, ki sta v prvih poéetkih modernega delavskega

gibanja igrala nehote prav veliko vlogo. Prvi je
vrgel v svet geslo “samopomoéi’” potom zadruznih orga-
nizacij (je ustanovitelj denarnih zadrug, posojilnic in
hranilnic), drugi pa je zahteval pomoé drzave za pro-
duktivne delavske zadruge, ki naj organizirajo delav-
ce, ter jih vsposobijo v svrho produkeije in razdelitve
dobrin in seve tudi pribore politi¢en vpliv delavcev na
drzavno upravo. Na ustanovnem zboru prvega delav-
skega izobraZevalnega drus-
| tva na Dunaju 1. 1869 je slo-
vesno proklamiral govornik
Hartung:

“Schulze Delitsch nas vo-
di po napaéni poti, njegova
sredstva ne morejo delav-
stvu pomagati. To pomoé
more dati edino drZava, ki
ima vso potrebno moé¢. Ako
pa hotemo dobiti kaj od
drzave jo moramo osvojiti.
Zato pa je treba splosne vo-
lilne pravice. V tem oziru
pa nam kaZe pravo pot edi-
no — Ferdinand Lassalle.”

Vedina je tedaj Hartungu
pritrjevala. In ta vedina je
bila hote ali nehote socija-
listi¢no usmerjena, manjSina pa je bila za Schulze De-
litsch-a, ki je bil liberalnih politiénih naéel, ki so se
mogla paé uveljavljati pri tistih, ki so imeli kaj pod
palcem; pri proletarcih pa seve gesla o Stedenju v tisti
dobi niso mogla najti ugodnih tal.

Socéasno je deloval v zadrugarstva v Nemdciji Reiff-
eisen, ki se je pa v glavnem udejstvoval na dezeli in
zato ni postal predmet sporov v porajajotem se delav-
skem gibanju.

V Angliji — v tej klasi¢ni deZeli zadruZniStva pa
so od 1. 1844 uspeSno delovali med delavei uspehi v
prakti¢nem Zivljenju uveljavljenih naéel roédelskih
tkaleev,

Nasdim slovenskim krajem najbliZji je bil Dunaj; bil
je tudi glavno mesto driave, v katere okvirju so Ziveli
nasi ljudje. Iz Dunaja je prihajalo k nam vse: dobro,
zlo, ugodno in neugodno. Tako so prisli tudi spori in
posledice v delavskem gibanju,

V Ljubljani so obrtniki pod vodstvom rokaviéarja
Horaka ustanovili prvo posojilno drustve (predujmno
blagajno) 1. 1864 pod vplivom Schulze-Delitschevih na-
¢el, ki so bila obrtnidkim mojstrom prav simpatiéna,
ker je bil za obrtnika ceneni kredit véasih prav zelo
potreben. To drustvo se je 1. 1919 izpremenilo v Obrt-
no banko,

V Mariboru so 1. 1870 ustanovili delavei maribor-
skih Zelezniskih delavnic “posojilno drustvo usluzben-
cev juine Zeleznice” ki Se danes obstoji. Ta ustanovitev

ANTON KRISTAN

je bila izvrSena tudi pod vplivom Schulze Delitschevih
nacel,

V Ljubljani so kmalu na to krojadki pomoéniki in
mojstri pod vplivom razvoja na Dunaju in v Nemdéiji
ustanovili “Kleidermacher Genossenschaft” (krojasko
zadrugo), ki pa je kmalu likvidirala. Nji je sledila L
1876 nova produktivna zadruga, ki se je imenovala Ze
bolj revolucijonarno “Kleidermacher Assoziation”, V
dobi 1868—1880 so bili v delavskem gibanju v Slove-
niji, zlasti v Ljubljani, krojaé¢i na prvem mestu, Mer-
scholl, Sturm, Zeleznikar, Tekave, Izlaker, Soklié, Cas-
sermann, Brozovi¢, Sadnik, vsi so bili krojaéi, Tudi ta
zadruga ni dolgo Zivela. Ustanovila pa se je pod vpli-
vom Lassallovih naukov.

Vse druge zadruZne ustanovitve, ki sta jih v glav-
nem povzrocila in forsirala v naSih krajih one case
brata Mihael in Josip Voinjak so se omejevale éisto na-
ravno na premo#nejde, glavno na kmetske veljake, okra-
je in obéine in pod vplivom Schulze-Delitscha. Pravega
delavskega gibanja pri nas $e dolgo ni bilo, posamezni
pojavi so zato kmalu izginili, ker jih ni povzroéila po-
treba mnozic, ampak le Zelja posameznih oseb, da se
napravi tudi pri nas ono, kar so drugod poskusali.

IL.

L. 1890 je Trboveljska premogokopna druzba usta-
novila v Zagorju in Hrastniku konzumni zadrugi, ki naj
prodajata rudarjem Zivila in druge Zivljenske potreb-
S¢ine. V Trbovljah in Kocevju pa je ustanovila rudnis-
ka magacina v to svrho. Delavei so hodili kupovat v te
prodajalne, na up seveda. Na koncu meseca se jim je
pa od plae odtrgalo, kar so “nabasali” v konzumu.
Delavei so bili slabo pla¢ani. Vsled nevolje nad slabimi
zasluzki, radi grdega postopanja paznikov in uradnikov,
radi Sikan itd, pa so veckrat stopili v $trajk. Ob takih
prilikah je rudnidko vodstvo zaprlo vrata konzumov in
ljudje, &e so hoteli Ziveti, so se morali kapitalistiénemu
nasilju udati ter konéati Strajke brez uspehov.

Neuspehi $trajkov so dali misliti. V 1. 1897 so usta-
novili rudarji “Obéno konzumno drudtve” v Zagorju in
“Obéno konzumno drustvo™ v Idriji.

L. 1890 so tudi delavei v Mariboru ustanovili svoje
konzumno drustvo.

Po hajnfeldskem zboru 1. 1888, na katerem se je
avstrijsko socijalnodemokratsko delavstvo zdruZilo v
eno enotno stranko, se je delavsko gibanje silno raz-
vilo, Strankarski zbori so se vriili leto za letom; vriil
se je Ze 1. 1893 prvi kongres strokovnih organizacij,
kmalu potem kongres Zeleznicarjev itd. To vse je dalo
nasprotnikom socijalisti¢nega delavskega gibanja mi-
sliti in zadeli so najprej s kontra organizacijo na te-
melju kri¢anskega socijalizma, nekaj let pozneje pa Se
na podlagi narodnega socijalizma.

Na Slovenskem je ustanovitel kri¢anskega socijaliz-
ma duhovnik dr. I, E. Krek, ki je marljivo Studiral raz-
voj socijalizma in metode njegovega udejstvovanja. Vi-
del je kako so se mogod¢no razvila konzumna drustva
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v Angliji po vzorcu rocdelskih tkalcev, kako se raz-
vijajo konzumne organizacije v Nemdiji, kjer je celo L
1892 socijalno demokrati¢en strankarski zbor sprejel
rezolucijo, da je v interesu soc. dem. gibanja pospeso-
vanje osnovanja konzumnih drustev — in kako delujejo
delavska konzumna drustva na Dunaju.

Prepriéal se je, da bodo konzumna drustva v rokah
socijalnih demokratov moéno oroZje in jaka podpora
za razvo] socijalizma in kot borbeni vojiéak svete Cer-
kve je 3¢l na delo in ustanovil je v Ljubljani 1. 1895
“Prvo delavsko konzumno drustvoe”, L. 1896 pa na Jese-
nicah “Delavsko Konzumno drudtvo”. Te dve ustano-
vitvi sta utrdili krié. socijalizem v Ljubljani med tovar-
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IIL.
Lahko ni bilo delo takrat na konzumno-za-
druZnem polju. Velekoristno ustanove konzumno

zadruznih prodajalen, ki je v Angliji in v Neméiji
ila po ¢&isti poti organizacije konzumenta v svrho
okupacije produkcije, ker se more le z organiziranim
konzumom odrediti smer produkciji, kar je v inte-
resu delavstva in njegove obée naloge, so pri nas
klerikalei (takrat imenovani katoli3ko narodna stran-
ka) pod vodstvom dr. Ivana Susterii¢a in $kofa Jegli-
¢a wporabili za bojno sredstvo proti liberalcem. V
slovenskih mestih, trgih in vaseh sta bila trgovec,
(kramar, Stacunar) in krémar stebra liberalcev, ki
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Zadruini dom, centrala slovenskega zadruZniitva, v Ljubljani.

niskim delavstvom (Polak, predilnica, tob. tovarna)
in na Jesenicah, tako da je bilo dolgih let dela potreba,
da se je socijalisti®na misel tod saj kolikor toliko opri-
jela delavskih sre.

L. 1904 so ustanovili socijalisti na Dunaju “Zvezo
konzumnih drustev v Avstriji”, kar je bilo odlocilnega
pomena za razvoj delavskega zadruZnistva,

Na ¢elo gibanja so se postavili Jakob Reumann,
Ferdinand Skaret, Ludvik Exner — mozje, ki so imeli
ze avtoritativna imena v delavskem gibanju. Delavsko
zadruinistvo je vzbrstelo tudi na Slovenskem. Tako
smo v letih 1904—1906 imeli Ze cel tucat konzumnih
drudtev, in sicer: v Ljubljani, v Zagorju, v Idriji,
v Hrastniku, v Trbovljah, v Podgori pri Goriei, v Trstu,
v Nabrezini, v Mirnem pri Gorici, v Labinju, v Mari-
boru itd.

so se imenovali tudi za naprednjake. Bila pa sta to
tudi tipi¢na oderuha, ki sta kmetom posojala na velike
obresti ter jih tako drZala v rokah politiéno kot
gospodarsko. Klerikalei zateli snovati Reiffeis-
nove posojilnice (to so denarne zadruge z neomejeno
zavezo in malimi delezi) ki so iztrgale kmete iz rok
brezvestnih oderuhov, in ustanovili so tudi celo vrsto
konzumnih drudtev, katerim so mladi, agilni in seve
bojeviti kaplani vodili vse delovanje, ker je pad pri-
manjkovalo za takrat drugih sposobnih ljudij. Ti kon-
zumi so bili tudi naperjeni proti liberalnim trgoveem.
Zato se je vnel hud boj v javnosti, v ¢asopisju, v bro-
Surah, na shodih. “Slovenski Narod” in “Rodoljub”
sta bruhala ogenj proti konzumom. Ce je kako kon-
zumno drustvo zadela kaka nesrea, — cele strani so
bile polne posmehovanja in zasmehovanja, “Konzu-

SO



18 PROLETAREC

mar” je bil naslov, ki je pomenil v ofeh gospode in
tzv. inteligence nekaj smednega in manjyrednega. De-
lavei, ki so raje brali dnevne vesti v liberalnem “Slo-
venskem Narodu” kot v duhovniikem “Slovencu”, so
se polagoma navzeli liberalnega protikonzumskega
strupa in so se skoro sramovali — delati za konzum-
no zadruzno stvar.

Dolgo let je bilo potreba, da se je v tem oziru saj
nekoliko na boljse obrnilo.

v

Leta 1908 je &etica pogumnih moZ $la v Ljubljani
na delo in ustanovila, — ker je prejinje 8lo Ze 1. 1905

4. “PRODUKCIJA", osrednja zadruga za nakup,
predelavo in prodajo r. z. z. o. z., ki ima tovarno
za Cistila, velepraZarno za kavo, Zito in difave ter
zalogo manufakture.

5. LJUDSKA TISKARNA v Mariboru d. d.

6. “DELTA”, zadruga za perilo in konfekcijo v Ptu-
jur. z .z 0 2

7. ZADRUZNA ZALOZBA, r. z. z. o. z. v Ljubljani.

8. SPLOSNA ZAVAROVALNA ZADRUGA r. z. =
o. z. v Ljubljani.

9. STAVBNA IN GOSTILNISKA zadruga “Delavski

Dom” na Jesenicah itd. itd. . . .

Nekaj domov slovenskega zadruZniitva (od zgoraj od leve na desno): Zadruini dom na Teznu pri Mariboru;

Zadruzni dom v

Crni.—Spodnja vrsta: Zadruini dom v Prevaljah (Meziika dolina); Zadruini dom v Siiki (ki je

eden najveéjih). Slovensko zadruiniitvo ima dvanajst domov, in pet jih je v tem &lanku na slikah.

v konkurz — novo “Konzumno drustvo za Ljubljano in
okolico. Ustanovitelji so zamislili moderni tip kon-
zumne organizacije. In ga tudi seve do danes skoro
izvrsili.

Ta organizacija se imenuje danes “Konzumno
drustvo za Slovenijo”, ki ima svoj sedez v Ljubljani.
Clanov ima 16,317, kojim se v 42 obratovaliséih raz-
daja blago.

Vsled njene pomodéi in inicijative so nastale:

1. ZVEZA GOSPODARSKIH ZADRUG v Ljubljani
r. % X 0. X

2. ZADRUZNA BANKA v Ljubljani.

3. 1. DELAVSKA PEKARNA v Ljubljani, ki je zgra-
dila velemoderno parno pekarno na svojem pose-
stvu.

Cel koncern!

Delavskemu gibanju v Sloveniji je zgradila ta or-
ganizacija 12 delavskih domov in sicer:

V Sitki (Ljubljana) centralni Zadrufni Dom 1z
ogromnim osrednjim skladi$¢em, ki ga je kupilo 1. 1920
oziroma 1923, V domu je troje stanovanj, potem so pros-
tori za osrednjo pisarno, za hranilni oddelek, za deleni
oddelek, za blagajno in knjigovodstvo — v njem je na-
stanjena Zveza gospodarskih zadrug, Zveza delavskih
Jen in deklet ter vse organizacije Svobode v Ljubljani
ter 4 druzine. Na dvoriséu je ogromno skladidte. Spo-
daj velike kleti, v pritlidju prostori za specerijsko in
kolinjalno blago, v L. nadstropju manufaktura, galan-
terija i.t.d. Poleg skladii¢a so garaie za avtomobile
in vozove. Potem &e stari Zadrufni Dom, kjer je
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prvotna prodajalna in ki je bil kupljen pred 15 leti
za 30,000 kron, ki pa danes predstavlja prav veliko
vrednost. V njemu stanujejo 4 stranke,

Na Viéu — Glincah je Delavski Zadruzni Dom,
v katerem je zadruZna prodajalna in restavracija z le-
pim senénatim vrtom ter prostor za organizacije. Ta
dom je bil preurejen leta 1925 in stanujejo v njem
tudi $e tri druZine,

Na Jesenicah — Savi je ogromno poslopje “De-
lavski Dom” nasproti tovarne, V njem so vse delav-
ske strokovne, $portne in izobraZevalne organizacije.
V njem ima svoj sedeZ Delavska hranilnica in poso-
jilnica za Jesenice in okolico ter Stavbna in gostilnis-
ka zadruga s svojim kino-podjetjem ter zadruino go-
stilno. V domu stanuje 12 strank in v njem je zadru-
na prodajalna za Savo. Letos bo dozidana na vrtu
lepa stavba za kino predstave, ki se doslej vriijo v
veliki dvorani Doma, katera pa se bo odslej vporab-
ljala zgolj za kulturne prireditve jeseniikega delav-
stva.

'V Delavskem Domu na Savi — Jesenicah je ved-
no Zivahno vrvenje. Vsa druitva, vsi shodi, vse de-
lavske prireditve najdejo v njem prostora. Okoli in
okoli je mnogo tiso¢ metrov vrta, ki ga krasi licen
paviljon kovinarske godbe,

V Trii¢u na Gorenjskem je Zadruini Dom pre-
urejen iz stare patricijske hiSe Staretove sredi trga.
Prizidala se je $e krasna dvorana z gostilno. Za de-
lavstvo in konzumente je ta dom neprecenljive vai-
nosti, V njem je seve zadruZna prodajalna in v njem
stanuje S¢ 8 strank ter ekspozitura okroinega urada.

V. Mariboru je vse Zivljenje mariborskih organi-
zacij koncentrirano v Ljudskem Domu na Ruski cesti.
To sta dve trinadstropni hidi: v njih je zadruzZna pro-
dajalna z velikimi skladisé¢i, potem zadruZna gostilna
z velikimi kletmi in manj$o dvorano, potem tajnistvo
strokovne komisije, zadruZno tajnistvo, knjigarna in
uprava ¢asopisov “Delavska Politika” in “Volksstim-
me" potem delavnica 1. mariborske zadruge krojacev
in 20 strank. V teh prostorih je kakor mravljiiée,
nujna potreba pa je povedati Ljudski Dom z veéjo
dvorano in nekaj manj$ih prostorov, za kar se je
zadela vedja akcija, ki bo gotovo rodila uspehe,

Na Teznu pri Mariboru je mal “Zadruini Dom"”
v katerem je Zadruina prodajalna in stanuje 5 fami-
lij.

V Meziski dolini stoji velik “Zadruini Dom”
v Prevaljah. V njem je v pritli¢ju zadruZna prodajal-
na in centralno zadruino skladiiée za meZisko dolino.
V prvem nadstropju ima svoje prostore: Bratovska
skladnica, ¢italnica “Svobode’”, zadruzna pisarna, de-
layska hranilnica in posojilnica za mezZisko dolino
in dvoje stanovanj. Poleg velikega doma je manj-
§i dom, ki ima tri stanovanja in okroZno pisarno

V. Crni je zadruini dom tudi delavsko zato&iiée.
V njem je spodaj prodajalna Crna 1, zgoraj prostor
za organizacije in za Lesno-industrijsko zadrugo ter
troje stanovanj.

Najmlajdi “Zadruini Dom” je sredi lepega Sos-
tanja, V njem je zadruina prodajalna in zadruZna
gostilna ter velika dvorana za shode, igre in podobne
prireditve in pa prostori za organizacije ter dvoje
stanovanj. Sostanjski “Dom” je res v ponos celi sa-
leSki dolini.

12 zadruznih domov je postavilo Konsumno drus-
tvo za Slovenijo! Koliko dela in truda predstavlja to?
Kaj pomenijo Zadruini Domovi? Ni pretirano, &e

re¢eno, da so to ljudski hrami in v pravem pomenu
besede, kot pravijo cerkvam “boZji hrami”. Zgodo-
vina bo 3ele prav precenila njih vrednost.

Zadruznih prodajalen pa je 37. V Ljubljanskem
okro#ju: Ljubljana-Sidka, Sodna, Trnovo-Krakovo,
Vodmat, Vi¢-Glince, Borovnica, Litija, Rakitna, sku-
paj 8.

V gorenjskem okroZju: Sava-Jesenice, Jesenice,
Javornik, Kor, Bela, Gorje, Mojstrana, Kranjska gora,
Lesce, Radovljica, Krize, Trzi¢, Sv. Ana, skupaj 11.

V celjskem okroZju: Celje, Poljtane, Sostanj L.,
Sostanj II., Ljubno, skupaj 5.

V mariborskem okroZju: Maribor, Tezno, Fala,
Pragersko, Sv. Lovrenc, na Pohorju, Muta in Ribnica
na Pohorju, skupaj 7.

V meziski dolini: Prevalje, LeSe, Gustanj, MezZica,
Crna L, Crna IL., skupaj 6.

ZadruZnih gostilen je pet in sicer na Glincah, v
Trziéu, v Sodtanju, v Pragerskem in v Mariboru,

Skladi$¢a so tri: v Ljubljani, Mariboru in Pre-
valjah.

Od ustanovitve pa do 30. junija 1926 so te zadru-
ge prodale za Din 202,286,464 blaga, imajo, kot ome-
njeno, dvanajst delavskih domov in vzdriujejo 42
obratovalnic,

Konzumne, produktivne, denarne, stavbne, tis-
kovne in druge zadruge na Slovenskem so zdruZene
v Zvezi gospodarskih zadrug za Slovenijo. Nekatere
vainejSe zadruge, zastopane v tej zvezi, poleg kon-
sumnih, so, Mariborska delavska pekarna, I, delavska
pekarna v Ljubljani, Delta, zadruga za izdelovanje
perila, Produktivna zadruga Iljubljanskih mizarjev.
Jugometalija, Klavnica v Guitanju, Produktivna za-
druga krojatev v Mariboru, Lesna in kovinarska za-
druga v Strnid¢u pri Ptuju, Produktivna zadruga knji-
govezov in sorodnih strok, Lesnoindustrijska zadruga
v Crni pri Prevaljah, Gospodarsko drusitvo “Ljudski
dom” v Mariboru, nadalje tiskovne in denarne za-

druge.
RS

V Jugoslaviji Zivimo sedaj v veliki krizi. Da si
niso nase zadruge pravolasno organizirale Zadruine
banke, tezko bi jim bilo v sedanjem kaosu! Delavske
zadruge so navezane same nase. Denar velikih finan-
&nih zavodov uporabljajo drugi, Uprave velikih zavo-
dov hodejo “varno” nalagati, in njim delavske insti-
tucije niso dovolj “varne”. Zal, da velja to Se v veli-
kem merilu tudi za delavee same, ki smatrajo, da bo-
jujejo proti kapitalisti¢nemu sistemu najboljfe s tem,
da vlagajo v izrazito njene institucije svoje prihranke,
in da patronizirajo tudi druge kapitalisti¢ne ustanove
(trgovine itd.) Castna izjema so zadrugarji, kajti le
ti se zavedajo vainosti gospodarstva za delavski raz-
red, in vedo, da je eno polje, na katerem delavstvo
mora graditi ako hote v ekonomsko osvoboditev, tudi
gospodarsko, Nadi zadrugarji v Sloveniji so zgradili
%e marsikaj in grade naprej.

s
D —mpiwirs
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PRVI MAJNIKI NAREDNIKA ROZICA.

ANDRE] KOBAL.

s srcem in duSo. Bil je trdno uverjen, da bo

socialistiéna é&loveika druZba prinesia blagosta-
nje delavstvu in srefo vsem ljudem. Zato pa je RoZi¢
praznoval prvi majnik kot najvedji praznik v letu.
S svojimi sodelavei se je #e zgodaj zjulraj pridruZil
povorki z godbo in rdedo zastavo na ¢elu. Na ves glas
je pel “Socialisti¢no”, ko je v sprevodu stopal mimo
vladne palaée, tako da so celo gledalci na stopnicah
jumnega Ribjega trga razlod¢ili njegov glas od glasov
vsega zbora in ga e slisali, ko se je izgubljala pojota
mnoZica na daljni cesti ob obreZju.

Pa ne samo na ta svelani praznik. RoZi¢ je bil
aktiven socialist vse dni v letu. Pri organiziranju dru-
gih delaveey je bil prvi; ko so prirejali veselice, je bil
najboljdi pomagaé in je delal, kar mu je naloZil odbor,
&e ni bil sam v odboru; ko je priSlo maloduije med
delavce, jih je Rozi¢ vzpodbujal in bodril. Da pa bo
pri tem %e bolj sposoben, je redno hodil v delavsko
knjiznico na Skedenj ali v Barkovlje, pridno zasledo-
val delavsko gibanje, mislil, delal zaklju¢ke, se uéil in
udil druge. Bil je poZrtvovalen in dobrega srca, rad
je pomagal sodelaveu iz bede, &e je le mogel.

Izbruhnila pa je vojna, s katero so prenehale ob-
stojati delavske organizacije. Najaktivnej$i socialisti
so morali k vojakom, & niso bili internirani ali posla-
ni k armadnim delavskim oddelkom. Ceprav ni bil ni-
kak voditelj, je tudi za RoZila Ze vse izgledalo, da ga
bodo internirali, ali aktivna vojska je takih krepkih
mo# bolj potrebovala, zato so ga nenadoma vpoklicali,
da je moral s prvimi oddelki v Bukovino. Ni& ni po-
magal jok njegove zveste Zene Magde, ne milo obje-
manje sintka in héerke, obeh odraslih komaj toliko,
da sta s tefavo razumela, da mora ata na vojsko. Vsi
trije so jokali okoli njega in tudi sam bi se jokal, da
mu ni zadrievala solz straina boletina v prsih. Sele
na vlaku, v gneé¢i pijanih rezervistov, je RoXita pre-
magala bol. Skljudil se je na klopi pri oknu, si skril
obraz v dlani in bridko jokal. Bilo mu je kakor kmetu,
ki mu je pogorelo vse in je izgubil druZino. Cutil se
je oropanega, sam sebi se je zdel kakor najhujSe kaz-
novani mornar, ki ga izvriejo z ladje, pro¢ od tovari-
fev in ga puste sredi brezdanjega, razburkanega morja,
na pustem otoku, kjer raste samo trnje in bodilevje,
med katerim se plazijo strupene kade.

Njegov pritajeni jok je zamrl v krohotu vpoklican-
cev, odurnem in kri¢e¢em tako, da je prevpil piskanje
vlaka preko kradkih planjav.

L

Bil je krasen pomladanski dan. Solnce je raz-
gnalo megle iz globoke karpatske doline. Nizko doli se
je vila reka, temnozelena od smreéja, rumenorjava od
nepozete visoke praproti in modra od sinjega neba
nad ozkimi soteskami,

Dolina je bila prazna in pokojna in tudi na gre-
benih nad dolino ni bilo najmanjega kaljenja miru.
Nobena sovraZna stran se ni upala spustiti v dolino
in napasti nasprotniki na drugi strani, ali obe strani
sta se pripravljali na napad, da ga izvrie ali odbijejo,
ko bo napoéila no¢. Niti od daleé niti od blizu ni bilo
duti strela; ves dan se ni pokazal obladek Srapnela,

POKOJNI narednik RoZi¢ je bil svoje dni socialist

Bil je prvi maj. Nikdo drugi se ni spommil tega
kakor narednik Rozi¢. Ze zgodaj zjutraj je povedal
svojim tovarifem, ki so ga radi posludali, ko jim je
pri¢el praviti o proslavljenih prvih majnikih v miru.
Odtrgal si je kriZec smredje vejice in ga zataknil za
¢epico. Vsi so ga posnemali in prijetno jim je bilo
pri srcu. Ves dan so prebili v zadovoljstvu, kakor fe
nobenega prej v Karpatih. Posedli so po hlodih in se
Salili, grobo in surovo sicer, vendar pa dobroduino
in veselo. Ta dan so napisali svojcem veé pisem ka-
kor po navadi; RoZi¢ sam je napisal nenavadno dolgo
pismo svoji druZini, v Katerem je Magdo zagotavljal,
da je v varnem kraju in da se kmalu vrne na dopust.

Ta dan je poStar v stanu &astnikov dobil poln pre-
dal pisem, ne kart, na katerih je stalo natiskano samo
“Zdrav sem in dobro se mi godi”, ampak lepo spisa-
lni:} pisem ali pa skrbno izrezljanih kartic iz brezovega
ubja.

Blizala se je no¢. Solnce se je pomaknilo ¢isto niz-
ko k temnozelenemu goroviju na zapadu. Iz kantine
je diSal golad in moStvo se je pripravijalo v vrste, da
prejme velerjo. Iz kode za ¢astnike se je razlegalo ve-
selo pogovarjanje in se mesalo z zvokom gramofona.

Takrat pa je zajetalo v zraku in 3e nekondanemu
tuljenju se je pridruzil gludedi tresk. Kamenje in
drevje, ki se je v silni eksploziji dvignilo nad koco
za tastnike je bobnede padalo; prst se je meSala z vla2-
nimi cunjami in papirjem. Mosdtvo pred kantino je za-
krivajoé si obraze popadalo na tla, kamor je zamolklo
cepala prst, kamenje in treske e kako minuto.

Nih&e ni spregovoril, le tupatam se je izvila kle-
tev, grda in gnusna kakor je bil gnusen zlodin, ki se je
ravno odigral. Prenehalo je padanje prsti, dim se je
dvignil visoko v zrak in zopet je vladala tisina kakor
pred strelom. Toda koée za ¢éastnike ni bilo veéd, tem-
ved samo grda, zevajofa jama, iz katere je tupatam
strlel razcepljen hlod.

Mostvo je trepetalo v strahu. Nobenega Castnika
ni bilo ve&, samo raztrgane, okrvavljene:cunje z raz-
sekanimi udi.

Eden je vendar ostal! Izpod hlodov se je izvlekel,
ves blaten in krvav. Nihée bi ga ne spoznal takega:
od obraza mu je lila blatna kri in raztrgana roka je
bila ena sama rana, rdeéa, érna in bela — kri, prst in
kosti, Odskodil je nad razvalinami:

“O vi hudidi!” je kriknil in z jekom silne bolesti
omahnil na tla,

Zbeganost se je lotila mostva, da je pritelo bezati
$ slemena v trdnem prepri¢anju, da bo sovrainik, ki
jih je dobil na cilj, pomeril $e drugié — na kantino in
podzemljske barake.

Narednik Rozi¢, ki je bil ravno pri razdeljevanju
vederje, je bil edini visji pod&astnik, ki je ostal &eti.
Zdelo se mu je, kakor da je izgubil glavo in nikakor
si ni mogel domisliti, da bi poveljeval mostvu k po-
mirjenju. Bil je zanj prehud udarec in sesti je moral,
da pomiri samega sebe, Okoli njega pa so lezala pis-
ma, ki jih je veter raznesel iz poStnega predala v raz-
streljeni kodi za éastnike.
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Sele ko se je storila noé in ga je vederni hlad pre-
tresel, se je zdramil in zavpil nad daljnimi beZe&imi:
“Nazaj, vi strahopetci! V postojanke!™
L

Star vojak po cesti gre,

tram ta ram ta ram ...

“Sodrga prokleta! Leva! Leva! Leva, desna, leva,
desna, leva, desna! Bo3 menjal korak, mrli¢”,

Tram ta ram ta ram tamtam . . .

“Vidi$ ga vola! Bo3 stopil bolj hitro! Svinja, kako
drsad po tleh!”

Tram ta ram ta ram tamtam . . .

Narednik Rozi¢ se je drl kakor bi imel pretrgano
grlo. Odskoéil je proti jarku, odkoder je boljSe videl
vso Ceto starih rekrutov, katere je uéil mardirati. Ska-
kal je po cesti gori in doli, ves gore¢ do dela, vpitja,
cepetanja z nogami, suvanja s pusko in od rohnenja.
Nikakor ni mogel razumeti, kako da ravno njegov vod
ne more pa ne more stopati po taktu. Zapovedoval je
jasno in glasno in kakor bi odrezal, pa $e niso stopili
vsi hkratu. Kakor bi vsul orehe po podu je bilo, ko
je odrezal s svojim rezkim: *. , . Zug marsch!” Pa kaj
to, $e s pravo nogo niso zaéeli! Ta z levo, oni z desno.
Narednik je $kripal z zobmi in jezno zmajal z glavo,
da so mu od &ela zdrkljale znojne kaplje.

“Haaaalt!” je vpil zategnjeno, kakor so bile za-
tegnjene neredne stopinje novincev., *“Ja, barabe, ali
naj znorim pri vas? To boste pla¢ali! Dokler ne boste
pliuvali krvi: Nieder! Auf! Nieder! Auf! Nieder! Auf!

Rekruti so bili kakor onemeli, brezéutni, vsi ena-
ki, tihi in pohlevni, Pod vplivom silnega glasu nared-
nika so vsi hkratu popadali na pradno cesto in se ob
ukazu takoj zopet dvignili. V umazanih sivih oblaéilih
z oblozenimi nahrbtniki so bili kakor neloéljiva masa,
ne vojaki, temveé skupina izsuSenih, od znoja mokrih
in v capah odetih bitij. Popadali so vsakokrat kot bi
odrezal in dasi je marsikateri omahoval, ko se je dvi-
gal, so bili vendar vsi toéno zopet na nogah ter brez
odmora spet padli na tla. S prej obupanega obraza na-
rednika pa je sijalo zadoi&enje; podéastniku je uga-
jalo, da vidi vsaj v izpolnjevanju kazni tako toéne in
pokorne. Ravno to zadodtenje pa je povzrocilo Se vel
muke novincem. Kakor bi bil ob vsak &ut pomilovanja
pred njim padajoéih starcev, je brez prestanka masée-
valno veselo vpil: ‘Nieder! Auf! Nieder! Auf! ., . "

Pojemala je moé rekrutov. Omahnil je ta in omah-
nil je oni,-da se je dvignil Sele ko so drugi Ze ponoy-
no padali na tla, Tovarisi so omaganega pogledovali
in ga suvaje vzpodbujali, ker vedeli so, da zadoste na-
redniku, &¢e bodo toéno izpolnjevali kazen, TeZko hro-
penje je prihajalo iz voda, toda to ni omehéalo nared-
nika RoZita, do zadnjega jih je hotel izérpati, samo
da bodo pomnili, da je to za kazen njih zanikrnosti,

Pomladansko solnce je lepo toplo sijalo na stare
rekrute in na narednika — na muéenike in na mudi-
telja. Od juga gori je pa Zviigal vlak preko ozelenelih
poljan. Komaj pol streljaja od ceste je vozil, toda na-
rednik Rozi¢ se ni ozrl nanj. Kakor zver je preial
nad rekruti in vpil svoj: “Nieder, Auf!” :

Izmuédenega vsled strastnega zapovedovanja in vro-
fega vsled zagrizenega mudenja ga je predinilo nekaj
mrzlega in mu 3lo skozi Zile. Od strani je zagledal z
zelenjem ovenéano lokomotivo, sopihajofo dalje &ez
poljane. Bilo mu je kakor bi mu nevidne kledte stis-
nile srce. Zabolelo ga je in omahovaje se je obrnil
proti hroped¢emu in do slednje srage izmuéenemu vo-
du. Komaj se je zavedel, kaj mu je storiti,

“Haaalt!” se je slabolno izvilo iz njegovih prsi in
mi si upal pogledati na okostnjake, ki so se dvigali iz
cestnega prahu., S slabotnim glasom jim je zapove-
doval v gozd, jim dal odmor in jih zapustil. Odsel je
v gosto Sumo in taval po nji ves dan.

.

Narednik Rozi¢ je bil dodeljen asistenénemuy ba-
taljonu, kateri naj bi pomirjeval nemirno delavstvo v
Budapesti. Veselil se je tega kakor so se veselili vsi
podéastniki in celo vse mostvo, samo da ni bilo treba
na nevarno italijansko fronto. V Budapesti bo tako
kakor doma — vse varno, so si mislili vsi; toda ée bi
se Madzari le dvignili, saj ti delavei nimajo oroZja in
lahko jith bo ukrotiti.

Tako so govorili vsi in tako je govoril tudi Rozid.
(e bi bil pomislil na preteklost, na delavske demon-
stracije, katerih se je sam udeleZeval, bi mogoée ne
bil tako ravnodusno poducéeval svojega voda, kako ima
streljati na delavee; ampak narednik Rozi¢ ni mislil
ved na preteklost, &e se mu je sploh povrnil spomin na
pretekle dni, ga je pregnal kot sitho muho, ki ga moti.

Na prvega maja zjulraj so z gotovostjo vsi prica-
kovali, da bo poéilo in se zato pripravijali. Zgodaj
zjutraj je Ze bil alarm, ¢ete so bile opremljene s stroj-
nicami in bombami, puSkami in bajoneti in s poseb-
nim, napol oklopnim vlakom odpeljane iz predmestnih
vojadnic v srediSée mesta pred parlament ob plavi
Donavi,

Parlament je bil obkroZen od vojastva, najstevil-
nejdega tam, kjer na trg okoli veli¢astne palade vodijo
bogate in Siroke ceste. Narednik RoZi¢ se je postavil
s svojim vodom na tako mesto, da je stal na koncu
lepe Andrassijeve avenije. Ceste pa so bile de dolgo
¢asa prazne, kajti prezgodaj je Se bilo za prvomajsko
manifestacijo. Maloduino se je vojastvo razgovarjalo
in cepetalo v pomladnjem hladu, kajti solnce 3e ni
posijalo, da bi razgrelo vlaino okolico ob hladni Do-
navi. Na zapadu je bilo Se temno in nad reko so 3e
plavali neZni oblacki vodnega hlapu, toda na vzhodu,
tam daled nad Siroko cesto je vzniknila zarja, lepa in
veli¢astna. Sprva je bila bledo Skrlatna, a je kmalu za-
gorela v svetlejSo rdedo, dokler ni bilo solnce tik za ob-
zorjem. Nepopisna lepota je bila na vzhodu, veliast-
na tako, da so v njenem odsevu zatrepetale sence palad
ob §iroki cesti, Le trenutek 3e in prvi Zarki so $vignili
izza obzorja preko neba. Solnce je wvstajalo, lepo in
veli¢astno, toplo spomladansko solnce, ki pomirja srca
kakor spev.

Toda srca vojakov so bila zakrknjena. Bilo jim je
kakor da nimajo sre, temve¢ so samo oboroZeni stroji
brez &tustev, brez ljubezni. Zbijali so 3ale, grobe vo-
jaske psovke, in se pripravljali na streljanje, ¢e pridejo
delavske mnoZice,

Ko je vstajalo solnce je daleé na vzhodu na Siroki
cesti obsvetilo mnoZico z rdedo zastavo. RoZi¢ je za-
gledal to mnoZico 3¢ prej kot je zadul glasove “Soci
alisti¢ne”, lepo ubrane koraénice delavcev, na pohodu
pred parlament.

Narednika RoZi¢a ni vznemirila ne rdeda zastava,
ne masa delaveev, ne njih lepa pesem. Oftrpnilo je
njegovo srce, zato ni spoznal sodrugov; njih glas mu
ni 3el od srca.

“Ze gredo, psi!” je &ul vzklike iz vrst vojastva in
od sosednjih podéastnikov,

“Pripravite se fantje! Nasadite bajonete!™ je za
povedal z drugimi Rozid,

Delavstvo pa je stopalo dalje, naravnost proti na
sajenim bajonetom. Niso prenehali pesmi, temveé zde
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lo se je, da jo pojejo vedno glasneje in glasneje, kolikor
bolj so se blizali.

“Nazaj, drhal, nazaj!” je vpil poveljnik, ko se je
delavstvo priblizalo na pol streljaja. Val delavstva se
je ustavil, vendar se je mnoZica pomikala bliZje in
blizje. Iz mjenih vrst pa je prihajalo vpitje, da gredo
pred parlament,

“Takoj nazaj!" je zavpil zopet povelinik nad ne-
pregledno mnoZico na cesti. Toda bilo je kakor bi
vpil valovom morja, naj se nehajo peniti. Tudi ¢e bi
posamezniki hoteli, ni bilo mogoée nazaj, kjer so
gruc¢e od zadaj pehale naprej.

Napetost je rasla, svarila niso pomagala, dokler
ni zaropotala strojnica, ki pa je merila nad mnolica-
mi, v stene palaé,

Mnozica se je zagnala nazaj in se spustila v brez-
upen beg, zadaj pa so so jo divje suvali vojaki s kopiti
in bajoneti.

“Naprej!” je zapovedoval Rozié, ko se je vojastvo
obotavljalo suvati neoboroZene, ki niso mogli najti
izhoda za pobeg. Videl je pred seboj rdeco zastavo,
kako je omahovala v mnotici, dokler ni padla. Pod
njegovim poveljem pa je stopal vod naprej, gazil pre-
ko trupel in preko okrvavljene zastave.

o

Narednik Rozi¢ je bil na dopustu. Ko se je vra-
¢al domov, mu je bilo tako lahko pri srcu kakor 3e
nikoli prej med vojno. Na voiZnji proti Trstu je pre-
misljeval to vojasko Zivljenje in njega podivjanost.
Nikoli bi ne bil verjel pred vojno, da bo sam postal
priganjadki, brezsréni podéastnik, in zdaj, ko se je
vradal, se mu je pristudilo vse to. Hotel je biti dober
in nezen, ko pride domov. Mislil je na svoja otroka,
si skudal predstaviti, koliko sta %e velika, in mislil je
na svojo Magdo ter jo pomiloval, ker mora revica ob
mali podpori, katero prejema od vlade, trpeti glad
in pomanjkanje. Kolikor bliZje je bil domu, toliko
nestrpnejdi je bil, mo&no mu je utripalo srce in vlak
se mu je zdel prepolasen, minute na postajah pa ure
dolge.

Pa kakor je bilo &ezmejno veselje v njegovem
pri¢akovanju, tako stra¥no je bilo njegovo razoca-
ranje. Zena ga je sprejela z vso ljubeznjivostjo, toda
njeno obnasanje mu je bilo tuje. Otroka ga nista
poznala in tudi ko jima je mama povedala, da je pri-
$el ata, nista veselo skodila k njemu, temveé ga gle-
dala kot tujca.

Doma ni naSel reviéine, kakrino je slutil, temveé
pravcato razkodje. Zena je imela vsega v izobilju in
ni bila shujSana, do¢im sta se mu otroka zdela zane-
marjena. Marsikaj ji je rekel, ali Magda je samo sko-
mignila z rameni in mu ni hotela dajati odgovor.
Njegov dopust je bil kratek, vendar se mu je zdel dolg.
Ko je po par dneh izpraSevanja razkril resnico, se
zeni ni ve¢ priblizal. Ves ¢as je prebil z doma in ta-
val po obreZju, hrepene¢ po prijateljih, Toda ni ga
bilo. TeZzko je ¢akal povratka.

Moreé¢a brezbriZnost je bila na njegovem domu,
ko je zapudéal Zeno in otroka. V njenih océeh so bile
sicer solze, ali on je bil prepri¢an, da se Magda hlini.
Otroka se tudi nista zmenila, ko ju je poljubil in od-
hitel iz hiSe. In ko se je vradal na vlaku preko kras-
kih planjav, je nepopisna tuga stiskala njegovo srce,
obenem pa je obéutil nepoznano boledino: gomazelo
mu je po vsem Zivotu in ga trgalo, glava ga je bolela
kakor bi okoli nje privil debele obroge.

Kmalu po povratku so ga poslali v bolnidnico
za sifiliti¢ne. - Rozi¢ je mislil, da bo znorel; sprva si

je zatrjeval, da ni bil nikjer drugje kakor doma, toda
konéno je spoznal in se radi boleéin in spoznanja zvil
v klop¢i¢ na trdem lezis¢u v temnem kotu stare
bolnidnice. Nad njegovo glavo se je razprostiral debel
obok starega zidovja, po katerem je neprestano polze-
la ostudna vlaga. Na nasprotni strani v umazanem
kotu pa je viselo razpelo, vse strohnelo od vlage.
Druga leziS¢a zavrZenih in v bole¢inah se zvijajoéih
bolnikov so stala ob RoZiéevi trdi postelji.

Bil je prvi majnik., Narednik Rozi¢ je dobro ve-
del, saj $tel je dneve in ure s tako nestrpnostjo kakor
$e nikoli prej. Zdravnik, ki je hodil v bolniSnico vsa-
ki dan, mu je med zmerjanjem povedal, da se ga je
prijela Se suSica, Tako je hitro padal in danes, na
prvega maja, je bil posebno slab. Najrajii bi se bil
pogreznil v pozabljenost in zapiral je oéi, da bi ne
videl spacenega Kristusa v kotu. Ali kakorhitro je
zamizal, so ga preganjale omedleviéne sanje. Kristus
v kotu je zrastel in njegove gube so se spremenile
v nemirne sive in umazane pege, sence izmuéenih
starcev, katerim po razgaljenih prsih lije krvavi pot.
Rozitu je zbijalo po glavi kakor bi jo imel v sredi
bobna. Jeéal je vsled boledin in ostudne slike.

Zbudil se je, ali v Zelji, da pozabi sedanjost in da
preslidi tarnanje svojih sosedov, je ponovno zamiZal.
Po glavi mu je bobnelo kakor da slidi grmenje in
treskanje. BeZal bi bil pred preganjalcem, ali noge
so mu bile privezane in nanj je padalo blato, kamenje,
kri in les, ki je bobnel kakor mrtvaske rakve.

Poéilo je in Rozi¢ se je prebudil. Vstopila je
sitna in zadiréna streinica ter godrnjaje pospravljala
pri prvih vrstah leZid¢ napolnjenega oddelka za sifili-
ti¢ne. Na oni strani se je na podokna prikradel Zarek
prijaznega prvomajniikega solnca. Vzlic boleéinam
se je Rozi¢ obrnil tja in zrl v svetli Zarek na oknu
dolgo, dolgo, dokler ni utrujen zaprl oéi. Se skozi za-
prte trepalnice je videl ono jasno todko in dobro
mu je delo, Glej, prihajala je sem njegova Magda.
Vse grenke misli so ga zapustile: rad bi jo videl tako,
kakrino je ljubil, in iztegnil je roke proti nji. Bila
je rejena, v lahki svileni obleki in z biseri okoli vratu,
kakrino je videl na dopustu, Lepo se mu je nasmeh-
nila, ali Rozi¢a je stresel Ze sam pogled nanjo, da se
je obrnil stran in zopet odprl oéi.

V kotu je viselo razpelo in nanj je zrl dolgo, dol-
go, ker ni ve¢ maral zreti na solnéni Zarek na oknu
in ne veé zapreti o¢i, da bi ga posecale ppiastne slike.
Iskal je pozabljenja v tem odurnem kotu in ni se
zmenil ne za rohnenje streinice ne za stokanje
sosedov.

Samo nekaj je Se vznemirilo RoZi¢a v njegovem
kratkem Zivljenju. Istega popoldneva mu je zdrav-
nik naznanil, da ga premeste v zadnji oddelek. Ni ga
vznemirilo to, da iz onega oddelka ni veé& reSitve,
temve¢ nevoljen je bil, ker ga motijo v njegovem Zi-
vem razpadanju.
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VI. REDNI ZBOR J. S. Z. DNE 3.-5. JULIJA 1926 V CHICAGU, ILL.

PRVA VRSTA, spodaj, od leve na desno: George Sonoff, Anton F. Zagar, John Olip, Chas. Pogorelec, Frank S. Tauchar, Blaz Novak, Joiko Oven,
Anton Zornik, Sava Bojanovich, Donald J. Lotrich, Frank Bregar, Nace Zlemberger, Frank Zaitz. DRUGA VRSTA: Frank Udovich, Frank Homar, John
Chesnik, Martin Judnich, Mitar Sekulich, John Jereb, John Kunstelj, Louis Zgonik, Frank Rataic, John Gorick, Joseph Jauch, Lucas Groser, Joseph Presterl,
Anton Garden. TRETJA VRSTA: Anton Viéié (gost), Joseph Klarich, Peter Kokotovish, George Maslach, Frank Alei, Louis Britz, Fred. A. Vider, Joseph
Radelj, Frank Ilersich, John Resnik, Geo. Veréié, Frank Garm, Joze Zavertnik, Frank Mikie. Izmed clanov tega zbora je Frank Homar umrl na Subletu, Wyo,.

dne 13. jan. 1927,
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ALI MORE BITI UMETNOST TENDENCNA?

ANGELO CERKVENIK.

IC ni laZjega kot hitro odgovoriti na to

vprasanje. Odgovor pa bo takfen, ka-

krien je na tihem odgovor vseh tistih, ki
se proti tendenéni umetnosti srdito bore.

Tako se glasi ta odgovor:

Da, umetnost sme in more biti tendenéna,
umetnost celo mora biti véasih tendenéna,
a zagovarjati mora vselej nase tendence. Kako
pride umetnost, ki je pravica nasi¢enih do tega,
da 7ag0\arja tendence laénih, naglh in bosih,

ea— da zagovarja tendence,
ki so nevarne nasim Ze-
pom! Taks$na umetnost
ni veé¢ umetnost! Ka-
dar so nasi interesi v
| nevarnosti, tedaj mora
| umetnost moléati o naj-
aktualnejsih problemih
| ter govoriti zgolj o “ne
tendenénih” zadevah.
Tako bi morali glas-
no in odkritosréno po-
| vedati. Prav dobro
vem, da nihée izmed Se
tako srditih nasprotni-
ANGELO CERKVENIK, KOV lendenéne umetno-
sti nima ni¢ proti ten-
denci v umetnosti, vsa njihova srdita borba je
naperjena izkljuéno proti tendencam, ki so jim
neprijetne ali celo nevarne, S tem bi bilo za
nas lo vprasanje reSeno, a vendar moramo na
njihove, dozdevno, globokoumne ugovore pro-
ti tendenéni umetnosti poskusati nekoliko po-
drobneje odgovoriti.

Zagovorniki tako zvane diste umetnosti za-
govarjajo svojo borbo proti tendenci o umet-
nosti z naslednjo formulo (recte: z naslednjim
¢evljarskim kopitom): Bistvo umetnosti je le-
pota, zatorej mora biti vsaka umetnina .i vse-
binsko i oblikovno le lepa. Vsak drugi atribut,
ki se skusa dodati vsebini ali obliki umetnine
le diskvalificira vrednost tak$ne umetnosti, ki
zgubi bistvo umetnosti in zatorej sploh ni veé
umelnost,

(Pred kratkim sem poslusal dolge pol ure
trajajoce predavanje, ki je to kopito na vse mi-
le vize olepsavalo!)

Najprej se moramo vprasati, kdo je tem za-
govornikom “Ciste” umetnosti dal patent na
takSno razlago bistva umetnosti? S &im je ta
njihova trditev utemeljena. Kako morejo do-
kazati ,da je to njihovo mnenje avtoritativno?
Kaj jih je vsposobilo, da se smatrajo kompe-
teninim izred¢i bas to trditev?

In nadalje: Kaj je lepota? Kdo izmed za-

govornikov te “¢iste” umetnosti nam je ze kdaj
podal jasno, nedvoumno definicijo o lepem?
Nihdée!

Marsikrat sem poslusal, nestetokrat cital,
kaj so ti zagovorniki govorili in pisali, a nisem
se mogel oteti vtisu, da plesejo okrog “lepega™
kot macka okrog vrele kase.

Dovolite mi_grobo prispodobo:

Milijonarjevemu psu je viSek lepote, da bi
bil kdaj laden, da bi mogel z apetitom poZreti,
kar mu preobloZzena gospodarjeva miza nudi.
Delavéevemu otroku je marsikdaj visek lepote
obcutek nepopisne prijetnosti, ko dobi pod
zdrave in gladne zobe trdo skorjico ¢rnega
kruha.

To je samo é&len v verigi prispodob, v veri-
gi, ki je neizmerna.

Ne bos nas, prijatelj! Mi govorimo o objek-
tivni lepoti.

Saj res! Oprostite, da sem tako neumen!
Objektivna lepota, res! Ne razumem vas! Zakaj
potem zagovarjate obenem dolgodasne grske in
latinske klasike, mecete v isti ko§ Z njimi Dan-
teje, Sekspirje, Geteje, Tolstoje . . . Zakaj vse to
mesalte in potem govorite o nekaksni veéni umet-
nosti, o0 nekaksni objektivni lepoti?

Res, preneumen sem, da bi mogel razumeti
to udenost: Kako je mogode govoriti o tako raz-
liénih, tako diametralno nasprotujocih si indi-
vidualnostih kot o ne¢em absolutno enakem, ob-
jektivhem. Ta uéenost in ta objektivnost niti na
lonéenih nogah ne stoji.

Saj si ne moremo misliti ni¢ objektivnega,
kar bi ne bilo absolutno v vsakem pogledu. Me-
njanje ¢esarkoil izkljuéuje objektivnost tistega,
kar se menja.

In zdaj ¢itajte npr. Danteja (&e imate dovolj
potrpezljivosti, seveda, in drugih podobnih ¢ed-
nosti!) in Dostojevskega obenem . . . Bogme,
kdor mi more najti samo drobec tiste objektivne
lepote, ki bi bila pri obeh identitna, tistemu se
z veseljem dam v dvorani “Mestnega doma” v
Ljubljani javno zuhljati.

Kako je mogode te razli¢ne dobe zmetati
vse v en ko$? Kaj takSnega pa¢ morejo napraviti
le zagovorniki “deviske” umetnosti!

Poglejmo si samo povrino vso to “Cisto”
umelnost.

Klasi¢na umetnost je bila v bistvu le odraz,
odjek svoje dobe in nas more danes zanimati
edinole kot zgodovina vobée in zgodovina umet-
nosti e posebe. Kot Ziva umetnost za nas sploh
veé ne obstoji. To so nagrobni spomemkl. ki so
morebiti interesantni, Zivi kot spomini, a kljub
vsemu samo nagrobni spomeniki. Ne verujem, da
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se kdo iskreno navdusuje za klasike. Navduse-
vali se za njih je morebiti neobhodno potrebno
za renome “izobrazenca” . . . Rad bi vedel, koga
morejo danes ogreti Sofokleji, Virgili, Ovidi itd.

Ali more mogode ogreti kaksne zdrave moz-
gane Dante? Udenci po vseh Solah ga prekli-
njajo. Ko pridejo iz S0l ga zaZenejo v kot in ga
nikdar veé ne pogledajo. Toda knjizne zalozbe
imajo profite! Morda se da na takSen nadin
marsikaj razumeti. Morebiti pa so “strokov-
njaki” ki gonijo staro lajno o veéni umetnosti
Danteja res iskreni. No, nekoliko norcev je na
svetu vedno bilo, a zaradi njih ne moremo zno-
reti vsi! In pa tradicije velike Italije, velike
Nemcije . . . nacionalne tradicije (nekaj podob-
nega uganjajo pri nas s PreSernom) vobée! Hu-
di¢ naj vzame taksne tradicije!

Danes izumirata celo Goethe in Schiller. Si-
roke mase ju poznajo samo iz ol in po vedini
samo imenoma. Slava nemskega imena, tradi-
cija nemske genialnosti, Sola ju Se umetno po-
zivlja, resni¢na potreba po njuni druzbi je Ze
davno minula, a ljudje so strahopetni. Kdo bi se
upal prvi povedati po pravici, da ga Goethe ne
mika, da je Schiller dolgo¢asnez prve vrste!?
Naposled bi ga proglasili za ignoranta, neizobra-
zenca, skrunitelja starodavnih nemskih svetinj
... In kaj ga konéno vse to briga . .. Saj smo
vobée navajeni drugace misliti in ¢utiti in dru-

gace govoriti . .. Tulimo z volkovi, to je najpri-

jetnejse!

Dejstvo je, da danes vsa Neméija z navduSe-
njem bere moderno rusko, da se pod vplivom te
moderne nemska druzba presnavlja. Tega ne
more nihée zanikati. To pri¢a in polirjuje na sto
in stotiso¢e nemskih prevodov ruske moderne.

Toda oddaljil sem se nekoliko od predmeta.

Rad bi vprasal zagovornike “éiste” umet-
nosti, ¢e mi morejo pokazati kaksnega zname-
nitega pisatelja, ki ni bil tendenéen. Neki gos-
pod Joze Vidmar mi bo mogode pokazal na slo-
venskega Boga-¢loveka Antona Podbevika. To-
da tudi ta Bog-¢lovek je hotel biti tendencen,
pa se mu je totalno ponesrefilo. Bog-tlovek
moléi zdaj ze polnih sedem let in tisti oné nam
ga priporoc¢a kot zgled, kot zgled vsem nam, ki
se sploh drznemo pisati . . . Res, rad priznam:
posredilo se je Podbevsku postati vzor, kako se
more ¢lovek tako temeljito oteti vsaki tenden-
¢énosti, da mu nihée niti z najrahlej$im oc¢itkom
ne more do zivega . .. sedem let tako brezten-
~ denéno pisati — — —

Pokazite mi samo enega velikega pisatelja,
ki ni bil tendenden in jaz se uklonim, brezpogoj-
no se uklonim.

Zamanj ga boste iskali, kajti biti brezten-
denden pomeni: biti brez moZganov in srca, biti
totalen tepec.

Umetnost je ena izmed nestevilnih tangent
zivljenja, je ena izmed sil, ki dvigujejo zivljenje

in ¢lovestvo vedno vise in vise, je lestva po kateri
¢lovestvo stopa navzgor, je babilonski stolp, ki
vodi do Boga samega.

Kako bi mogla tedaj umetnosti manjkati du-
sa? In kaj je dusa ¢lovestva, ¢e ne bas tendenca,
ideja?

Kaj je dusa ¢lovestva, ¢e ne zavest, da Clo-
veStvo ni samo vedno enaka mriva materija,
marved veéno menjajajoce se, spopolnjujoce se
bitje?

In kaj je in kdo je tisti revéek, ki si drzne
postaviti nad ¢lovestvo in izredi z omalovazujoéo
gesto: Umetnost, ki je zivljenska ni umetnost.

Dobro, mi bo kdo ugovarjal, res je, ta in ta
pisatelj je bil res tendenéen, a bil je samosvoj,
zagovarjal je svoje lastne tendence. Ne glede na
to, da je v kak$ne specifitno lastne tendence
kaksnega posameznika absolutno nemogoce ver-
jeti, ne morem priznati, da bi tendence, ki jih
morebiti z entuziazmom zagovarjajo milijonske
mase, mogle biti manj vredne kot tendence kak-
$nega posameznika. Zakaj? Ali mi morete na-
vesti kakSen tehten vzrok? Prav nobenega!

Tendence morejo biti zmotne, pravite.

To je mogoce (a velja tudi za posameznika,
velja tudi za “objektivno lepoto”).

Paradoks pa je takden, da so temelji vsake
resnice tiso¢letne zmote. Na zmotah se gradijo
resnice. Brez zmot ni resnice. Se veé, morebiti je
marsikatera zmola bila resnica in bo marsika-
lera resnica postala zmota.

Da preidem k poslednji besedi:

Vsem zagovornikom deviske umetnosti pri-
poro¢am, naj gredo samo eno leto pod zemljo,
v rudnike, naj si samo eno leto sluze v potu
svojega obraza ¢rn kruh in tedaj bodo med prvi-
mi, ki bodo spoznali, da umetnost ni zaradi
umetnosti same, da ima ¢lovek jezik zato, da
govori, ne pa radi jezika samega.

Zakaj ne grem jaz v rudnik, me vprasate.

To pa je tako: Vsi niso dovolj bistroumni,
da bi razumeli, kar more razumeti vsak otrok, ki
ume vsaj malo misliti. Tak$ni vseznali morajo
paé svoj prst vtakniti v Kristusovo rano. Jaz pa
sem vsaj to razumel, ker nisem bog vé kako
uden...

 ODBORI J. S. Z.

Chas. Pogorelec, tajnik, 3639 W. 26th St.,
Chicago, IlIL

Eksekutiva: Frank Alesh, Sava Bojano-
vich, Geo. Maslach, Filip Godina, Fred A. Vi-
der, Paul Pihovich, F. S. Tauchar, Frank Zaitz.

Nadzorni odbor: Donald J. Lotrich, Blaz
Novak, Peter Kokotovich.

Prosvetni odsek: Chas. Pogorelec, Andrew
Kobal, Josko Oven.

Nadzorni odbor slovenske sekcije JSZ.:
John Turk, Frank Udovich, Frank Florjanéié.




26 PROLETAREC

KULTURA V WAUKEGANU.

V naselbinah nam manjka intelektualcev. Polje je veliko a sposobnih
oratev je pramalo.

MARTIN JUDNICH.

ROSVETNE aktivnosti v naselbini Waukegan-
P North Chicago segajo kakih dvajset let nazaj.
Podporna drustva so obstajala Ze pred tem, pri-
rejala veselice, in sempatam vprizorila tudi kako igro.
Morda so imeli tudi pevske skupine, toda organizira-
nega pevskega zbora takrat $e ni bilo.

Slovenska naselbina v Waukeganu in North Chica-
gu v Illinoisu je ob meji teh dveh mest; deli ju Deseta
cesta, ob kateri stoji Slovenski narodni dom, sloven-
ska cerkev in farna Sola. Ako si recimo v Slov, na-
rodnem domu, si v Waukeganu, Ce gre$ preko ceste
na nasprotni trotoar, si v North Chicagu. Organizacije,
ki so pod vodstvom cerkve, imajo svoje priredbe in
zborovalne prostore v cerkvenih prostorih, preje pa so
jih imele veéinoma v privatni dvorani. Ostala imajo
svoj stan v Slovenskem narodnem domu, katerega sli-
ka je bila v lanski prvomajski Stevilki Proletarca. Wau-
keganski Slovenci so zaposljeni v pretezni vecini v ko-
vinski industriji, nekateri pa delajo v trgovinah, v stav-
binski stroki itd.

Kot reéeno, prosvetno delo v tej naselbini sega dva
desetletja nazaj. lzraZalo se je posebno v pevskih in
dramskih zborih ter v &italniSkem drustvu. Tudi pre-
davanja smo imeli, shode vzgojnega znadaja, in mnogo
veselic, na katerih smo imeli sempatam tudi kakine
pevske in godbene totke, deklamacije, govore itd.

Pevsko drustvo “Ljubljanca” je bilo prvo v tej du-
alni naselbini, ki je gojilo petje in vprizorilo od ¢asa
do ¢asa tudi kakino igro, Cem sem pravilno infor-
miran, je bila prva, ki jo je vprizorila “Ljubljanca”,
drama “Mlinar in njegova héi”. Imela je tudi tambu-
raski zbor, ki pa se je manj obnesel. L. 1918 se je
“Ljubljanca” skupno s Slovensko narodno &italnico pri-
druzila Slovenskemu narodnemu domu in tako postala
Domova ustanova. Poleg imenovane je vprizorila “Lju-
bljanca” opereto “Kovadey Student”, “Rokovnjaée™ in
ve¢ manjsih iger. Tudi Slovenska narodna ¢italnica
je gojila dramatiko. Posebno se spominjam njene pred-
stave “Kovarstvo in ljubezen"”. Vprizorila je tudi ved
manj$ih iger. Citalnica je posojala in posoja knjige ter
s tem pomaga rojakom do vedjega znanja in do duSev-
nega razvedrila. Od kar pripada Slovenskemu narod-
nemu domu, vrii iste funkeije kot prej, ko je bila samo-
stojna. V svojih omarah ima natlaéeno knjig: dobrih in
slabih, slovenskih in angledkih, od najstarejsih sloven-
skih pisateljev pa do najmlajSih in najmodernejsih.
Najveé je Sundromanov, najmanj pa socialnih in znan-
stvenih spisov.

Slovenski izobrazevalni klub, katerega slika je bila
v prvomajski Stev. Proletarca 1. 1926, obstoji nekako
pet let. V tej kratki dobi je vprizoril kakih dvajset
iger, kar je za naSe razmere mnogo. Najvecje njego-
ve predstave so bile, “Revéek Andrejéek”, “Sin”, “Sad
greha”, “Cigani”, “Rodoljub iz Amerike”, “Pri belem
konjitku”, “Veleturist” in druge, Vprizoril je tudi dve
ali tri angledke igre, sedaj pa se pripravlja na eno veéjo
opereto v angle$kem jeziku.

Ena skupina, ki je aktivna na prosvetnem polju, je

vsekakor klub 8t. 45 JSZ. Vprizarja tudi igre; od dru-
gih skupin se na polju dramatike lo¢i principielno v
tem, da vprizarja igre socialnih tendenc, igre v katerih
so globoke misli, medtem ko se ostala drie bolj bur-
zvaznih nazorov tudi v dramatiki, Klub 3t, 45 vpri-
zarja, ako le mogoce, socialne drame, kajti naso avdi-
jenco tvorijo delavei. Cemu jim ne bi dali predstave,
ki bi jih dvigale in jim negovale éloveski ponos, ter jim
kazale hibe danasnje druzbe! Ce se delavstvo samo ne
bo brigalo za svojo kulturo, kapitalizem se gotovo ne
bo. Bas nasprotno — zatira jo kjer in kakor je more,
delavei pa mu pri tem — veéinoma nevedoma — poma-
gajo!

Klubu 38t, 45 JSZ. v Waukeganu se ne more oéitati,
da ni izvrieval svojih nalog, in bo jih tudi v bodoce. Z
vedjo oporo od strani delavstva bi lahko delal ved kot
sedaj, in mogoce da se v tem obrne kaj na bolje.

Klub st. 45 je bil reorganiziran, to je ponovno usta-
novljen spomladi L 1923, Ves ¢as od tedaj je med na-
jaktivnejSimi klubi JSZ. Vsako leto ima tri in véasi
stiri veéje predstave. Med drugimi je vprizoril Gorki-
jevo dramo “Na dnu”, Cankarjevo farso “Pohujsanje v
dolini Sentflorjanski”, Leonid Andrejevo “Anfiso”,
Ovnovo “Zadnji dan PariSske komune” in druge. Pod
avspicijo naSega kluba je vprizoril dramski odsek klu-
ba 8t, 1 v Waukeganu Cankanjevega “Kralja na Betaj-
novi” in Sergjen Tuéidevo “Golgato”.

Imeli smo v teh letih tudi veé predavanj ter disku-
zij.

Poleg teh organizacij ima dramske priredbe sem-
patam tudi kako drustvo. “Sloga” §t, 16 SNPJ, npr. je
nedavno vprizorila Molekovo drameo “Hrbtenico”, ka-
lera ima v prvi vrsti agitacijsko snov za SNPJ. ter njen
program, tukajSnje angle$ko poslujote druitve SNPJ.
pa je imelo pred tedni angleSko predstavo, Na prvo
omenjeni priredbi je govoril tudi avtor “Hrbtenice”
sod. Ivan Molek.

Izmed politiénih shodov pod avspicijo naega klu-
ba je bil najveéji 1. 1925 v Slovenskem narodnem domu,
na katerem je bil glavni govornik pokojni Eugene V.
Debs. Ta shod'se je vrdil v ¢asu, ko je zborovala tukaj
delegacija SNPJ.

Prosvetne in druge aktivnosti med nami torej niso
najmanjs$e, a za naselbino kot je naSa jih je vendar
premalo. Ce se hofemo opraviditi, tedaj pravimo:
Boljse je to kakor nié.

Manjka nam intelektualcev! Razumnistva, spo-
sobnega razumniStva primanjkuje! Ljudi je sicer do-
volj, a so ve¢inoma brez iniciative, In ¢e se kje kakSen
dobi, hote, da se ga plata. Nade kulturne ustanove
pa so navadno brez sredstev, posebno pevski zbori,

Tako se muéimo in silimo naprej iz zastoja. Smo
“od danes do jutri”, Na bodoénost ne gledamo, in nasi
naérti se je ne ti¢ejo,

Kakor je vse to Zalostno, so nafe prosvetne aktiv-
nosti $e bolj vredne pomilovanja, Teiko je, ni¢ ne
pomaga! V nasi naselbini ni zvezde, ki bi nas refila na
prosvetnem polju.



TAJNIKI KLUBOV JUGOSLOVANSKE SOCIALISTICNE ZVEZE.

ZGORNJA VRSTA od leve na desno: Anton Zornik, it. 69, Herminie, Pa., Florian Pishek, it. 26, Neffs, O., Martin Judnich, it.
Pogorelec, it. 1, Chicago, 1ll., Frank Lipar, it. 18, Miners Mills, Pa., John Tancek, it. 222, Girard, O., A, M. Bradley, it. 189, Blaine, O. SREDNJA VRSTA: Frank
Glencoe, O., Joseph Ovca,

45, Waukegan, Ill.,, Chas.

Porko, it. 37, Milwaukee, Wis., Joseph Presterl, it. 49, Collinwood, O., Mary Fradel, it. 178, Latrobe, Pa., Nace Zlemberger, it. 2,

it. 47, Springfield, 11, Joseph Snoy, it. 11, Bridgeport, O., Peter Kallan, it. 60, Gillespie, 1ll., Joseph Mentony, it. 114, Detroit, Mich. SPODNJA VRSTA: John
Krebelj, it. 27, Cleveland, O., Vincenc Verhovnik, it. 238, Universal, Ind., Joseph Jovan, it. 32, West Newton, Pa., Frank Segula, it. 233, Renton, Pa., John Rednak,
it. 16, Braddock, Pa., in John Lalich, it. 20, (srbski) Chicago, 11l.—Od 50 aktivnih klubov je poslalo slike 21 tajnikov; povabljeni so bili vsi, a odzvali so se le

ti kar jih je na sliki.
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BLAZ NOVAK.

Postanek bratskih podpornih organizacij.

GODOVINA bratskih podpornih organizacij v

Ameriki sega nazaj okrog Sestdeset let. Iz po-

datkov ki jih imamo je razvidno, da je bilo
prvo bratsko drustvo ustanovljeno ze 1. 1854, a pokoj-
ni M. W. Sackett piSe v zgodovini fraternalizma, da
se pri¢enja postanek ameriSkih bratskih organizacij
Sele z 1. 1868, ko je bil ustanovljen v Meadvillu, Pa.,
Ancient Order of United Workmen, V zadetku ta
organizacija ni dajala finanénih podpor, in posmrinin-
sko zavarovalnino je uvedla 3ele leto po ustanovitvi.
Tedaj so se Ze ustanovila bratska drusStva v mnogih
mestih in pri¢ele so se pojavljati tudi nove centralne

BLAZ NOVAK,
novi glavni tajnik S. N. P, J.

organizacije. Poslovale so zelo primitivno. Bile so
bolj bratske in ceremonijalne kot pa gmotno podpor-
ne, V slué¢aju smrti ¢lana je navadno vsak ¢lan plac¢al
dolodeno vsoto za posmrinino, ki je bila izrodena de-
di¢em. L. 1872 je bil izdan prvi posmrininski cer-
tifikat,

Kakor je v pocetku vsaka stvar primitivha in ne-
razvita, tako so bile tudi bratske podporne organiza-
cije. A ker so vznikle iz potrebe, so rasle in se iz-
popolnjevale, kakor se mora vsaka stvar, ki hole Zi-
veti, Organizacija, ki se brani “novotarij”, postaja
stara in tira samo sebe v nazadovanje. V mislih imam
predvsem izboljSevanja v poslovnem sistemu, in pa
v zavarovalninskih razredih. A organizacija mo-
ra imeti tudi svoja nacdela, program — uravnavati se
mora po gotovi filozofiji, ali pa je pusta in prazna.
Ene so koncentrirane na to¢ki zabav in obrednih ce-

remonij, ene so ritualistiéne in uée oziroma izboljsu-
jejo svoje ¢lanstvo z nauki ki jih jim dajejo z ver-
skega stali$¢a, ene pa so v glavnem podporne. In do-
be se tudi take, ki so aktivne v vsakodnevnem boju
delavstva z delavskega staliS¢a in mu pomagajo.

National Fraternal Congress.

L. 1886, ali osemnajst let po ustanovitvi omenje-
ne organizacije, je bila ustanovljena zveza bratskih
organizacij, katera posluje pod imenom National
Fraternal Congress. Na ustanovnem zborovanju je
bilo zastopanih Sestnajst organizacij, ki so imele
535,000 ¢lanov. Danes je vélanjenih v nji 93 bratskih
podpornih organizacij, med njimi ve¢ jugoslovanskih,
ki imajo skupno nad §tiri milijone &lanov, vse skupaj,
to je tudi one ki niso pridruZene zvezi, pa imajo nad
devet milijonov ¢lanov.

Omejiti se hotem tu v glavnem na probleme tis-
tih bratskih podpornih organizacij, ki so delavske v
naem pomenu besede in so ustanovljene za medse-
bojno pomoé. Imamo namred¢ tudi take podporne
organizacije, ki so rezervirane bolj za “gospodo”, in
katere ne dajejo velikih podpor, ali pa sploh nobenih,
razun le v sluéajih skrajne potrebe, ter racunajo zelo
visoko pristopnino. Nas zanimajo predvsem tiste
podporne organizacije, v katerih so zavarovani delav-
ci, in to najve¢ radi podpore, ki jo dobe v sluéaju
telesnih poskodb in v sluéajih bolezni ter radi po-
smrinin, ki jo dobe dediti. Slednje je v vedini pod-
pornih organizacij najvaZnejdi in v nekaterih edini
zavarovalninski razred. Ameriski delavec je hotel, da
njegova Zena in deca po njegovi smrti ne bo brez
sredstev, in se je zavaroval v bratskih podpornih or-
ganizacijah, in enako tudi v zavarovalnicah.

“Politika” Narodnega bratskega kongresa.

NajvaZnejSe delo Narodnega bratrskega kongresa
(National Fraternal Congress) je bilo takoj od zatetka
politiéno. To se morda za ulesa nasih protipolitikov
¢udno slidi, a je resnica. Treba se je bilo boriti za
interese bratskih organizacij v legislaturah, kajti dr-
zave tedaj Se niso imele zakonov, ki bi 8&itili pravice
bratskih organizacij, Proti sebi so imele zavaroval-
ninske druzbe, ki so se istotako naglo razvijale, in ker
je bil za njimi velekapital, ker so bile v posesti nekaj
delniéarjev ter so pridobile, ali pa kupile premetene
politi¢arje, je bil boj v zakonodajah za podporne or-
ganizacije marsikje teZzak, Prva zavarovalninska drui-
ba (insurance company) je bila ustanovljena 1, 1843,
torej precej poprej kakor prva bratska organizacija.
Ko so priSle na pozorisée slednje, so bile zavarovalni-
ce Ze priliéno utrjene. Narodni bratski kongres se je
boril, da bi zakonodaje raznih drZav uvedle v pogledu
bratskih organizacij identi¢en zakon v vseh driavah,
in tako je bil 28. septembra 1910 odobren takozvani
Mobil Bill v Mobile, Alabama, kjer so zborovali zava-
rovalninski komisarji raznih drzav, 1. 1912 pa so odo-
brili amendment, ki je znan pod imenom “New York
Conference Bill”, ki ie e sedaj smatran za fundamen-
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talni zakon v pogledu bratskih organizacij. Razne
drzave so sicer sprejele Se posebne zakone z ozirom
na reguliranje bratskih organizacij, toda v glavnem
se vsi naslanjajo na prej omenjeni fundamentalni za-
kon,

Ena najvaiznejSih pridobitev podpornih organiza-
cij je, da se jih ne pridteva korporacijam, katere po-
slujejo za privatni profit, In pridobile so v svoj prid
ze marsikaj, in za vse je bilo treba mnogo naporov
“na politi¢nem polju™; bile so vedkrat v opasnosti,
ker so se zavarovalninske druZzbe resno trudile s po-
modjo zakonov podporne organizacije kolikor najved
mogode ovirati in s tem zmanjsati konkurenco od nji-
hove strani.

THE BADGER REVELERS je orkester mladinskega (angleiko poslujoéega) druitva Badger it. 584 S. N. P,

je uveljavila drzava Wisconsin dne 3. maja 1911. Pri
tem naj omenim, da je Nemdéija sprejela delavski za-
varovalninski zakon Ze¢ 1, 1889 in Svica deset let po-
zneje. Povsod se je moralo delavstvo zanje boriti, in
boriti se je moralo seveda v zakonodajah, torej poli-
ti¢no,

Strokovne organizacije (unije) obstoje v tej de-
zeli precej dalj kot bratske, in mnoge med njimi so
tudi podporne v smislu bratskih podpornih organiza-
cij, dasi ne v tako velikem obsegu, a so tudi izjeme.
Ameriska delavska federacija se zanima tudi za to
vrsto aktivnosti unij, in zanima se tudi za politiko,
dasi je nominalno nepolitiéna in nestrankarska, V
Washingtonu ima poseben biro, ki ima nalogo voditi

J., Milwaukee, Wis. Ima nad 60 élanov. Je pridrufeno tudi Izobrazevalni akeiji J. S. Z. Mladina je zelo aktivna,

in v tem oziru je druitvo Badger pokazalo, koliko je vredna vztrajnost in volja za sodelovanje.

Na svoj or-

kester je druitvo ponosno in je menda edino v S. N. P. J., ki ima svojo godbo.

Podporne organizacije so med delavstvom nasta-
le, kot sem Zze dejal, vsled potrebe. Bili so navezani,
in v tem se ni ¢ mnogo spremenilo, sami nase., Drza-
ve 8¢ ne skrbe za svoje ¢lane v slucajih potrebe, in
kar je dosedaj zakonov ki imajo znadaj socialnega za-
varovanja, so le od3kodninski, in delavec dobi pod-
poro edino ako je poSkodovan pri delu. DrZava je
poskrbela za blazne in drugace obolele svoje ¢lane, ki
so nevarni ostalim, druge pa je prepustila samopomo-
¢i. Ima sicer javne uboZnice, bolnidnice in podobne
zavode, ki pa imajo dobrodelni znac¢aj in dajejo pecat
revicine tistim ki jih rabijo.

Delavstvo se ne zanima dovolj za svoje
probleme.

Da je temu tako, je vzrok, ker se delavstvo pre-
malo briga za politike ki bi njemu koristila in pod-
pira preveé tisto politiko ki njemu $koduje.

V teku zadnjih 16 let so vse drzave Unije, razun
petih, sprejele od$kodninske zakone, katere omenjam
ze preje (Workmen’s Compensation Laws). Prva ga

zaznamek delovanja posameznih poslancev v kongre-
su, to je, kako glasujejo o raznih predlogah, kaj pre-
dlagajo, in komu so bolj naklonjeni: ali privatnim in-
teresom, ali ljudstvu. Na podlagi teh rekordoy v volil-
nih kampanjah indorsira kar ona imenuje “delavske
prijatelje”, in agitira proti neprijateljem. Kakor se
ne morejo v praksi izogniti politiki podporne organi-
zacije, tako in Se veliko manj se ji morejo unije.
Vpradanje je le, kako jo zakrivajo, in kak3nih metod
ter taktike se posluZujejo v svoji politiki,

Podporne organizacije niso samo podporne.
Podporne organizacije so gospodarske ustanove.
S tem pa ni redeno, da ne bi smele biti poleg tega Se
kaj drugega. Ce sestavljajo v tej ali oni podporni or-
ganizaciji preteino vedino ¢lanov delavei, tedaj se bo
ta organizacija na svojih konvencijah, na sejah svo-
jih drudtev in glavnega odbora gotovo peéala s pro-
blemi, ki se ti¢ejo delaveev., To je ze “politika”, am-
pak ni mogofe pomagati, Vsaka organizacija ima
zadrtane gotove smernice, ki oznafujejo njena staliiéa
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z oziroma na razne probleme in doloéajo, v kak$nih
mejah se sme gibati njeno ¢lanstvo. Ene so npr. stro-
go verske in zahtevajo od svojih &lanov izpolnjevanje
verskih dolZnosti pod kaznijo izkljucitve. Ene so svo-
bodomiselne in se smatrajo za bojevne protiverske
skupine. Ene so versko in politi¢no nepristranske,
a zahtevajo od ¢&lanov, da verujejo v visje, v boZje
bitje. Vedinoma so formalno nepoliti¢ne, toda nji-
hovi voditelji so aktivni politiki ene ali druge stranke
in nastopajo v njih, seveda neuradno, kot uradniki or-
ganizacije. Ene, — najved seveda organizacije tuje-
rodcev, so ved ali manj naklonjene delavski politiki,
ali vsaj gotove skupine é&lanov v njih,

Kar se ti¢e podpornih organizacij med nami, ima-
jo zelo veliko svetovalcev ne le od znotraj, ampak tudi
od zunaj. Nedavno sem videl v nekem slovenskem li-
stu oglas kandidata republikanske stranke, ne oglas
kakega “progresivnega” kandidata, ampak oglas “re-
gularnega” republikanskega kandidata v zelo visok
urad. Doti¢ni list redno oglasa take kandidate, ker
se mu izplada, po volitvah, da ne izgubi naroénikov,
pa “filozofira”, * ... da sta republikanska in demo-
kratska stranki v sluzbi denarne mosnje, brezobzirne-
ga kapitalizma in tajnega delovanja cerkva ... " To
je tudi “politika”, ki reZe na dva kraja, ker se dotié-
nemu listu menda izplaéa, A ravno tisti list se zelo

KLUB ST. 47, J. S. Z,, SPRINGFIELD, ILL.

Politika sama na sebi ni zlo ne za unijo,
ne za zadruzno gibanje, ne za podporne orga-
nizacije. Unije v dezelah, v katerih so politi¢-
no aktivne v izrazito svoji stranki, so jaéje, ka-
kor pa v onih, kjer so nestrankarske, in isto
velja za zadruzniitvo. Potrebno je, da poli-
tika, ki jo organizacija zavzema, sluzi NJI, to
je INTERESOM NJENEGA CLANSTVA, in ne
drugim interesom.

Stalis¢a podpornih organizacij, katera jih imajo,
so zapopadena v pravilih, naéelnih izjavah in resolu-
cijah, ali pa imajo svoj izraz v odboru. V enih npr.
so na vodstvu demokratje, v drugih republikanci. Te
navadno nimajo nikake nadelne izjave in ne zastopa-
jo politike v prilog ljudskih interesov, pa so ven-
darle po svoje politi¢ne,

Organizacije, ki so se oprijele podtene delavske
politike, niso propadale, paé pa napredovale, medtem
ko so brezbarvne v svoji breznadelnosti nazadovale
ali pa nazadujejo, ali pa so brez vsakega Zivljenja, in
to je posebno resnica o tistih podpornih organizaci-
jah, ki jih tvorijo pretezno delavcei,

rad obreguje ob posteno politiko slovenskega delav-
stva v nadih podpornih organizacijah, in vpije, “pro¢
s politiko”, s tem pa seveda ne misli svoje, ampak de-
lavsko.

Problemi nasih podpornih organizacij.

Vsaka organizacija gresi, ako se ne briga dovolj
za svoje gospodarske probleme. In nade (jugoslovan-
ske) podporne organizacije jih imajo dosti, kajti raz-
likujejo se od velike vedine drugih posebno vsled
svojih centraliziranih skladov za bolnidke podpore.
Pla¢evanje v bolniski sklad je pri vedini nasih veéjih
organizacij obvezno in bolnisko podpore se pladujejo
za tako dolge dobe, kakor nikjer v organizacijah dru-
gih narodnosti. Druge jo navadno pladujejo le ne-
kaj tednov v letu v vsakem posameznem slucaju bo-
lezni. Mnogo jih je, ki sploh nimajo nikake obvezne
bolniske podpore, temve¢ podpirajo svoje ¢lane, ako
se jim zdi da so pomodi potrebni, in to podporo nudi
vsako posamezno drustvo, ne pa centralna organi-
zacija,

Problem centralizacije bolniikega zavarovanja je
v nadih organizacijah mnogokrat v ospredju, in vzrok
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so izredni asesmenti. Velike podpore zahtevajo na-
ravno tudi velike asesmente, in &e ne zadostujejo red-
ni, je treba Se izrednih. Slednji so slabi za agitacijo,
toda ker je ¢&lanstvo nasprotno omejitvi podpor, pa
naj si bo po svojih delegatih na konvenciji, ali pa,
kadar ima pred seboj iniciative, o katerih odloduje
s splosnim glasovanjem, ni pomodi,

Draga povrinost.

Kakor so svojedasno vse organizacije zelo povrs-
no poslovale in niso imele nikakih pravih lestvic, ki
bi bazirale na dobrih proradunih, tako poslujejo nase
organizacije povrino v bolnifkem zavarovanju., Dokler
se to ne preuredi in se ne uvede vpladevalno lestvico
na podlagi statisti¢nega proraduna, toliko ¢asa ta
problem ne bo reSen. V razred za posmrininsko pod-
pore platujejo ¢lani skoro vseh organizacij po N. F. C.
lestvici. To jih je stabiliziralo in &lanstvu zavarovalo
posmrininske sklade. Postavljeni so na dobro gospo-
darsko bazo. Aktuarji so mnenja, da se bi moglo
tudi vplactevanje v bolnidke sklade urediti na podlagi
starostne lestvice, a izkuSeni fraternalisti smatrajo
za praktiénejie in praviénejSe, ¢e se bolnifka pod-
pora izplatuje na podlagi dolgosti vélanjenja. To je,
da more ¢lan v tolikem in tolikem ¢asu dobiti samo
gotovo vsoto podpore. In seveda, ob enem mora biti
vpladevanje v bolnidki sklad temu primerno prera-
¢unano. Ene organizacije Ze imajo tak sistem, a ne
slovenske.

Vprasanje bolnidkih podpor seveda ni edini go-
spodarski problem podpornih organizacij. Posveéa
se npr. ved in veé paznosti investiranju imovine, in
raznim novim uvedbam zavarovanja, kajti v to jih
sili ne samo potreba, ampak tudi tekma.

Nekatere so precej aktivne na prosvetnem polju,
in vse vetje imajo svoja glasila, ali pa imajo za glasi-
la kak privaten list, kateri jim proti od$kodnini pri-
obéuje uradne zadeve.

Delovanje drustev.

In kakor centralne organizacije, tako imajo tudi
posamezna drustva poleg splodnih svoje lokalne pro-
bleme, in se pe¢ajo s poleg strogo druStvenimi tudi z
drugimi stvarmi. Znano mi je npr. drustvo, ki so ga
ustanovili farmarji, ne samo radi podpor, ampak da
se shajajo v njemu skupaj ter razpravljajo o svojih
gospodarskih zadevah. Postalo jim je takorekoé ne-
kaka zadruga. Drustva so v marsikak$ni naselbini
bila glavni faktor, ki so pripomogla, da so dobile svo-
je dvorane. Petajo se torej z raznimi stvarmi, ki ni-
majo s podporami nobenega opravka.

Ljudje, ki jim razlagajo, kaj spada vanje in kaj
ne, kakino “politiko” smejo imeti in kakino ne, ne
razumejo, ali pa nofejo razumeti, da so vse nade orga-
nizacije produkt razmer in okol3¢in, in da ne bodo
problemi nobene reseni od zunaj. ReSiti jih mora
vsaka sama, pri tem pa si lahko pomagajo z medse-
bojnim razumevanjem, <&esar mnogokrat manjka.
Fraternalizem je vse nekaj drugega kakor “Zungle-
rizem”. Zunglerstvo neodgovornih “Zurnalistov”, ki
redujejo probleme naSih organizacij od zunaj in jim
narekujejo svojo “proti politiko”, je Skodljivo organi-
zacijam, ako se dobi v njih kaj &lanov, ki se na take
junglerje ozirajo, jih posludajo ter jim verjamejo.

Najboljsa garancija za vsako organizacijo je mi-
slete ¢lanstvo, kajti le ako sledi delu in razvoju orga-
nizacije in njenega vodstva brez predsodkov, bo u-
stvarilo v sebi ¢ustvo bratskega sodelovanja, in orga-
nizaciji je s tem varnost zasigurana,

INTERNACIONALA.
(Delavska himna).

STANITE suZnji iz prokletstva,
prezirani od vseh gospod!
Zdaj stara pravda, pravda sveta,
nas kli¢e v boj od vsepovsod.
Ves svet nasilja razrusimo
do osnovanja — a potem
mi nas, mi novi svet zgradimo,
svet bratstva in svobode vsem!
In to naj bo poslednji
odloéilni nas boj —
za Internacionalo
sleherni trdno stoj!

Nikdo ne da nam odresenja,
ne carji, kralji in ne bog,
osvoboditev iz trpljenja
je delo nasih lastnih rok,
Uniéimo z roko smelo
ta jarem, ki nas vse tiiéi! —
Zdaj kujte bratje, kujte smelo
élovestvu lepse, srecne dni!
In to naj bo poslednji
odloéilni nas boj —
za Internacionalo
sleherni trdno stoj!

Trpinom zemlja nam na veke
po stari pravdi spada vsa . ..
3 Hajd v boj vsi s praporom razvitim,
naj stara pravda obvelja!
Ko vse lenuhe, parasite,
trinoge vse, roj slug in psov
raznesemo mi z bliskom, gromom,
ne bo veé solz in ne okov.
In to naj bo poslednji
odloéilni nas boj —
za Internacionalo

sleherni trdno stoj!
(Prosto po ruskem besedilu prevedel Ivan Vuk),
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DRUZINSKI BLAGOSLOVL

EDAVNO so listi priobéili vest, da se je nekemu
N ofetu nekje v Texasu narodil devetnajsti otrok.
Sedemnajst je Zzivih. Zena, ki mu je rodila de-
velnajstega, je tretja, Dve sta mu umrle na porodnih
posteljah,

Prisli so reporterji in ga vprasali za njegovo sli-
ko. Postavil se je v pozo, v eno, v drugo in tretjo.
Casnikarski fotografi so kadili ter se smejali. Moz pa
se je postavljal in se drzal sila resno. Na postelji v so-

napredovala, da je izvolila Zensko za guvernerko, ¢e-
mu ne bi en reporter vprasal zensko, kaj misli o izja-
vah svojega moZa, ki bi rad vsaj trideset svojih otrok.
Zacudila se je, ko jo je vprasal. “Ta je enajsti, in
dovolj je tega,” je rekla, “Kaj govori moj stari!” Re-
porter se je ¢udil in jo ni vpraSal niti za sliko.
Cikaski katoliski kardinal Mundelein je v zadetku
aprila izdal neckako pastirsko pismo, oziroma *“izja-
vo” za javnost, v kateri strogo obsoja kontrolo poro-

SLIKA BEDE

e i 3
A

’ “.-*Nr_ e

KATHE KOLLWITZ: OB

bi pa je lezala Zena—bolna in trudna do smrti, poleg
nje pa je vekalo dete. Devetnajsto dete!

Vsi dnevniki vse prostrane deZele so priobéili sli-
ko “junaskega™ oc¢eta. Poleg slike pa je bil njegov ci-
tat: “Upam in zelim, da bi imel Se enajst otrok, sku-
paj trideset.

Tiskali so to z debelimi ¢rkami in moZ se je mor-
da drzal ponosno in si mislil: Junak sem! Na postelji
pa je lezala Zena in poleg nje je vekalo dete. Neki re-
porter v Texasu se je domislil, da bi bilo dobro tudi
Ce je drzava Texas Ze toliko

njo vprasali za mnenje,

MRTVASKI POSTELJICL.

dov. Njegova eminenca lahko pide take izjave. In
gospodje iz lec jo lahko ponavljajo. Kardinal Mun-

delein ni oZenjen, In &e bi bil, bi prakticiral vzlic
svojemu kardinalstvu kontrolo porodov. Njegovi du-
hovniki niso oZenjeni. Vecini njih se godi precej do-
bro. Zive v ve¢ ali manj udobnih stanovanjih, in za
dohodke niso preve¢ v skrbeh.

Eden glavnih ¢ikaskih dnevnikov
teden v marcu v vodilnem editorialu izrekel za kon-
trolo porodov. Kak3en preobrat! Za ¢asa ko je Zivel
S¢ pokojni Theodore Roosevelt, je grmel proti Marga-

se¢ je zadnji
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reti Sangarjevi in socialisti¢ni stranki ter pripovedo-
val o Jjudskem samomoru . . . Danes pa pravi, da je
kontrola porodov blagoslov za ¢lovestvo . . .

Na sliki vidite druzino — zelo veliko druZino, ki
je bila v nadih krajih nekaj obi¢ajnega. Pri nas je
bilo v navadi, da je $tela druzina od Sest do dvanajs!
otrok. Ta jih ima nekoliko manj. Toda poglejte obraz
matere, In pa obraz oleta. Na njenem je zapisano
trpljenje, in vidi se ji, da ni uZila od Zivljenja nice-
sar. Skrb ji je zaértana v gubah in pa nevednosl.

zapisal dnevnik, ki je naklonjen cerkvam in ki se bori
proti socialistom. To so trdili socialisti Zze davno,
dasi niso vsi pristasi porodne kontrole,

Mussolini zatira vsako gibanje za kontrolo poro-
dov. On hoé¢e maso Italijanov, ki bi jo lahko porabil
za hrano topovom, za ckspidicije in za tovarne, Ame-
riSki jeklarski in druogi industrialni magnatje so proti
kontroli porodov, ker hoéejo veliko, veliko cenenih
delaveev, In cerkev je proti kontroli porodov, ker
hoc¢e veliko, veliko bedakov,

“VELIKA DRUZINA NA POTI ZA KRUHOM".

Eden éikaskih dnevnikov je nedavno priobéil sliko te druzine, ki je bila na poti za kruhom iz vzhoda
proti zapadu. Devet otrok je po nazorih enih veliko, medtem ko duhoviéina in drugi patrioticni ter verni
ljudje hoéejo, da imajo zakonci toliko otrok, “kolikor jim jih Bog da.” Veéinoma vsi taki verujejo v kon-

trolo porodov, toda samo zase, ne za druge.

Druzina je iskala blagostanje po vzhodu, Ni §lo.
In ker ni 8lo, se je ote odlodil, da gre iskati sreco na
zapad. V Chicagu se je moral iz enega vlaka presesti
na drugega. Treba je bilo iti iz ene na drugo postajo.
Reporterji so zagledali njegovo “Ceto”. Vzeli so sliko,
kajti v Ameriki je danes %¢ éudno, ¢e ima ameriska
zakonska dvojica devet otrok. Zato se je ta Ceta zdela
reporterjem “novica”.

Kontrola porodov je blagoslov za ¢lovedtvo, je

Ivan Molek:

ASA kri privrela iz vroéih je vulkanov,
ki izbljuvali so prvi rdeéi gnev upora
na mrtvaski prt ledu in strli belo smrt.

Nasa kri splodila iz prvih se je bitij,
onih, ki zanesla Zivljenja punt so daleé
preko meje tople, ko raj je bil zaprt.

Pa ni¢ ne pomaga. Kontrola porodov je tukaj
in ostane. Mi jo ne propagiramo. Ljudstvo samo jo
hote — matere, ki trpe, so se je oprijele, in to vzlic
temu, da jim “gospodje” groze s pogubljenjem.

Manj otrok, pa tiste vzgojiti in jih ohraniti pri
zivljenju, to je nazor danasnjega ¢loveka, In v tem
nazoru se tako utrjuje, da je visoke gospode, ki nima-
jo ni¢ otrok, strah.

NASA REBELNA KRL

Nasa kri napaja se iz vrelcev neizérpnih
semena zivljenja, ki nakvasilo Sirno zemljo,
dvignilo do neba jeklene, Zive je ljudi.

Nasa kri rebelna roga se grobovom!
NaSa kri ognjena zaZge Se katakombe!
NaSa kri plamtec¢a Zari, zZivi, budi!
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' SLOVENSKI CLEVELAND IN NJEGOVA OKOLICA.

ANTON GARDEN.

LEVELANDSKA naselbina je drugo najvedje slo-
C vensko mesto. Prvo, seveda, je Ljubljana, Drugo

je Cleveland. Do razpada Avstrije je bil Trst prvi
po Stevilu slovenskega prebivalstva, a danes ne ved,
vsaj kar se statistike ti¢e, Slovencev je v Clevelandu
okrog 35,000, vseh prebivalcev pa ima Cleveland pri-
blizno milijon.

Slovenska naselbina v Ameriki, ki ima 35,000 sta-
novnikov, je po naSem merilu Ze velika, — je metro-

ANTON GARDEN.

polal Ce pa jo primerjamo z naselbinami drugih na-
rodnosti v tej deZeli, npr. s Cehi, Poljaki, Italijani, Nem-
ci, Skandinavei itd., tedaj je majhna. A je vendarle naj-
vecja slovenska naselbina in med ameriskimi Slovenci
je smatrana za naso Meko,

Koliko je stara, je tezko re¢i. Odvisno je od defi-
nicije, kaj se smatra za naselbino. Ali postane to, kadar
dobi prvega naseljenca, ali $ele potem, ko jih je vedje
Stevilo in imajo svoje druZabno Zivljenje. Ce se oprime-
mo slednje definicije, tedaj ima slovenski Cleveland do
tridesetletno zgodovino. Sicer to v tej razpravi ni vas-
no, kakor ni vaZno, da se je zatela na St. Clair Ave.
Bila je le slu¢ajnost. Zanimivej$i pa je njen razvoj.

Veé naiih naselbin v enem mestu.

Dasi se jo smatra v splodnem za enoto, kar je pred
leti tudi bila, in dasi je njen centrum $e vedno na St
Clair Ave., je danes razdeljena v ve¢ naselbin, katere se
razvijajo vsaka zase, dasi imajo medsebojne zveze in
stike. Z naglim razvojem Clevelanda tekom zadnjih 25

let je rasla tudi slovenska naselbina. Rojaki so se pri-
seljevali, ali pa se preseljevali v velikem Stevilu v raz-
ne dele Clevelanda, kot so okolica St, Clairja, Collin-
wood, Newburg, West Park, Broklyn, Nottingham in
Noble. In kakor je bila sentclairska mnogo let prva in
ima 3e sedaj svoj vodilni sloves, se je v tem priselje-
vanju relativno manjsala, in collinwoodska vecéala na
ractun prve. Izgleda, da bo v bliZnji bodo¢nosti collin-
woodska veéja kakor sentclairska, in s to svojo rastjo
se slovenski Collinwood tudi ponasa, kar seveda znaéi,
da se je nalezel lokalnega patriotizma. Karakteristika
collinwoodske naselbine je, da je vzlic kompaktnosti
razdeljena, in deli jo most. Pravi in resnifen most.
precej dolg, ki se vzpenja nad ZelezniSkimi tiri New-
yorike centralne Zeleznice. A most ni edino, kar jo
deli. Boj se je zadel pred leti najveé radi vprasanja, na
kateri strani mostu naj se sezida narodni dom. Zma-
gala je juZna stran z Zupnikom na ¢&elu, in bil je zgra-
jen Slovenski dom na Holmes Ave, Na tisti strani je
tudi farna cerkev in $ola, A pomagala je nekoliko tudi
severna stran. Slovenski dom je ostal pod njeno kon-
trolo in juZna stran pod njenim vodstvom. Rojaki na
nasprotni strani mosta so se ujezili in rekli, da ne bodo
$li ve¢ v cerkev, Rekli so tudi, da so napredni, in da si
bodo “na ta kraj mosta” postavili svoj narodni dom
Zadeli so z akcijo in so dom v resnici zgradili. ILiue-
nuje se Slovenski delavski dom. Bil je otvorjen 1. ja-
nuarja to leto, (Nedavno se je med njimi pojavilo vpra-
Sanje, ali naj se ta Dom smatra za delavski v pravem,
to je, v idejnem pomenu besede, ali za “narodni”, Pri.
3li so do zakljutka, da je zadnja definicija pravilnejia,
kajti dom je zgradil “narod” kot tak, in ne delavstvo kot
tako. Na$ narod v Clevelandu sicer tvorijo delavci,
ampak kaj bi tisto . . . Parkelj¢ka se vsi bojimo, pa &e-
tudi smo sami parkeljéki in ni¢ drugega.)

Izoliranje.

Ako se ¢lovek poda v tujo dezelo, in ne zna njenega
oblevalnega jezika, je njegova prva skrb, kje dobiti
“svoje” ljudi. S to karakteristiko so prisli v to dezelo
ne samo Slovenci, temveé vsi drugi narodi razun An-
glezev in Ircev, katerih jezik je podoben “ameridkemu”.
Ustanovili so svoje naselbine in Ziveli po svojih obi-
¢ajih.

Do pri¢etka vojne Slovenci v Clevelandu sploh 3e
niso bili poznani kot Slovenci, nego “Austrians” ali pa
“Kreiners"”. Ako bi kdo hotel igrati cinika, bi lahko
zbijal Sale na na$ raéun. Gotovo je pa, da so nas pozna-
li pod takimi imeni ker nismo sami vedeli kaj prav za-
prav smo, kajti kulturna stopnja prvotnih in poznejiih
nasih naseljencev je bila nizka,

Najveéji uspeh belezijo ameriiki Slovenci
v tem, da se jih je mnogo otreslo srednjevesike-
ga mraka, katerega smo prinesli s seboj skoro
vsi.

Med narodnostmi, ki so zastopane z naseljenci v tej
deZeli, je precej$nja razlika, Ene so bile, oziroma so na
mnogo vi§ji kulturni stopnji, kakor druge, in te so se
veéinoma priselile v to deZelo, da tu ostanejo, da si tu-
kaj izboljiajo svoje zivljensko stanje, in vsled tega so se



PROLETAREC 35

njih ¢lani zanimali zanjo, se ji asimilirali ter se udej-
stvovali v njenem javnem Zivljenju. Naseljenci drugih
so priSli z namenom da “nekaj pridparajo” in se vrnejo.
In ¢im niZji je bil duSevni nivo priseljencev te vrste
skupin, bolj so Ziveli duhovno v starem kraju in se ob-
nadali tukaj kakor tujei, pa ¢etudi so bivali v dezeli
deset let in dalj. Med te skupine spadajo tudi Sloven-
ci, ki pa so svoje nazore o povratku v “stari kraj” precej
spremenili Ze pred vojno in posebno po vojni. Kakor
ved ali manj drugi, so tudi clevelandski Slovenci Ziveli
sicer v Clevelandu, toda mislili na stari kraj in bili
mentalno veé tam kakor tukaj. Cemu se bi tudi zani-
mali za to deZelo, ko pa mislimo iti “nazaj’! Ustvarili
pa smo si svojo Ameriko, ki je postala magnet za tisoce
onih ki smo jih dobili za seboj, ali pa so Zeleli priti.
Mnogo jesti, veliko pijale, zabave, ples, harmonika!
Ziveli smo v mnenju, da nam sloveni&ina popolnoma
zadostuje, in angledéine smo se naudili le v toliko, da
smo z njo Se bolj “zmestrali” svojo slovenié¢ino, V takih
okold¢inah smo razvili “drugo” Slovenijo v miniaturi,
sicer spremenjeno, a vendar Slovenija. Spremenjena pa
ni bila na visjo, ampak na niZjo stopnjo. Salun, cerkev,
tovarna in ¢ezmerno rajanje doma, ali v salunu, ali pa
v kaki kolibi, ki smo ji rekli “dvorana”. Spodaj salun,
na vrhu dvorana, Ta rajanja so bila podobna vedkrat
orgijam kakor zabavam,
Nasi veljaki in nase veseljastvo.

Kar je rekel salunar, je drZalo. Kar so rekli
“gaspud”, je bilo sveto, pribito in zadnje, Nasi gro-
ceristi, mesarji in ftrgovei z obladili so tudi imeli
veliko besedo. Med veljake smo $teli tudi one, ki so
se pecali s posiljanjem denarja v stari kraj. Po St.
Clairju so donele nade “fantovske” pesmi, bodisi ob
belem dnevu, zveder, ali pa pozno v noé, ob sobotah
in nedeljah do jutra. Mnogokrat so bile spremljane
s hrei¢anjem harmonike, vmes pa so se ¢ule krepke
kletvice, ki so prodrle iz kri¢anja. Na dneve velikih
slavnosti so korakali “avstrijski” vojaki v avstrijskih
uniformah, korakali so ponosno, kakor da se vradajo
s slavnih zmag — korakali so v cerkey, in potem v
“dvorano”, kjer so slisali “govornika”.

“To so bili &asi,” wzklikne ta ali oni, kadar se
spomni nanje. In mu je v resnici hudo, ker jih ni
ved . . . Tisti “zlati ¢asi” so tej naselbini veliko pri-
pomogli, da se je Sirila in postala nasa Meka . . .

Razvoj socialnih skupin.

To je ena slidica, kako lahko pade v degradacijo
ljudstvo, ki ima sicer dobre lastnosti, ki drugade ni
pokvarjeno, toda je na nizkem nivoju dulevnega raz-
voja. In &emu padec? Zato, ker je bilo naglo presa-
jeno iz agrikulturne deZele z razmeroma primitivno
civilizacijo v industrialno visoko razvito deZelo s ka-
pitalisti¢éno civilizacijo.

Danes so seveda precejSnje spremembe. Rajanja
kot pred leti ni, kar je delno zasluga prohibicije, ki je
odpravila salun (da je salun nasledilo drugo zlo, je
gotovo; drugade sploh biti ne more, ker je prohibi-
cija sama na sebi veliko zlo, a o tem ne bomo raz-
pravljali tukaj).

Cerkev in njen vpliv.

Ce pogleda &lovek v zgodovino clevelandske na-
selbine deset, petnajst ali dvajset let nazaj, vidi toliko
vedjo temo kolikor dalj se ozre v preteklost. Kot vse
vedje naselbine, je bil tudi Cleveland deleZen svoje
kvote kmeétkih priseljencev, katerih duSevno obzorje
je bilo v vseh ozirih srednjeveiko. Vera mu je bila

vse in duhovnik najvisji in edini nezmotljivi gospod.
Ce je katoliska cerkev na Slovenskem trdnjava na-
zadnjadtva, je bila med ameriSkimi Slovenci 3e veliko
bolj. Medtem, ko se na Slovenskem tu in tam dobi
duhovnik, ki je intelektualec, ki je posdten v svojem
delovanju in si pridobi spoStovanje tudi med nasprot-
niki, vladajo tukaj$nje “poboZnjadtvo” karakterji, ki
se kopliejo v ignoranci in zato jim je sredstvo boja
laz, blatenje in intriganstvo; so kruhoborei v najpo-
polnejSem pomenu besede, Vero pojmujejo za sred-
stvo, s katerim je maso najlazje varati. Edina izjema
v tem pravilu je nekaj slovenskih misijonarjev, ki so
se veliko Zrtvovali in mnogo delali za ideale, kateri
so jim bili sveti in do takih moZ ima ¢&lovek spoéto-
vanje, tudi &e jim je nafelno nasproten. A ti misijo-
narji so bili tukaj Ze pred mnogimi leti in niso pustili
nikakih naslednikov med slovensko amerisko duhov-
$é¢ino. Vodilna in nevodilna — vsa je enaka. In &e se
pojavi med njo kdo, ki mu je vera sredstvo s katerim
bi mogel ljudi dvigniti, padejo drugi *“duhovni so-
bratje” po njemu in ga prisilijo, da utihne. Kajti, oni
hoéejo nevedno ljudstvo — ljudstvo ki “daje za cer-
kev” in nié¢ ne misli.

Clevelandska naselbina je torej rasla — kot sko-
ro vse druge — v boZjem strahu, in se razvijala v sa-
lunu in cerkvi. Njeni stanovniki so delali dolge ure
v tovarnah za zelo nizke plade, in v “svojih” trgovi-
nah (o katerih nekoliko veé¢ pozneje), spali so natrpa-
ni v zaduhlih sobah in se zabavali kakor sem Ze ome-
nil. Precej tega je resni¢no %e danes, a v sploSnem
je mnogo bolje. Citala v preteklosti ni veliko, niti ne
¢ita danes. In tisto kar je ¢itala ji je bilo mogode du-
Sevna hrana, a le v sluéajih redkih posameznikov in-
telektualna.

“Malomesicansko narodnjastvo”.

V takih prilikah je imel klerikalizem bujno polje,
in ob enem je ustvaril podlago za slovensko-amerisko
malomeséansko narodnjastvo, Koliko ¢asa je tega od
kar se je pojavilo med nami, ni vaino; vemo le, da
se je v tej naselbini razvilo sorazmerno bolj kot v
drugih, razun v newyorski. TeZko je definirati, kaj
je “malomeséanstvo”, ker je idejno povsem prazno in
zametava realnost. Topi se najrajSe v narodnja$kem
navdusenju, drugade je negativno; Zivi v konfuznem
paradiZu praznih fraz, npr., “mili narod” (viasi
“moj"”, véasi “na¥’) ad infinitum. Pozitivne filozo-
fije o Zivljenju malomeS$éanstvo nima, ne nade, ne
drugih narodov. Edina njegova pozitivna stran je, da
se protivi veri, a so tudi izjeme, posebno med neka-
toliskimi narodi. Slovensko npr. je proti cerkvi, a ne
toliko proti veri; posamezniki pa so proti veri, a za
cerkev. Je paé kakor se vzame. Veliko bolj energié-
no je nase malome$éanstvo v svojem misljenju proti
gibanju zavednega delavstva. Dasi si samo sluZi kruh
z delom, noée delavskega pelata. BeZi pred real-
nostjo. V nadi naselbini je enako, kajti realnostim
danadnjega gospodarskega stanja se ogiblje, jih nocle
videti, a znjim vendarle ni zadovoljno. Ker mizi pred
realnostjo, mu je delavsko gibanje zoperno, “neame-
risko” in pa nitesar obetajole . . .

Razvoj socialisticnega gibanja.

V megli klerikalizma in ignorance v clevelandski
naselbini je vzklila, kakorkoli tezko, tudi socialistié-
na misel. Klub 8t. 27, ki je aktiven v centrumu na-
selbine in ima svoj stan v Slov, nar. domu, je bil usta-
novljen 25, septembra 1910. Od tedaj je ves &as akti-
ven. V Collinwoodu deluje klub 5t. 49, ki je obnovil



KLUB ST. 49, J. 5. Z,, COLLINWOOD, OHIO

Ta slika je iz leta 1926. Clani, ki so pristopili pozneje, vsled tega niso na nji. Klub it. 49 zboruje v Slovenskem delavskem domu
vsako prvo nedeljo v mesecu.
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svoje aktivnosti po tezkih prizadevanjih Sele v povoj-
nih letih, V klubu 3t. 27 je samo 3¢ par ustanovnih
sodrugov, katerim je zgodovina te organizacije odprta
knjiga. Izmed pionirjev so eni pomrli, drugi pa so
stopili na stran in jih ni ve¢ med nami.

Ne bom opisoval zgodovine kluba $t. 27, ker bi
bila za ta list preobSirna. Omenil pa bom iz nje par
poglavij. Tekom dobe od kar obstoji je izvrsil ogrom-
no dela, — delo, ki se ne vidi, ki se ne more prijeti,
pa se ga vendarle ¢uti, Od 1. 1917 pa se je pridela
zanj teZzka pot. V histeriji vojnega patriotizma je bil
oviran vsepovsod, kot tudi druge socialisti¢ne orga-
nizacije. V “vojni za demokracijo in za odpravo vo-
jen” je dala ta dezela nad 50,000 Zivljenj (malo v pri-
meri z drugimi), ima vsled nje okrog dve sto tisoé
pohabljencev, in je potrosila $28,832,000,000, da smo
obvarovali civilizacijo, demokracijo in odpravili
vojne . . .

V ¢asu pionirskega delovanja so bili v ospredju
kluba 3t. 27 pokojni sodrug Gradifar, nadalje s. Jur-
man, Jauch in nekaj drugih, ki so se udejstvovali na
pouli¢nih shodih v naselbini. Poredni mladi *“gang-
sterji” so jih ovirali na razne nacine, hujskala pa jih
je kakina poboZna mamica ali pa poboZen ofak. Ne-
koliko pozneje je pridel v klub s. Matt Petrovich, ki
je kmalu postal njegova vodilna sila.

Najaktivnejsi je bil klub &t. 27 od 1. 1915 do 1918,
Bil je tedaj najjacji slovenski klub v JSZ. Dobil je
mnogo delavnih ¢&lanov, izmed katerih so nekateri
$e aktivni. Nekaj pa jih je tedaj tudi odstopilo radi
nesoglasanja s taktiko JSZ. ki jo je zavzela z ozirom
na JRZ. V tem &asu se je razvijal zelo lepo tudi klub
it. 49 v Collinwoodu, ki je 1. 1919 po razbiti prvomaj-
ski manifestaciji podlegel valu reakcije. S to epizodo
je prisel tudi klub 8. 27 v zelo kriti¢no dobo, a jo je
po zaslugi malega 3tevila vztrajnih sodrugov prebo-
lel. Tajniitvo je vodil tedaj Andrej Bogataj, ki ima
za ohranitev kluba velike zasluge. Zadnjih par let je
postal klub zopet Zivahnej$i, ni pa Se dosegel svojega
nekdanjega viska. En vzrok temu je, da je Zivljenje
naselbine veliko bolj komplicirano kakor je bilo do
1. 1918. — Drugi vzroki: Z organiziranjem Jugoslo-
vanskega republi¢anskega zdruZenja so sodrugi vrgli
svoje aktivnosti zanj. Posvetili so se delu za Sloven-
ski narodni dom — eni ved drugi manj; nekateri so
dali svoje mot¢i dramatiénemu drustvu “Ivan Can-
kar”, drugi pevskemu zboru “Zarja” in domalega vsi
podpornim organizacijam. Vedina teh energij je bila
prej porabljenih v socialisti¢tnemu klubu, zato je bil
modéna moralna in tudi politi¢na sila, Vsi zunanji
dobro misle¢i kritiki aktivnih sodrugov v Clevelandu
naj vpostevajo to kompleksno zivljenje, v katerem se
gibljemo — hoées noces.

Edino upravi¢ena kritika proti klubu 8§t. 27 bi
bila glede discipline, oziroma pomankanja iste, Naj-
boljfa in najbolj zdrava je tista, ki izvira iz &lanstva
samega, ki je prostovoljna. Dati jo more le ¢lanstvo.

O klubu it. 27 in o collinwoodskih sodru-
gih 3e to: Ako bi bila slovenska naselbina v
Clevelandu brez socialistiéne organizacije, bi
delo, ki so ga vriili nasi sodrugi v interesu na-
predka in delavstva vobée, ne bilo izvrieno.
Brez tega dela bi bila clevelandska naselbina
kombinacija jolietske in newyorike. V nji bi
vladalo absolutno mraénjastvo, kakor v Jolietu,
in prazno malomeiéanstvo bi bilo se bolj praz-
no kot je.

Nobena naselbina v Ameriki, ki ni imela ali nima
aktivnega socialistiénega kluba, nima pokazati niéesar
na polju napredka. To ni tjavendan zapisana trditev,
ker je v Zivijenju ameriskih Slovencev zgodovinska
resnica.

“Svoji k svojim”.

“V Clevelandu je, kot da si v starem kraju,” pri-
poveduje rojak znancem, “Bil sem tam na obisku, in
povem vam, povsod kjer Zive na8i ljudje vidite slo-
venske napise na trgovinah, in na ulicah v sloven-
skem delu mesta govore vsi slovensko. Pojdi v trgo-
vino, v banko ali kamor hocées, povsod govore naj
jezik, Zdelo se mi je, da sem v starem kraju.”

Brez skice o nasih trgovcih, katerih je v resnici
veliko, bi bila slika o slovenskem Clevelandu nepo-
polna, Bom <&isto kratek. Ko sem Sel pred veé leti iz
Clevelanda, sem si ohranil v spominu edino sliko o
“nadih” trgoveih. Njihove $tacune so bile najbolj za-

KLUB S8T. 26, J. 8. Z., NEFFS, OHIO.

nemarjene, posebno mesnice. V poletnem ¢&asu je iz
njih uhajal duh, é&isto podoben smradu. Ko si Sel
v vro¢ih dneh mimo njih, ali v nje, si avtomatiéno za-
tisnil nos, ali pa skusal zadrzati dihanje. Tudi je veé-
krat planil predte velik roj muh, ki so lazile pred iz-
lozbenimi okni in pred vhodom, ter se mucile, da se
pridruZijo tovariSicam, ki so se v oknu plazile po raz-
stavljenih kosih mesa ali pa drugod v mesnici. Ni mi
znano, ¢e so v tistih ¢asih Ze imeli ledo-shrambe in
ledo-hladilnike, vem pa, da jih slovenske mesnice v
slovenskem Clevelandu tedaj Se¢ niso imele. Seveda je
danes v tem oziru mnogo bolje, recimo za 75%.

Glede dolgosti delavnika so slovenski trgovei tam
kakor nekoé¢, Nekateri imajo svoje prodajalne odprte
od 16 do 17 ur dnevno, To se ti¢e v prvi vrsti gro-
ceristov in mesarjev. To so proletarci svoje sorte, in
strokovna organizacija jim ne bi $kodila. Marsikaj bi
si lahko izboljali, ne da bi obéinstvo trpelo raditega.
A imajo svoje “muhe” in so pravi prototipi Babbitov
z Main Streetu, katere je pisatelj Sinclair Lewis tako
mojstersko opisal.

Imamo trgovee vseh wrst, Veliko je takih, ki se
bore za svoj obstanek enako ali pa 3e bolj teiko, ka-
kor tovarnidki delavei, ker imajo veé skrbi, in podle-
%ejo prej ali slej konkurenci. Imamo tudi nekaj pre-
mo#nih, na katere smo jako “ponosni”. In imamo,
naravno, “slovenske” banke. Veéinoma nasa gospoda
zelo “drzi” na svoj narod, kakor tudi na geslo “svoji
k svojim”. Zadnji¢, ko so bile tukaj razstavljene Pe-
ruskove oljne slike, 95 po $tevilu, katerim je dal mno-
go truda, in trpel pri tem pomankanje, niso nasle med



Dramaticno drustvo ‘““Ivan Cankar” v Clevelandu, O.

(Ta slika je bila vzeta leta 1924 za Easa otvoritve Slovenskega narodnega doma. Druitve “Ivan Cankar” je bilo ustanovljeno 6. februarja 1919 in je
vprizorilo okrog sto iger.)
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naso “denarno elito” nikakega odziva. Bile so po-
kupljene, toda vzele so jih najved organizacije, in pa
nekaj posameznikov, ki so Ze bili nekoé¢ med nami ali
so 3e (v klubu), ter taki, ki dajo teZje dolar kakor
na$ zagovornik gesla “svoji k svojim” stotak. Ako
bi slovenski umetnik v Ameriki, ki je silno redka pri-
kazen, ¢akal na patronaZo “visoke denarne elite” mi-
lega nam naroda, bi umrl gladu. Morda bi ga slavili
po smrti, ¢¢ bi ga jim drugi odkrili, a v zivljenju bi
ga ne hoteli poznati.

Narodne ustanove.

Narodnih ustanov, kakor jih imenujemo, imamo
celo vrsto. NajstarejSa so podporna drustva; najveé,
22 da bom toénejsi, jih pripada SNPJ., a je mnogo
drugih, ki so pridruZena raznim organizacijm in ima-
jo razlié¢ne tendence in ‘barve”.

Imamo pol ducata Slgvenskih domov, najveljega
na St. Clair Ave. Zelo lep je dom v Collinwoodu,
dasi je njegovo poslopje veliko manjle kot onega na
St. Clairju. Oba sta bila zgrajena po iniciativi drus-
tev, katera jih tudi kontrolirajo. Njun namen je “slu-
ziti narodu”. Slovenski dom v Collinwoodu “na to
stran mostu”, kakor tudi dom v Newburgu, pravijo,
da sluZita cerkvi. Radi doma na St. Clairju smo imeli
nedavno zanimiv incident, Lojze Pirc, lastnik “Ame-
riske Domovine”, ki je Sel pred leti skozi metarfozo
ter postal iz Savla Pavel, nekaj njegovih drugov in
cerkvenih drudtev so zagnali velik vrid¢, ker je bila
dvorana oddana komunistom v syrho obdrzavanja
spominskega shoda za pokojnim Chas. E. Ruthenber-
gom, kateri je bil tajnik komunistiéne stranke. Ni
bilo sedaj prvi¢, ko je bila oddana v najem komu-
nistom; in imela jo je v najemu fara sv. Vida, ravno
tako demokratje in socialisti. Protestov raditega ni
bilo, razun v sluéaju ki ga omenjam. “Ljubi svojega
bliZnjega kakor samega sebe,” pravi sveto pismo, In
pravi: “Ne stori svojemu bliZnjemu, kar ne Zeli§, da
bi drugi tebi storili.” To je vse lepo za kristjane,
dokler je v svetem pismu, v praksi pa pozabijo na
ta gesla,

V Clevelandu imamo Slovensko delavsko zadrui-
no zvezo, katera ima S&tiri prodajalne: dve v Collin-
woodu, eno na St. Clairju in ¢etrto v Lorainu. Prvi
dve procvitati, posebno ona “na to stran mosta”, O
zadnjih dveh se tega ne more redi. ZadruZna ideja je
med ameridkimi Slovenci slabo pojmovana, in zato
zadruznistvo med nami ni faktor. Moéna zadruZna
podvzetja bi dvignila ponos nafega delavskega ljud-
stva, in pripomogla bi mu k vefjemu zanimanju za
gospodarstvo in prosveto.

Prosvetna drustva,

Izmed organizacij, ki delujejo na kulturnem
polju, bom omenil kolikor mogo¢e na kratko, ker mi
je prostor paé odmerjen, najvainejSe. Na dramskem
polju prednja¢i dramatiéno drudtvo “Ivan Cankar”,
ki je nastalo iz gibanja JRZ. Dvignilo je dramatiko
na visek, kakrinega, smelo redem, ni dosegel $e noben
na$ oder v Ameriki. Rad priznam, da je Se mnogo
nedostatkov, kajti popolno dovrienost more ¢&lovek
pri¢akovati le od profesionalnih igralcev. Kar je dalo
temu drudtvu prestiZ, je dejstvo, da so njegove pred-
stave vedno dobro igrane, in drugi¢, da se sem pa tam
ta ali oni igralec povzpne v svoji vlogi do stopnje, ki
meji na dovrienost,

V Collinwoodun goji dramatiko “Anton Veroviek”,
in razun teh imamo 3¢ nekaj drugih dramskih zborov,

ki prirejajo predstave v domu na Holmes Ave. in v
domu na St. Clairju. Tudi klub 3t. 27, ki je bil do
vstopa te deZele v vojno precej aktiven na dramskem
polju, je vprizoril s sodelovanjem “Cankarja” posled-
nje ¢ase par vedjih iger (Gorkijevo “Na dnu” in Can-
karjevega-Skrbinskovega “Hlapca Jerneja”).

Pevski zbor “Zarja” je bil ustanovljen 1. 1915 v
okrilju kluba 3t. 27, in kot tak 3e danes eksistira, Z
vztrajnostjo in kooperacijo zbora in kluba si je pri-
dobil prvenstvo, in programi njegovih koncertov so
se vedno odlikovali. Kar se tite glazbe same, je
“Zarja” podvriena istim zakonom kot vsak pevski
zbor. Kvaliteta zborovega petja je odvisna od glasov
posameznikov. Ker tudi “Zarjini” pevei niso stalni
ni zbor na tisti stopnji kot bi bil v nasprotnem sluéa-
ju. Ima vzlic takim teZzkolam precej dobrih modéi.
V Collinwoodu je pevski zbor “Jadran”, in je e vel
drugih, ki bi jih rad tu opisal, pa se mi je spis raz-
tegnil, kar je naravno; o clevelandski naselbini ima
¢lovek mnogo povedati,

Lahko bi nastel 3¢ precej ustanov — Narodno ¢&i-
talnico, sokolska drustva, godbe itd., kar bi pokazalo
zelo optimistiéno sliko. Naj omenim, da se je ustano-
vila tudi centralna organizacije drustev SNPJ. Kako
se bo eksperiment obnesel, tu ne bom ugibal. Odvis-
no je vse od drustev samih, od volje za skupno delo,
in od sposobnosti zastopnikov.

Borba za obstanek.

Imamo torej mnogo — domove in drustva, kul-
turne in nekulturne ustanove, socialisti¢ne klube in
razne druge “uplift” organizacije, Vzlic temun vrvenju
¢lovek impulzivno ¢&uti, da je vse to Zivljenje brez
pravega smotra, brez vedfjega cilja, do pidi¢e podob-
no zivljenju na Sinclair Lewisovemu Main Streetu.

Boj za obstanek je tudi v Clevelandu za posamez-
nika najveéje Zivljensko vpraSanje. Plafe vecéine de-
lavcev so nizke, Priganjanje pri enakomernem, mo-
notonem delu ustvarja iz zivih strojev duSevne avio-
mate, pretrudne da bi mislili. Garanje, brezposel-
nost ki je pogosta, pomankanje, bolezni, skrbi — vse
to jih dela tope ali pa jih tira v obup.

Ali bo te razmere mogole predrugaditi brez da
se bi zdruzili v socialistiéni organizaciji? Slovensko
delavstvo, ki se skusa ogibati besede socializem in ne
kaze veéje volje za pridruZenje k socialisti¢ni organi-
zaciji (ni samo slovensko, ki ima to slabost v svojo
$kodo), naj premisljuje, &e je napredek brez pogojev
za ekonomsko sigurnost mogoé. Ce si v tovarni, si
delavee, in “javno mnenje” se tega zaveda, enako ti
sam. Nisi drugega kakor delavec. A bil bi veé, &e
ne bi bil izpostavljen vedni nesigurnosti, ¢e ne bi bil
izkori§an kot si, in &e bi imel varstvo, kot ga nimas.

Napredek delavstva je mogoé v Clevelandu in
povsod drugod. Ampak v koliko hoée napredovati,
to je stvar delavstva samega.

R
KNJIGARNA “PROLETARCA”.

Najpopolnejio zalogo izbranih slovenskih
knjig ima v Ameriki knjigarna ‘“Proletarca”.
V zalogi knjige najboljiih slovenskih pisateljev
in prevodi iz svetovne literature. V zalogi tudi
angleike knjige, med njimi angleiki prevod
Cankarjevega ‘“Hlapca Jerneja’”. Pisite po ce-
nik.
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YOUTH IN THE SLOVENE FRATERNAL SOCIETIES.

By DONALD J. LOTRICH.

new thoughts and ideas must find new outlets

in the same manner as any mechanical imple-
ment or device. Just like new implements new
thoughts and ideas are rarerly accepted unanimously,
and until they are accepted, they must struggle for
their existence,

The young generation in the Slovene National
Benefit Society has developed new conceptions. To
put these into operation under the old system would
be impossible; so nothing
more desirable could have
happened than 1o have
them branch into separate
lodges in accordance with
their new ideas.

These new thoughts
could not possibly be of
any value to the parent
lodges; yet when they
were properly assembled
in their new forms and
put into operation they
met with surprising success.
Unheard of events; filled
to capacity houses; things
done just a little different
from the others. From the
way these events were re-

NEW thoughts and ideas develop everyday, These

DONALD J. LOTRICH.

ceived we must feel that they were welcomed whole-

heartedly. It is our desire and our purpose to keep
building the fraternal spirit and to keep pace with
the most up-to-date styles of entertainment,

But even today, after proving unusuoally success-
ful (functioning for over a year and half), some people
still question the right of young English speaking
Slovenes to organize into their subordinate lodges.
Nevertheless, we must say, that a big majority of the
membership as well as the main body of officials
have given the movement considerable support. In
the main, however, it is not our purpose, nor is it
proper for any participant or sympathizer to de-
nounce those not actually in favor if the movement,
but rather, to produce evidence and proof to convince
that the policies pursued are safe, sound, and justifi-
able,

Ali claims, that the young generation could not
exist and function should be banished immediately,
for the performances of the past year will verify our
statement, that more life, and energy in the sub-
ordinate lodges has never been brought to light, Of
course, reference is made to the seventeen English
speaking lodges of the S.N.P.J. Baseball and other
sports did not materialize as many predicted. Instead
membership campaigns, dances, picnics, and other
means of obtaining funds to bolster the locals were
instituted. One could venture to say that these new-
ly organized people are considerably more interested
in the affairs of their respective lodges than can be
said of the majority of the elders.

We don’t doubt a bit that it was likewise with
our parent lodges. Good will, plenty of life and en-

thusiasm, and mainly excellent results were obtain-
able when they were founded. But goodness how
this has diminished! Solely, for the reason that the
discussions and thoughts concurred in were of the
plain repeated style. What we propose to do how-
ever, is to use variety, by giving the young generation
the most modern disposition and meaning of frater-
nalism; the most up-to-date kind of amusement and
entertainment; and the most sincere cooperation and
friendship,

Experience is the best instructor, And while
a few profess to have an exeptionally rare collection
of knowledge the membership is learning from day
to day; correcting the inaccuracies of the previous
morning. As time passes a better system will be in-
stituted as a result of a better understanding of the
fraternal situation.

As a general rule most of the young element is
fairly well situated in other English fraternal orga-
nizations, so that our task of interesting them is some-
what dificult. Other fraternal organizations have
more to offer in the way of recreation than the
S.N.P.J. Consequently the above is true., Organizers
must use precaution and good judgement, because
the disposition of those of the age limit is very in-
definite and quite obscure. We must not only talk
fraternalism to them; no, that will never do. It is
esential that we mention social functions as well,
until they have sufficiently mastered the scope of our
field.

You elders—your tasks were hard. Ours are none
the easier. Lend us your support, especially in the -
localities where the population is widely scattered,
The future of any Slovene fraternal organization lies
in the hands of the offspring. Similar expression are
heard and read frequently. Buat it is not sufficient
to merely speak and write these words, it is ne-
cessary that these remarks are backed with moral
and finanecial support.

And what about the Slovene language? What
effect will these new organizations have upon it?
Heated discussions on the subject are witnessed re-
gularly. From the most timid tales to the most cap-
able defensive arguments one is able to pick state-
ments that would astonish even the most uncon-
cerned bystander. Some fear that the Slovene fra-
ternal organizations have reached their limit; that the
English subsidiary is their only salvation. Others
quite different, proclaim no fear for the language,
even for the distand future. And so we conceive the
opinion that no immediate change is to take place
in our generation; because within the rank and file
there exist a large percentage of those favorable to
the organization of these English lodges vet willing
to sacrifice time and money for the development of
the Slovene language.

It is true that the official business of these
lodges is transacted in the English language, but it
is also true that a greater percentage of these young-
sters attempt to either, speak, read, write, or sing,
in the Slovene language now, then heretofore. Pro-
sveta is read with delight, for it is convenient to
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glance from their page to the other sections for vari-
ous announcements and suggestions. What is more,
magazines such as “Mladinski list” and “Proletarec”,
while not in the limelight, bear great watching, Per-

.Jleob Bergant, tajnik kluba it. 9, J. S. Z., Power
Point, O., z drufino, Bergantov druiinski orkester je
znan n vsi okolici in je nastopil Ze na mnogih javnih
priredbah.

fected to a higher degree of satisfaction, such ma-'

gazines will be of great assistance in partially keep-
ing up the nationality. However, if the Slovene lan-
guage is destined to extinction in this country, the
English speaking lodges will not be the cause nor
will such lodges bear the responsibility.

Besides being a well balanced fraternal organiza-

tion the Slovene National Benefit Society is known
to be a powerful weapon when used in defense of
the workers. Without question, it must be said that
we all struggle for our existence. And where the
conditions, both working and living, have been im-
proved, organizations such as our fraternal order have
been responsible at least in part in bringing about
such improvements.

You might consider such actions as entering
politics, but be that politics or otherwise, if the steps
taken will bring about better living and working
conditions, I deem it essential and necessary to say
that our fraternal societies continue pursuing such
tactics, as long as the prevailing system of plunder-
ing the masses lasts.

The Jugoslav Socialist Federation and its educa-
tional department is another institution which is also
active in all such struggles, as is the League for In-
dustrial Democracy. Knowing this, how can we fail
to support them.

Remembering that the years will tell the story
of your present behavior, lets make history as has
never been written before.

In conclusion it is necessary to appeal to the
Jugoslavs of this country to help build up their race
by organizing new English speaking lodges, to help
uphold the race by bringing up their offsprings so
they can speak the Jugoslav language, and to support
such institutions from whom most benefit is derived.
If you do this we can assure you that our answer
that our language will not die; that the movement
will grow and prosper, will not astonish or amaze
anyone.

the Pioneers reason to feel proud?

Podporna Jednota.”

carry on until we reach our heights.
likewise its handicaps.

our prediction.

THE PIONEERS.—THEIR POSSIBILITIES.

It has been said quite often that the Pioneer Lodge No. 559, S.N.P.J., originated
on November 13th, 1925. The charter bears the inscription of twenty young men
and women who gathered on that day, and planted the seed which has grown and
blossomed into success in the field of activities and membership. Nature has planted
us amidst a pleasing environment and atmosphere,
sparkling life and social activities aplenty. Good will and contentment has reigned
with us always, and what we didn’t inherit, we procured for ourselves.

The whole wide world should know that the Pioneers were the first English
speaking fraternal lodge of any Jugoslav fraternal society in the world.
world, if you please. Boasting? Well, not exactly; but we wish to bring out the
importance and significance of,—'‘the first in the entire world".
probably more meaning than any consideration you have ever given it.

We can safely say that our relations with the parent organization have always
been most respectful, and as we have often said, it is “their existence and their
comfort which has necessitated such actions as we have undertaken.”

A bright and unsurpassed future can be visualized. We can see the Pionecer
lodge of 1942 the largest of any lodge under the fold of the “Slovenska Narodna
Its membership must reach one thousand by that time. Do
you know why that is possible? Because we have adopted a broadminded program
which will reach everyone; because of our willingness to co-operate to the fullest
extent, and because we have the spirit and the knowledge of our power.
We all realize the importance of the struggle,
But by turning every opportunity into a reality, and favor-
ing those who labor to make our very existence easier, we shall eventually surpass

in which we have found

In the

That phrase has
Have not

We'll
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Novo elektri¢no rekordiranje Columbia plosc, proizvaja godbo
ravno tako, kot je igrana po originalnem orkestru—glasno in &isto
—vokalne plo$te se ne opraskajo. — Igrajo na vsak stroj.

SLOVENSKE COLUMBIA PLOSCE

NOVE PLOSCE == RAVNOKAR IZSLE == VSE DOBRE.

.. 19C

25061-=F—Zadnji poljub, vallek, harmonika duet - - - -
75¢ ZuZenberg, polka, harmonika duet S s el P

Moski kvartet “JADRAN”’

_25059-F—Clevelandski valCek. Hojer Trio =
Jaka na St. Clairu, polka. Hojer Trio =

25060-F—Suster polka, harmonika solo. M. A. Hojer
Sieben 3rit za ples, harmonika solo. M. A. Honer

Hojer
Bratje

25058-F—Janez Cuk in Milka Sova - - -  Prvi del
75c. Janez Cuk in Milka Sova - - -  Drugi del
25045-F/ Mazulinka. Hojer Trio Zadovoljni Kranjec, moski kvratet
75¢ { Pti¢ja, Hojer Trio : 25049-F ‘Jadra
25044-F { Coklarska koraénica, Hojer Trio 75¢ | Prisla bo pomlad, moski kvartet *'Jardan"
75¢ | Triglavski valéek, Hojer Tri 2523-" gos ajrs't‘vg. Le:;r;ller Jnihnﬂjm e
1050-F **Savski valovi" ter *‘Orel” o ¢ "E KM SOEAL, PO A
1034-F *“Mladi doktore” Orchestra ‘*Jorgavon’ 25‘,"51": g{;: soln':‘. ;fig&?oﬁmk;:m? il
25043«F [Polka Staparjev, Hojer Trio 25046-F l en in pomlad. motki kvar. "' Jadran'
75¢ | Ti si moja, valéek.  Hojer Trio 75¢ | Slovensko dekle, mo¥ki kvartet “Jadran'

2504|-F{ Sladki spomini, valéek, Hojer Trio 25038-F [Tmave ofi, valtek, Columbia orkester

75¢ Veseli rudarji, kora&nica, Hojer Trio 25(7,52_ P g:? kto“cl?c!:a' Columl})‘:: gkcster
08 harmoni artet
N "Jf{,:ﬂc;';iﬂ?’ﬁog"frm 75¢ suomu’  valtel harmontio, kvartét
68000-F/ Zupanova polka, Peasant Band Slovmskl Lendler. Duffan Jovanovié tam-
$1.25 | 12 in&. Posavska Polka, Peasant Band 35035-" 8 bur. orkester
68004-F| Naprej zastava Slave, s petjem. Military '°"°“"“'v ag Dufan Jovanovié tam-
$1.25 12 iné. Mladi vojaki, s pet em Mil. Band 25034-F SOROISRII. koraémcs, godba (Band)
25057-F Slovenec sem, : kvpe : ‘Jadran” Ceika koracnica, BOdbﬂ (Band)
P“ice, moski kvartet "Jadran sz Velerno Veselje.
2soso-|= O mraku, moski kvartet “Jadran" 75¢ | Vsi naenkrat, vwn!La zodba
75¢ | Dolen tka, mokki kvartet *Jadran” Na bmo'lh Drave, instrumental, Fr.
25055-F| Vigred se povrne, slovenski mo¥ki kvartet 2503‘*": Grdina Trio
75¢c | Oj Doberdob, slovenski mofki kvartet Pomlad v kranjskih gorah, Instrumental,
Bodimo vesell, polka, kranjski inStrumen- Fr. Grdina Trio
25054=F talni tri 25027-F Sobotnl veéer. valfek, harmonika in
= N'st,’:,‘,’,;ﬂ'tﬁﬁ f’,.',’: L o ¢ Nodel]a, polka, harmonika in Xylophon
{ Hrib&ki, poniZajte se, moiki kvartet v 25020-F Suri kranjsld valéek, harmonika solo.
25053—F J Ljubljani 75¢ Loviin
‘ Jaz bi rada rdelih roZ, modki kvartet v Stajerska. harmonika solo. Frank Loviin
: Ljubljani 25(7)2‘5-F Sirotek, Vocal duet, Milavec sestre
25052-F | N?m':ﬂ‘giﬁﬁkﬁum o bregu, valiek, kranjski Kaj ne bila bi vesela, Vocal Duet, Milavec
75¢ <. Naik;"fj‘::t"“bl' polka, kranjska harmon- . 02 Juhu. v'\léelg harmonika solo, Frank Loviin
{ Vzajemnost Zotis, Columbia glasbcni 2 0 25 Domialska, polka harmonika solo, Frank
25(_!5I-F{ Yvintet ? Loviin
75¢ Kukavica, valcek, Columbia glasbeni kvint.

Or una naprej, koracnica, Godba drav.
25050-F | Jx\nzx)e s petjem
75¢ | Orlovska koracnica, Godba dravske divi-
| =zije s petjem

Vsa narodila razposiliamo po C. O. D. Plalate
postarju za rekorde ter rar centov postnine. Pri
naro¢ilih navedite Stevilko ploice, vase ime in
naslov za brezplafen katalog.

FRANK CERNE

6031-33 St. Clair Ave.

CLEVELAND, OHIO
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SKRB ZA MORALO MLADINE.

LADINA pije; plede jazz in druge “nove” plese;
prireja orgije. In se izgublja v njih, Posa-
mezniki izmed nje se izgube in postanejo mo-

rilei, roparji, napadalei Zensk, oskrunjevalci otrok.
Kaj je vzrok? In ponavljajo: Kaj so vzroki???
Kardinali na Irskem, v Nemdéiji, taliji in v Zed.
drzavah so odgovorili: Kratka krila. Kratka krila. Gle-
dali so v lepa kolena, na lepe noge deklet in Zensk,
in so rekli: Noge Zensk nas zapeljujejo v greh! Oj ti
nedistnica — ti Zzenska! PodaljSaj si krilo! In je rekel
kardinal na Irskem: Nobena Zenska ne dobi odveze,
ki ima krilo prekratko in ki nima rok zakritih z ro-

jo je neskonéno modri stvarnik naredil, pa celo iz mo-
Skega rebra!

Ampak kar je je, sedaj pritoZevanje ni¢ ne poma-
ga. Sedaj je treba krotiti mladino, posebno ono Zen-
skega spola,

Listi prinadajo od ¢asa do éasa dolga porocila
o orgijah med dijastvom, o plesih, na katerih ni sra-
mu, o avtomobilskih izletih in pijanéevanjem med
mladino obojega spola.

V Chicagu so v preteklem letu odlodili, da mora
biti vsa mladina v stanovanjih pred deveto uro zve-

“JAZZ AGE.”

>t i., 2 . '
e A . LN
¢. “"“- "5 ‘ " A
?” " ﬂ o b A

V lasallskem okraju v lllinoisu je posebna komisija preiskovala, kako se zabava mladina, in odkrila “velike
nemoralnosti,” posebno med srednjeiolsko mladino. V drugih krajih so “odkritja” lasallskemu na las podobna in

nekatera mnogo hujsa.

ladina se je vsikdar zabavala.Ako je danes bolj udana orgijam kakor zabavi, je to

produkt sistema v katerem zivi, kateri ji je vzel ideale in jo predal golim instinktom ter materializmu. Mladina

ni slaba in ni kriva, Kriv je kapitalizem,

kavi. V Italiji so ukaz ponovili. Ogrska ga je kopi-
rala. In papeZ je rekel: Nobena dama, ki ni obledena
“dostojno”, ne pride pred moje obliéje.

“Moz”, moéan, ki lahko pretepa zeno, ali bolje,
ki jo je lahko pretepal v proslosti kolikor jo je hotel,
ze od davna veruje, da je Zenska kriva vsega zlu. Bil
je v raju, Sam moski je bil v raju. In le, ker mu je
bilo dolg éas, je stvarnik premisljal, kako bi mu ga
pregnal, pa mu je dal trdno spanje, mu izrezal rebro,
ter naredil iz njega Zeno. Ta stvarca pa je bila takoj
nagnjena k grehu!! Ubogega Adama je zapeljala ob
prvi priloZnosti. Cudno je le to, demu nista bila oba
enaka — dva Adama, pa ne bi bilo treba vabljive ja-
blane sredi raja . . . Adamu se je dopadla, pa je u-
griznil ., . . In od tedaj mu zemlja rodi osat, poti se v
potu svojega obraza, in vsega je Zena kriva! Le ¢emu

¢er. Kot Ze omenjeno, so dekletom marsikje s cer-
kvenimi in v Italiji ter na MadZarskem z drZavnimi
dekreti podaljali krila. Napisali so mnogo pastir-
skih pisem. Veliko pridig je bilo izgovorjenih,

Greha pa je vse polno, “in Kesanja nic¢".

Z mladino ni ni¢esar narobe. Hiba je v sistemu.
Vojna je zastrupila moZgane mladini. Povojna pro-
paganda ji k strupu priliva. In ogenj, katerega je ka-
pitalizem bruhal proti delavskemu gibanju, ter v ta
namen okupiral 3olo, je pripomogel, da mladina ni to
kar bi morala biti. Kriv pa je kapitalizem, ki goni
otroke v tvornice, dekleta v bordele in v kabarete,
zenske v tovarne in na cesto. Kapitalizem je rak rana
na telesu danadnje druibe. Rak ne more ozdraviti
samega sebe. Treba ga je izrezati. Sredstvo je sociali-
zem,
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Sacco in Vanzetti v senci elektricnega stola.

1LO je 15. aprila 1920, ko je bil v South Brain-

tree, Massachusetts, izvrSen roparski umor. Dva

placilna uradnika Slater-Morillove tovarne d&ev-
ljiev sta nesla v kovéeku $15,000, ko sta bila napadena
in umorjena. Roparji so izginili brez sledu.

Oblasti pa so preiskovale in hotele najti krivece.

BARTOLOME VANZETTI IN NICOLA SACCO

Dne 5. maja istega leta so naznanile, da so dale
aretirati dva osumljenca, in dotiénika sta danes zna-
na vsemu svetu, Bartolomeo Vanzetti in Nicola Sacco
sta bila aretirana kot zlo¢inca — med ljudstvom je
bilo takoj po aretaciji vzbujeno sovraino drhalsko raz-
poloZenje, zahtevalo je, da morata “v Ameriko prite-
pena roparja plaéati zlo¢in s smrtjo”.

Meseca junija 1921 se je vrdila proti njima v
Dedhamu, Mass., sodna obravnava, na kateri sta bila
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MILLARD HARDWARE CO.

3618 WEST TWENTY SIXTH STREET

CHICAGO, ILLINOIS

Bogata specialno
SOLIDNA FIRMA

JAMES J. HULA,

- Teloteteletedatedotefobabotefogelote]

Sprejemamo vsa v naSo stroko spadajoca dela.
age, Skarje in druga orodja. Popolna zaloga vseh J. H. H.
izdelkov. Pri nas dobite vsa barvila, varneZ, stenski papir
itd. Prodajamo tudi makove mline. - - - -
izbrana zaloga rezil.

Lastnika
Yot T T ot e Tt To Yoo rore b petotetotetotoloefolofetotetedefodetode doder

spoznana krivim in obsojena na smrt, Mnoge pricte
so izpovedale njima v prilog. Devet pri¢ je priseglo,
da je bil Sacco na dan ko je bil izvrien zlodin petin-
dvajset milj stran, v Bostonu, in enako so bile mno-
ge price v prilog Vanzettiju. Driavno pravdniitvo ni
imelo nobenega jasnega dokaza, da sta obtoZenca res
izvriila zlo¢in. A obravnava se je vrdila v éasu, ko
je sovrastvo proti tujcem kipelo, ko je manija “ame-
rikanizma” pritiskala = vseh strani, in konéno—nekdo
je zloéin vendarle izvrsil,

Ne samo to: Sacco in Vanzetti sta bila radikalna
delavska agitatorja, in v tej svobodni deZeli je bilo
preganjanje radikalcev tedaj v sezoni.

Bil je samo slu¢aj, da se je za usodo teh dveh
jetnikov pobrigalo par vplivnejSih ljudi, ki so zaéeli
sumiti v “pravi¢nost” porote in sodnika ki je izrekal
nad njima smrtno obsodbo. Preiskovali so, in organi-
zirali posebni obrambni odbor z uradom v Bostonu.
Ta odbor je organiziral velikansko obrambno kampa-
njo, katera stane nad par sto tiso¢ dolarjev, Resila
je jetnika justiéne smrti, ni pa mogla uspeti, da jima
bi izvojevala novo obravnavo. Izvojevala je mnoga
nova zasliSavanja, toda nobeno sodid¢e ni hotelo ugo-
diti, neglede na nove dokaze o nedolinosti obsojen-
cev, zahtevi za novo obravnavo.

V zadetku aprila to leto se je v Dedhamu, Mass.,
vriilo ponovno zasliSanje glede zahteve za novo ob-
ravnavo, in zagovorniki so podali sodniku Thayerju
novo evidenco. Izrekel je, da ga 3e ni prepridala, da
je bila prva obravnava nepravilna, in je potrdil prej-
$njo obsodbo ter doloéil, da morata Sacco in Van-
zetti umreti na elektri¢nem stoln v Charlestownu,
Mass., v tednu, ki konéa 10. julija 1927,

Od aretacije do sedaj sta v je¢i, delavstvo vsega
sveta pa se bori, da ju redi iz objema “justice”, katera
hote, da pladata zlod¢in, ki jima ni bil dokazan. Odre-
kla jima je ponovno obravnavo, ne ozira se na nestete
proteste, — ona se ne umakne, Bila v pravem ali v

Brusimo

eledededefotedotedotefode]

OGLASITE SE PRI NAS:

JOSEPH HOLY

L O B
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nepravem — tak je njen odlok — do 10. julija morata
umreli!

Takoj, ko je svet videl kako trdno se je odlotil
sodnik Thayer vztrajati pri obsodbi, se je gibanje za
njuno osvoboditev obnovilo z vso modjo povsod kjer
je kaj zavednih delavcev. Delavstvo Francije, Argen-
tine, Anglije itd., apelira na guvernerja drZave Mass.,
da naj on poseZe vmes ter ju oprosti, ali pa naj jima
pomaga izvojevati novo obravnavo. Poslanci angleske
delavske stranke apelirajo na predsednika Coolidga,
da naj se zavzame za zrtvi, ki trpita za zlodin ne da
bi jima bil dokazan, Mnogi pisatelji svetovnega slo-
vesa so poslali podobne apele. Njuna obramba in
zagovornistvo v Ameriki pa iS¢e pota in sredstva, da
ju resi vislie,

Obrambni odbor nabira podpise za mjuno osvobo-
ditev — hodce jih dobiti najmanj milijon. Vi lahko po-
magate. In ob enem vplivajte. na poslance in na jav-
no mnenje, da se zavzame za Sacco in Vanzettija ter
jima pribori svobodo, katero sta izgubila junija 1920,
in da ju redi pred justi¢nim umorom, V obrambi je
treba hiteti, kajti julij je blizu, in rabelj je priprav-
ljen.

Zahteva ameriskega delavstvega, VSEGA delav-
stva,, naj bo: Sacco in Vanzetti morata dobiti novo
obravnavo, in &e je sodii¢e sigurno svojega staliia
kakor ni, bi se je ne branilo. Zato pa mora biti na-
Sa zahteva Se toliko bolj: Sacco in Vanzetti morata
biti oprodcena!

Jugoslovanska Socialisti¢na Zveza.

decih krajih:

Warren — skupaj 12.

W. 26th St., Chicago, Il

J. S. Z. je bila ustanovljena kot zveza jugoslovanskih socialisti¢-
nih sekcij na svojem prvem zboru 3.—4. julija 1910 v Chicagu. Leto
poprej so se vriile pripravljalne konference. Pred tem je poslovala
pod gornjim imenom slovenska socialisticna skupina, ki je bila prva
v naiem socialisticnem pokretu, kakor se je odrazal v ameriski soci-
alistiéni stranki. — Vseh zborov je imela JSZ. Sest. Zadnji se je vriil
3.—5. julija 1926 v Chicagu, katerega slika je priobéena v tej izdaji.

J.5.Z. ima sedaj enainpetdeset klubov, izmed katerih je 47 aktiv-
nih in itirje neaktivni. Povpreéno itevilo élanov JSZ. za prvo cetrt-
letje 1927 je bilo 1,092, Socialistiéni klubi, pripadajoéi JSZ., so v sle-

ILLINOIS: Chicago (trije klubi: it. 1, ki je danes najjaéji v JSZ.;
klub 3t. 20 (organizacija srbskih sodrugov), ki ima svoje prostore na
severni strani Chicaga; klub it. 224 na Pullmanu; nadalje: Waukegan,
Springfield, Virden, Gillespie, Nokomis, skupaj 8.

INDIANA: Clinton in Universal — dva.
rill — dva. — MICHIGAN: Detroit — eden.

OHIO: Cleveland, it. 27 in it. 49 (Collinwood), Barberton, Girard,
Power Point, Piney Fork, Blaine, Bridgeport, Glencoe, Neffs, Maynard,

PENNSYLVANIA: Conemaugh, Forest City, Sygan, Bridgeville,
Braddock, Grays Landing, Miners Mills, West Newton, Herminie, Ca-
nonsburg, Krayn, Pittsburgh, Moon Run, Latrobe, Lloydell, Meadow-
lands, Lawrence, Luzerne, Avella, Renton, Harwick — skupaj 22.

WISCONSIN: Milwaukee, Sheboygan, dva. — WYOMING: Sub-
let, 1. — W. VIRGINIA: Triadelphia, 1. — MINNESOTA: Chisholm, 1.

Mnogo je ie naselbin, v katerih ni socialistiénih postojank, in zato
nimajo nikakih aktivnosti, ki bi imele napreden znac¢aj. V njih kraljuje
farovz, in mlaénost se jim pozna na vseh koncih in krajih.

Ako ste res za napredek, ¢e se priitevate med zavedne delavce,
postanite &lan jugoslovanske delavske politicne organizacije, katera
deluje od ustanovitve prve njene sekcije nad dvajset let in pripada
ameriski socialistiéni stranki. Ta organizacija je Jugoslovanska soci-
alisticna zveza. Za pojasnila se obrnite na: Tajniitvo J.S.Z., 3639

KANSAS: Gross, Cocke-
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RADIO POSTAJA W-DEBS.

ADIO postaje, ki razposiljajo ¢loveske misli okrog
R zemlje, so izredne vaznosti. Ljudstvo si na-

gloma nabavlja sprejemne aparate. Vsakdo,
ki more si kupi radio sprejemnico, da poslusa pamet-
ne in neumne redi, ki jih trosijo po zraku. Do sedaj
je sluzil radio najve¢ razvedrilu, precej za razli¢no
propagando, ter nekaj malega izobrazbi, Stvar je Se
mlada in se bad razvija. V dogledni bodoénosti bodo
izboljSane podiljalnice in sprejemnice, ter programi
spopolnjeni tako, da bo uéenost visela takorekoé v
zraku, po kateri bomo samo roko stegnili, pa bo nasa.
Do predavanj in razprav bo imel pastir na preriji isti
dostop kot mestan v svoji moderni hiSi. Aparati za
sprejemanje valov bodo'tako izpopolnjeni, da jih bomo
nosili kot zdaj Zepne ure.

Radio je torej Ze zdaj zelo vaZen faktor v javnem
zivljenju, in v bodote bo Ze bolj kontroliral javno
mnenje kot pa tiskana beseda. Kapitalisti se tega do-
bro zavedajo, zato imajo samo v nadi drZavi nad se-
demsto razpodiljalnic, s katerih sejejo najve¢ godbo in
petje, ter vmes nekoliko taktiéno zavite propagande,
katere namen je ublaZiti vsako morebitno nezadovolj-
nost med ljudstvom, ter v kali zatreti vsako gibanje
ki ima tendenco reorganizirati ¢loveiko druzbo. Vso

in Zegnov dobe vse verske sekte na danasnjih radio
razpoSiljalnicah; izvzete niso niti delavske — ¢&e se
sploh zamoremo ponasati s kak$no tako redjo... V
Chicagu imamo npr. radio postajo z imenom *Glas
delavstva”, ki je pod kontrolo Cikaske delavske fede-
racije, pa je ob nedeljah skoraj najglasneja z ozna-
njevanjem “svetih ver”, Zagovornikoy delavskega
razreda, v pravem pomenu besede, §¢ pogreSamo v se-
danji zraéni korespondenci.

Delavski industrialni in politiéni pokret ne le iz-
recno potrebuje, pa¢ pa MORA IMETI RADIO RAZPO-
SILJALNICO, potom katere bo 3la izobraZevalna be-
seda do skrajnih kotov nalega kontinenta — po vsem
svetu . . .

Ako hoée socialistiéna stranka ne le samo rasti,
ampak ob ¢asu volitev tudi voditi efektivho propa-
gando, s katero bo lahko dosegla vse drZavljane nase
republike, si mora BREZPOGOJNO nabaviti lastno
razposiljalnico!

Mislite si armado milijon vojakov, ki je oboroze-
na z loki, pSicami in sulicami. Na drugi strani pa en
bataljon — magari ena stotnija, moderno oboroZenih
moZ. Stotniji ne bi bilo treba zgubiti ni enega moZa,
medtem ko bi bila miljonska armada unicena do zad-

moZno zaslombo in svobodo za razposiljanje pridig njega vojaka, in to primeroma v kratkem ¢asu, Isto

Vas denar naj se ne rabi VloZite ga v banko kjer vlaga nad dvesto

CikaSkih strokovnih wunij in drugih
v boju proti delavstvu delavskih organizacij svoj denar.
Dobi¢konosna banka ki obrata posebno pozornost delavstvu
Posojila na zemlji¥¢a in domove pa najniZjih obrestih in
popustu.
Moderno poslovanje. PosSiljalni oddelek za one unije in
posameznike, ki so v oddaljenih krajih mesta; ti lahko poéljejo
vloge po posti in si prihranijo Cas.

Dobite 6%\ obresti e kupite hipoteke (first mortgage) po
delnem vpladevalnem nadrtu.

KJER
DENAR
POSPESUJE
DELAVSKO
STVAR

EDINA DELAVSKA BANKA V CHICAGI

The Amalgamated Trust and Savings Bank

111 WEST JACKSON BOULEVARD, CHICAGO, ILLINOIS
Phone Harrison 5567

Pod Chicago Clearing House Association in drZzavnim nadzorstvom
Hranilnica okraja Cook, mesta Chicago in drZave Illinois.

IMOVINA BLIZU $3,500,000.00 KAPITAL IN PREBITEK $300,000.00
BANCNO PODJETJE ZA POSTREZBO NE ZA DOBICEK
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velja v industrijskih in politiénih bojih. Ako nimamo
v rokah modernega oroZja za izobrazbo in propagan-
do, smo porazeni predno bitka pri¢ne., Meni se zdi,
da delavstvo ne zapopade resnosti tega akutnega po-
lozaja. O tem je premalo gibanja med ¢lanstvom or-
ganizacij, ter nezadosti Zive iniciative od strani vod-
stev, Tej stvari bomo morali v bodoée posvetiti veé
energije, in delo izvriiti kar mogoce v najkrajSem
casu

Stvar je zapoceta in je v teku, potrebuje pa na-
Sega takojSnjega sodelovanja, Socialisti¢na stranka se
je s sodelovanjem delavskih industrijskih organizacij
ter drugih progresivnih elementov odloéila, da zgra-
di v spomin pokojnemu Evgenu Victor Debsu radio
postajo z imenom WDEBS, za katero se Ze nabira de-
nar. Izvoljena je bila posebna komisija, v kateri so
znani in zanesljivi sodrugi, ki bo imela v oskrbi ves
denar, ki se bo nabral v “Debs Memorial Radio Fund”.
Komisija je izvolila §tiri izmed svoje srede v poseben
odbor, ki ima nalogo poizvedeti in urediti vse potreb-

no z zvezno radio komisijo, ter dobiti primeren pro-
stor, kjer se bo zgradilo naSo radio razposiljalnico.
Rezultat preiskave bo priob&en v socialistiénih publi-
kacijah. V ta pododbor so bili izvoljeni: Harriott
Stanton Blatch, Morris Hillquit, Norman Thomas in
G. August Gerber,

Naloga Jugoslovanske soc. zveze, in naSih podpor-
nih organizacij, ki se zavedajo, da sestoje iz delav-
stva, je, da na svoj nacin aranZirajo nabiranje pris-
pevkov za Debsov radio fond. Prispevke se potem
lahko odposlje direktno na komisijo, ali potom eckse-
kutive JSZ., katere dolinost je uvesti dobro organizi-
rano kolekto med Jugoslovani, ali pa na centralne
urade svojih organizacij, ki bodo denar odposlali na
pristojno mesto. Nibiranja prostih prispevkov v ta
fond bi se morali udeleZiti vsi zavedni delavei, kakor
tudi vse naSe napredne organizacije. Nikdar nismo
imeli tako ugodne prilike koristiti z nasimi prispev-
ki delavski stvari, kot ravno zdaj. Torej na delo, so-
drugi! — Frank S. Tauchar.

Tone Seliskar:

JAZZ-BAND.

(Pesem o civilizaciji XX. stoletja.)

ES svet je vzplamtel kakor na ukaz divjega carodeja v ples,
ki vre iz zemlje v praoblikah divjega mogotca
iz neznanega ozvezdja, vihteé¢ svoj bié¢, udarjajoé¢ in '

grizoé¢

v meso in kri in v trepet razpenjenih teles.

Evropa pleie in Amerika pleie v ognju Zarometov goreéih

dvoran,

blesteéih v divjih barvah ognjenega pragozda,
v mavricah diamantnih diademov himno pojoé
tleéemu mesu, ki gori in se peni kakor vulkan.

Bela zena pleie razgaljena do pasu v vijugah omotiénih strasti

ko posastni demon, preklinjajoé tleéo iskro v sebi,
Svetotajno materinstvo, mleéna prsa kakor prokletstvo gle-

dajoé —

propadajoce srce, okrepenelo v praznoto pod senco vampirjevih

kril.

Beli moz v brezumnih kretnjah kakor v bakanalu pijani faun

preko livad

pleie in objema telesa ¢ez strupena ledja,
pije oéi v svoje srce, ki vrta ko zver po spolovilih Zene,
ljubeée jih z usti in prsti, ko jalovi starci v nemoéi naslad.

Evropska vladuga pleie kakor na orjaiki ukaz nevidnega caro-

deja globin

in Amerika pleie in oba kontinenta v zdruzitvi
jazz-banda — in zamorec v njem z zobmi iklepetajoc
trepeta v izzivetju belih Zen in moz, ki dreve v pogin.
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Rojaki v Zapadni Pennsylvaniji

Kadar Z2elite graditi svoje hise mo-
derno po najniZji ceni, vse delo jam-
geno, se vselej zaupno obrnite na

JOHN JEREB & CO.

CARPENTER CONTRACTOR AND BUILDER

215 2nd Street, CANONSBURG, PA.
P. O. Box 152

i

Phone 884-J.
Oskrbino tudi nadrte za gradnjo, delo unijsko.
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RAZREDNI BOJ V TEORIJI IN PRAKSL

FRANK NOVAK.

OCIALIZEM je znanstveno utemeljeno svetovno
S naziranje. Kdor ga hoée pravilno razumeti, mora

prouditi vse stopnje bojev med razredi, poznati
mora evolucijo ekonomskih sistemov, predpogoje
produkcije blaga in njega distribucijo, in razmere ter
okol&tine v poedinih deZelah.

Marksistiéni nauk socializma bazira na naéinih
produkcije in distribucije, kajti ti so temelj misljenja
in delovanja v razvoju druzbe.

Ideje, religije, umetnost itd., vse je odvisno od
gospodarskih predpogojev druZbenega Zivljenja. Za
socializem je ta veznost popolnoma jasna in nepo-
bitna.

Toda socializem ne smemo razumevati kot ne-
kak mehanizem, katerega gonilno silo tvorijo nena-
ravne sile, temveé kot naraven pojav druzbenega gos-
podarskega razvoja. Vedno in povsod jo tira — hode§
notel — v sodelovanje in v vsoglasevanje interesov.

To je glavni razvojni zakon na sedanji stopnji
cekonomske strukture ¢loveSke druibe, Od kar se je
med proletariatom razvila razredna zavednost in smi-
sel za organizirano delo, se delavski razred ne pre-
puséa sluéajem, ampak aklivno posega na podlagi
svojega spoznanja razvojnih tendenc gospodarstva in
na podlagi spoznanja svojih interesov v borbo, kateri
pravimo razredni boj, Razredni boj danes ni veé sa-
mo boj brezpravnih in neposedujoéih proti krivicam,
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ATHENS ENGRAVING CO.

Izdeluje kliseje vseh vrst

717 South Wells Street
CHICAGO, ILLINOIS

PHONE: HARRISON 9396-7-8-9
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—Nasa posebnost so tiskarske plosce
ki omogotajo krasen tisk—

Artisticno Delo—Trgovska Fotografija—
Bakrorezba In Elektrotipija
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ampak je boj za temeljno preureditev gospodarskega
reda.

V tej borbi delavski razred uporablja vse znanje
in izkudnje, ki jih je pridobil, in deluje na spoznanju
zgodovinskih dejstev, po katerih usmerja svoje boje.
V tem je razlika med razvojem mehanié¢ne avtoma-
tike in ¢lovedkim delovanjem.

Ideolodki ustroj tega delovanja se izpreminja
vsled tega v enaki meri kakor se izpreminjajo ma-
terialni predpogoji.

Povojni dogodki, ki smo jih imeli priliko opazo-
vati v raznih deZelah na politiénem in gospodarskem
polju, nas ude, da sledi gospodarskim preobratom in
danim predpogojem vedno in v vseh slué¢ajih preobrat
v nadinu in sestavi misljenja mase.

A ti dogodki nas tudi uce, da zmaga delavstva ni
vedno in v vseh slutajih odvisna samo od njegove
volje, njegovega hotenja in odloénosti. Kar se je zgo-
dilo na politi¢énem in gospodarskem polju v raznih
evropskih drzavah, nam jasno pri¢a, da mora delav-
stvo prilagoditi svojo taktiko in nadine svojega boja
danim okoli¢inam in predpogojem. V tem se zrcali
vrednost oziroma pomen in zmisel reformisti¢nega in
radikalnega gibanja.

Nepri¢akovana zmaga ruskega proletariata je bila
omogodena vsled posebnih gospodarskih in politié-
nih razmer, ki so vladale v Rusiji, kjer tvori kmetsko
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ljudstvo ogromno vedino prebivalstva, Do skrajnosti
koruptna, domisljava, na svojo globoko ukoreninjeno
in silno polititno moé& se zanalajota plemenitaska
in burioazna druiba je bila prehitena po neugodnih
dogodkih na bojnem polju in v gospodarstvu, poleg
tega pa je zagazila v polititne potezkoée v lastni de-

zeli. Disorganizacija, ki je tvorila glavno bolezen te
druzbe, je omogodila zmago proletariata in padec
carizma,

Vzpostavitev delavske kmetske viade v Rusiji pa
je vzbudila v srcih proletariata drugih deZel upanja na
konéno, vesolino zmago. Pod vplivom tega upanja so
drvele dotedaj brezupne proletarske mase naprej pro-
ti zaZeljenemu cilju, neglede na dejstvo, da puidéajo
za seboj tok éasa, oziroma, da zametujejo dane pred-
pogoje in neizogibne zahteve razvoja samega. Te ma-
se se toraj niso ved ravnale po danih mogoénostih
in razmerah, katere so rezultat razvoja.

Tako smo dokiveli gibanje Spartakovcev v Nem-
¢iji, radikalno gibanje in valovanje v Avstriji, Italiji,
na MadzZzarskem in po mnogih drugih deZelah. Vsa
ta radikalna valovanja pa so se izjalovila, ne, kakor
se domneva in trdi v radikalnih krogih, vsled proti-
delovanja “socialpatrijotov”, temved vsled danih raz-
mer, ki so bile moéneje kakor pa volja gotovih ljud-
skih skupin.

Kdor je pri presojanju povojnih tendenc razred-
nega boja pristranski, pride lahko do zaklju¢ka, da
bi delavstvo, ¢e se bi posluZilo vedje odloénosti in
bilo solidarnejSe v danih prilikah, doseglo velike us-
pehe tudi v drugih deZelah, ne samo v Rusiji. Toda
kdor prouéi natanko, s preudarkom, vse globoéine in
faze bojev povojnih let, mora priti do zakljutka, da

Iznebite se bremena

Kak$na olajSava je ob ¢asu muke in brid-
kosti, ¢e imate koga ki mu zaupate da vam
bo stal ob strani, vas tolaZil in odstranil vse
kar je vznemirljivega.

Na$ namen je, da izkaZemo naSim klijen-
tom ve& kot pa navadno trgovsko postreZl-
jivost. imo si vaSe zaupnosti in storili
bomo svojo dolZnost ne kot podjetniki, pa&
pa kot prijatelji, na simpatifen natin.

Vsi nadi oddelki so umerjeni v svrho naj-
bolje postreZbe v vseh slutajih. Lahko nam
zaupate svoje najbolj intimne zadeve in mi
vas zagotavljamo da bomo cenili in spoStovali
vaje zaupanje.

i N. P. MISCHLER

POGREBNI ZAVOD

Kapela in ambulané¢ni voz na
razpolago
| Phone: V uradu 77-W
Na domu 77-R

708 57th Street
Kenosha, Wis.

obstoji silna razlika v teoriji in praksi razrednega
boja.

V svojem *“Delo in kapital” je Karl Marks pisal
med drogim: “Prehodna doba iz kapitalizma v so-
cializem mora tvoriti razdobje diktature proletariata.”
Tako razdobje smo doziveli v Rusiji, ki ni industrij-
ska dezela, toda Lenin sam je uvedel “NEP”, to je,
“novo gospodarsko politiko”, ki je pomenila v res-
nici podvrienje bojne taktike zahtevam danih prilik,
radunajod na nesmiselnost upanja na svetovno revo-
lujico.

Zadnje ¢ase je izginil s povrija Zinovjev, glavni
zagovornik svetovne revolucije in z njim vsi njego-
vi pristasi. V tem boju je zmagala Stalinova struja,
ki zastopa stalid¢e, da je mogole uvesti socialistiéni
druzabni red v eni dezeli, dasiravno se nahajajo vse
druge v kapitalistiénih rokah in pod kapitalisti¢nim
vplivom.

Sedanji ruski voditelji so se enostavno podvrgli
zahtevam ¢asa, vpostevajo razmere in uravnavajo po
njih svojo taktiko, svoje gospodarstvo, skuSajod jim
prilagoditi tendence razrednega boja.

Tudi se bolj in bolj opaZa prizadevanje prilago-
diti zunanjo politiko sovjetov razmeram kakrine so.
Sovjetska diplomacija je spretna v vseh ozirih in tudi
uspedna. Danes vidimo na eni strani angleski impe-
rializem, ki se bori za svojo svetovno moé, za svoj
prejSni vpliv, na drugi pa grupiranje nasprotnih sil,
predvsem Francije in Nemdéije, ki se stalno bliZata
Rusiji, vplivajote obenem na razne male drZave, ka-
tere ograzia angleSko-italijansko prijateljstvo.

Tukaj pa nastopa kot najvaZnejsi &initelj bliZnje
bodoénosti in deloma Ze sedanjosti — angleski prole-
tariat, Angledka delavska stranka je reformistiéna.
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Russia

Field Market

HOME DRESSED MEATS AND
FANCY GROCERIES

Doma prekajene klobase
in gnjati
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razno drobnerijo in pecivo
vseh vrst.

Blago vam dovaZamo
na dom.

750 Belmont Avenue
NILES OHIO

Tel. 346-J
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RUDY PRINTZ, lastnik
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Njena taktika je v vseh ozirih prilagodena danim pri-
likam in razmeram. Radikalno gibanje v ekstremnem
pomenu besede je v Veliki Britaniji zadnje ¢ase skoro
popolnoma izginilo s povrsja. S tem pridemo do je-
dra te razprave,

Za presojanje radikalnega gibanja angleSkega de-
lavstva moramo upostevati predvsem dogodke, ki so se
odigrali v raznih drugih deZelah. Kdo je zdruZil bur-
zoazno reakcijo in jo dvignil k odporu? Bilo je to
ekstremno radikalno gibanje. Italijanske proletarske
mase so pograbile za oroZje, nevpostevajo¢ dane raz-
mere, ki so vladale v deZeli. Boj, voden pod skrajno
neugodnimi okoli¢inami, je predramil boljfe organi-
zirano, oboroZeno in disciplinirano burZoazijo, ka-
tera je, poslufujo¢ se vseh silnih prednosti, ki so ji
bile na razpolago, zdrobila odpor proletariata in utr-
dila svojo diktaturo. Danes je Italija v krempljih naj-
hujde reakcije in bo ostala, dokler njene sile ne zdro-
be dogodki, ki se bodo odigrali izven mej Italije in
v nji.

Angle$ko delavstvo vodi svoje boje s stalista
vpostevanja razmer in okolS&in., Izvaja razredni boj,
a zametava v mnogih ozirih lepo doneée teorije. Da-
nes stoji vladajoéi razred Anglije pred odloéitvijo, da
izigra svoje karte v doglednem ¢&asu, kajti pred durmi
stoji odlo¢ilna zmaga angleSkega proletariata — ki
vstopi morda Ze pri prihodnjih volitvah.

Kaj bo pomenila ta zmaga za svetovni proletariat?
Predvsem, osamljenje Italije, konec pustoloviéin an-
gleSkega imperializma, unienje mogoénega krila
kapitalistiéne fronte in seveda obenem silno ojacanje
delavskega gibanja drugih dezel.

Danes tvori Italija glavno vojno nevarnost, ker
ji stoji ob strani mogo&na Anglija, katera se posluZuje

[erare

Italije za utrditev svojih imperialisti¢énih namenov.
A ko zavlada angle$ko delavstvo — o ¢emur ni veé
dvoma — bo postala Italija deZela s kremplji ropar-
ske ptice, toda s pristriZenimi perotmi. Anglesko
delavstvo toraj ne bo izvajalo diktature proletariata
po ekstremno radikalnih metodah, toda bo tvorilo
predhodnika konéne zmage v boju proti kapitalistié-
nemu gospodarskemu redu.

Kak$ne posledice bo e imela ta zmaga angleske-
ga delavstva? Predvsem bo zdruZila nemski prole-
tariat, ki se bori sedaj razdvojen in podlega kapita-
listi¢nemu navalu. Z odstranitvijo angleSke nevar-
nosti bo omogodena zdruZitev Neméije in Avstrije,
kar pomeni 3¢ ved&je oslabljenje Italije in s tem seveda
tudi unicenje faSizma. Z ojadenjem zdruZenega nem-
§kega in avstrijskega proletariata se bo dvignila za-
vest in bojno razpoloZenje proletariata drugih deZel,
posebno francoskega. Zmaga angleSkega delavstva
bo pomenila nadalje, uni¢enje vseh nalrtov za obkro-
zenje in unidenje sovjetske vlade, zbliZanje proleta-
riata vseh teh deZel in med delavstvom spoznanje, da
je mogota konéna zmaga edinole potom uvaZevanja
in uporabljanja minimalnih uspehov ter pod danimi
razmerami in okoli¢inami mogoéih zmag in pri-
dobitev.

Povojni dogodki na polju razrednega boja nas
toraj ute spoznavati pomen in udinek tega boja v teo-
riji in praksi,

o o8

“BEG 1Z TEME” je knjiga, katero je Pro-
letarec izdal za vas. Vsebuje dela najslovitejiih
ruskih pisateljev. Naroéite jo!

in zanesljiva tvrdka.

vsakovrstna oblacila v sploino zadovoljnost. Stara E
E

NEW YORK DRY CLEANING CO.

IGNAC SMUK, poslovodja

6220 St. Clair Ave.

—
[

z grocerijo in delikatesami
Se priporo¢a Slovencem.

2659 So. Ridgeway Ave.
Phone Lawndale 7250

B3T3 R O3 H O OISR

JOSEPH RUZICKA

trgovina

CLEVELAND, OHIO

Anton Pawinsky

% Undertaker and
§ Funeral Director

Najni¥je cene v tem mestu, ter naj-
boljia postreZba po dnevi ali po noéi.

4124 7th Street
Kenosha, Wis.
Tel.: 2006
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JOHN JIRASEK John Bukovnik

MESNICA

Sveze in prekajeno meso vedno na razpolago

SLIKAR

v
Se priporo¢a Slovencem.

1844 So. Racine Ave., Chicago, Ill.
Phone Canal 6842

Slov. narodnem domu,

s ! 6405 St. Clair Avenue
ARB AN AS Cleveland, Ohio

Edini

Slovenski Fotograficni Atelie v Chicagi

Se priporota rojakom za slikanje posameznikov, ‘ Ako zoéetg biti
porok, drustev, klubov in drugih skupin. : ZAgoNO
: Delo najfinejse -i Cene zmerne. e e 5
§ 1149 W. I8th St., (vogal May St.), Chicago, Il MODNA TRGOVINA
E y : MOSKIH IN DESKIH
PHONE ROOSEVELT 2586. : OBLEK

Frank Belaj

SLOVENCI Anthony Tomazin 6205 St. Clair Avenue
Cleveland, Ohio

kupujte v Modna trgovina z

mesanim blagom
WASHBURN S )
0 holete biti z potreb3&i-
DSEIVI‘\)EISESI:II;}(E)RI({LE nami, ki jih kupujete za IGNAC OKORN

vaSo druZino zadovoljni,

lastnik kupujte v nasi trgovini. trgovina
z
WAUKEGAN, ILL. ’ PA.

IN KROJACNICA

Soc. klub §t. 69, JSZ. Ako si Zelite nabaviti knjige
LS R socialne, povestne ali kake druge .
Ar 1T SNPT, Debawei, akto. hotete delat veebine, jih narolite od Proletarca. 6925 St. Clair Avenue
za boljie razmere se mu pridrulite, Eventualni dobilek od prodaje ¥
ANTC ZORNIK, tajnik. knjig se porabi za pokrivanje stro- Cleveland, Ohio

. HERMINE, PA. ikov pri listu.




54 PROLETAREC

Kadar ste v mestu in Zelite dobro in -9

okusno jed, oglasite se pri vaSem lz upraVHIStvao

somi$ljeniku Pet. Pappasu kjer dobite —_

! prvovrstno postrezbo in okusna ter

sveza jedila vedno na razpolago. Nad 50,000 &itateljev bo dosegla ena najbolj-
3 sih delavskih publikacij te vrste — prvomajska

itevilka Proletarca, katero imate v rokah. Odli-

kuje se po svoji vsebini, ilustracijah in tehniki.
Niti delavsko gibanje velikih narodov ne izdaja
tako obseznih in tako bogato opremljenih prvo-
majskih itevilk, kakor so Proletaréeve, ki se iz-
R t 3 t boljiujejo od leta do leta.
eS auratl Postale so popularne ne samo med nasim de-
lavstvom v Ameriki, ampak tudi v Jugoslaviji in
drugod, kjer so naseljeni naii delavci. Listi jo vsa-
306 SO. Clark St. ko leto laskavo omenjajo, in priznani literarni de-

lavei izrekajo pohvalo nad delom, ki je viozemo v
CHICAGO njo.

Prvomajske itevilke ne izdajamo radi dobi-
¢éka, kajti ako bi ga hoteli, bi morali posnemati li-
ste, ki izrabijo razne cerkvene praznike, da natr-
Phone Wabash 6931 pajo svoje strani z oglasi, na gradivo pa ne pola-
gajo nikake vainosti.

Cistost :: Postrerba :: Zmerne cene Tl il taue eeleets hi Babie I e
nom, da nam pomagajo kriti stroike, kajti naroé-
nina 25¢ za tak list je v naiih razmerah silno niz-
ka. Oglaievalci, ki priporoéajo svoje trgovine in
podvzetja ter druge zavode v tej stevilki, niso na
izgubi, kajti vsled velike cirkulacije in vsled iz-
redno velikega kroga citateljev ki jih ima ta iz-
daja, je oglaianje v nji njim v korist.

DAJETA SLAST JESTI VEC-— e b ook fap '
MOC DELATI VEC— || | o Tiimiuma, ™ o 1 Prte mivelo = o

ENERGIJO Z|VETI VEC- Enako zasluZijo priznanje naii zastopniki in
SLEDECA DVA DOBRA PIVA: prijatelji, ki so se potrudili ter dobili oglase, in

upamo, da ostanejo Proletarcu naklonjeni tudi v
bodode.

Prvomajsko itevilko, kakor vse druge izdaje
EDELBR AU tega lista, tiskamo zato da jih ljudje &itajo. Dru-

gega namena socialisti¢ne publikacije nimajo. Da
(Pilsener Style) je cirkulacija prvomajske itevilke tako visoka, gre
priznanje naprednim druitvam, klubom JSZ. in

MUENCHNER agitatoricia, ki ik naroiajo fu potem okbe, ds oo

vsi izvodi razdani.

(Style)
Precej prijateljev tega lista prispeva v fond
q: . za pokritje stroikov prvomajske izdaje, in na tem
Plh b‘OStC‘ % ué,l.tkom vsak vr¢ teh _dveh mestu naj jim bo izrecena zahvala, Naroénike pa,
piv, in potutili se boste moZa, Cilega, ki imajo ta list v rokah, in ie niso poslali kakih
krepkega. 20¢ v znamkah za dopolnitev razlike, prosimo, da

ako le mogoce, to store. Naroénik plaéa za to ite-
vilko z naroénino le nekaj nad 5S¢, nas pa stane
precej veé. Ako dopoilje recimo 20c, je razlika

The Conrad Schreier Co. I | e bt 050 S0

Prvomajska stevilka Proletarca pomeni mno-

Phone 48 Order a Case! go dela, in izvrieno je po pravilu medsebojnega
sodelovanja. — UPRAVNISTVO.
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ZIVLJENJE IN SMRT UDANE DEKLE.

LOUIS BENIGER.

EVEDE mi ob ¢éasu Prvega maja stopi pred oéi
N dogodba, ki mi jo je pripovedoval nekega maj-

skega dne samotar, Zive¢ v osamljeni koti ne
dale¢ od veletoka — reke Mississippi.

Na farmi blizu mesta mojega bivanja v srednje-
$olski dobi je pred &asom Zivela neka postarna Zen-
ska. Vsak podeZelski ali malomeséanski &lovek je e
videl podobne stare Zenske, a le malo komu je znano
njih zivljenje. Starikave in slabotne kot so navadno
prihajajo v mesto z jerbasem na rokah ali pa se pri-
peljejo na polomljenem koleslju, ki ga vlete okostnjas-
ko kljuse. Navadno ima taka Zenska par kokodi, da
prodaja jajca in jih strZi v mestu, v zameno pa vzame
najpotrebnejdih kuhinjskih potrebs&in, moke, soli,
sladkorja . . .

Morda gre potem tudi v mesnico, da ji vrie me-
sar nekoliko smrdljivega mesa in kosti za ljudi ki so
revni in za pse. V tistih &asih se je Se dobilo cel drob
krave ali preSiéa skoro zastonj, kakor mi je pripove-
deval samotar, ki ga je Ze tudi sam dobil, a mu je do-
ma zasmrdel, ker se ga je vsa njegova druZina nave-
licala, Tudi Zenska, o kateri pripovedujem, je prina-
$ala domov jetra in véasih ves drob; kar ga druzina
ni snedla, ga je dala psom. Kupila si je tudi kost za
juho, ki je dala zanjo deset centov,

Nikdar se ni ustavila v mestu, nikogar ni obiska-
la, nihée ni z njo govoril. Kakor hitro je opravila
svoj posel, je sedla v voz, prijela za vajeti in kljuse
se je premaknilo. Zgodilo pa se je, da ji je nekega
dne odpovedalo; leta so ga ugonobila, leglo je pa ni
ved vstalo, Od tedaj je stara Grabnerca, tako ji je bilo
ime, hodila pe§ v mesto, kamor je nosila na trg jajca,
nazaj pa tezko breme Zivljenskih potrebs¢in. Nihée
voznikov se ni zmenil zanjo, nihée jo ni povabil, naj
prisede.

Da sem se zanimal za to Zensko je paé¢ vzrok to,
ker mi je samotar tako Zivo pripovedoval in ker je
prej zivela ravno v oni kodi, kjer je tedaj stanoval
on. V tem éasu sem videl viasih izZete stare Zenske,

e s L L o

!
1

ki so z jerbasem prihajale v mesto. Tako je prihajala
pred par leti tudi stara Grabnerca; njej sta sledila
njena dva psa, ki sta jo vedno spremljala.

Ni¢ posebnega ni bilo na Grabnerci. Vseeno pa
mi je zgodba o njej ostala Zivo v spominu. Mogoce
zato, ker sem jo sliSal nekega romantiinega velera
v majniku, Zivela je z moZem in sinom v slabi leseni
hi3i kraj potoka par milj od mesta,

Oba, mozZ in sin, sta bila nepridiprava, Cetudi je
bilo sinu jedva par let ¢ez dvajset, se je Ze odlikoval
s tem, da je odsedel v jeti kazen za nek prestopek.
Govorilo se je, da je njen moZ rad kradel Zivino, po-
sebno konje in jih v oddaljenih krajih prodajal. To
so sosedje sklepali iz dejstva, da je stari Grabner vse-
lej izginil, kadarkoli je zmanjkalo v okolici kak3nega
konja.

Stari Grabner je prihajal iz bogate druZine. Nje-
gov oce je lastoval mlin, Pri¢el pa je popivati in se
vdal v to navado tako, da se ni mogel veé poboljSati.
Zahajal je v mesto in se vla¢il z malopridnicami. Ko
je umrl, mu je ostalo le Se prav malo bogatije.

Kar ni zapravil ofe, mu je priskoéil na pomo¢ sin
Merlin. Vsega je zmanjkalo. Naposled je Sel v dnino
k bliZnjemu farmarju in se v kratkem tam oZenil s
farmarjevo deklo. Bila je mlada in bojeéa. Vsekakor
pa je imel farmar z njo nekaj opraviti, kajti drugade
bi ga njegova Zena prav gotovo ne sumila nezvestobe.
Dekli je vselej oditala, ko ga ni bilo doma. Kadar pa
je 3la gospodinja z doma v mesto, tedaj pa je imel
z deklo gospodar “besedo”. Sicer je ona pozneje
Merlinu zatrjevala, da ni bilo prav ni¢ med njima,
a on vseeno ni vedel, ¢e bi verjel.

Prvi¢ ko je bil Merlin sam z njo, se mu je udala.
Porotil pa je gotovo ne bi bil, da se ni sprl z njenim
gospodarjem. Nekega nedeljskega vecera sta se z Mer-
linom dogovorila, da pobegne z njim, ko je bil Ze greh
storjen, Pripravila sta se na beg, ko ju zasali gospo-
dar. Pricel se je boj. Merlin in gospodar sta se obde-
lovala, dekla pa je s konjem pobegnila in v bliZini &a-

(]l NATIONAL )

SKUPNI IMETEK NAD '

NAJVARNEJSE SHRAMBE ZA VASE PRIHRANKE . 1
' |

] BANK $12,000,000.00
Under United States Government Under Supervision of the State
Supervision Tilinois
3337-39M\¥“.m 16}3: Street CHICAGO, ILLINOIS 3205-07‘“\2’;13332 Street)

CLANICE CHICAGO CLEARING HOUSE ASSOCIATION

Najvefja in edina Narodna banka v Lawndale

Prodajamo parobrodne listke za vse
prekomorke Erte,

Najvelja in najstarejia drZavna banka v Lawndale
Poiiljamo denar na vse kraje sveta, hitro, varno
in po najniZj ceni.
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kala na Merlina, Merlin je Ze dodobra premikastil
farmarja, nakar jo je urno ubral za dekletom. Kmalu
jo je nadel, Pripovedovala mu je, da jo je gospodar
vedkrat zalezoval, neko¢ jo 8¢ celo lovil po hlevu.
Drugié¢ zopet, ko sta bila sama po opravkih v hlevu,
ji je strgal krilo z nje, in prav gotovo bi bil tedaj do-
segel cilj, da se ni pojavila na dvori§¢u njegova Zena.
Splazil se je na vrt neopaZen, dekli pa zabiéil, da ne
sme ¢rhniti besedice njegovi Zeni, sicer jo ubije.
Izgovarjala se je farmarici, da si je strgala krilo ko je
krmila Zivino. Bila je zapuS¢ena od vseh; vedela ni
ne za mater ne za odeta,

Z Merlinoma sta se nato porodila; imela sta dvoje
otrok, oba sina. Mlajsi je kmalu po rojstvu umrl

Pri Merlinu je imela manj dela z Zivino, ker je
imel le par barantadkih kljuset, prasi¢a, par kokodi
in kravo. On je barantal s konji. Kadar je le mogel,
je ukradel konja kjerkoli, Delati se mu ni ljubilo.
Kupil je mlatilnico in se zadolZil, a dolga ni mogel
izpladati, ker mu sosedje niso zaupali mlatnje, da bi
jim ponoéi ne ukradel Zita,

Ko mu je sin dorastel, je bil enak njemu; skupaj
sta pila, se napila do vrha grla, in &e ni bilo vederje
pripraviljene ko sta se prizibala domov, je ofe mahnil
po materi in jo nagnal, da mu je pripravila kokod za
veéerjo. Ko pa ni bilo veé nobene kure, ni imela tudi
Grabnerca nobene druge stvari, ki bi je strZila v
mestu,

Redila je preSite in ko so bili dovolj rejeni jih je
Merlin zaklal ter skoro vse meso prodal v mestu ter
se za izkuplek napil. Ako on ni dopolnil tega dela,
tedaj mu je priskodil na pomoé& sin. Veclkrat sta se
spoprijela in se obdelavala, medtem ko se je mati
tresla groze v kotu, — Priuéila se je moléanja. Ko je
bila sama doma je ¢esto mrmraje hodila krog koce,
premisljevaje, kaj naj poéne, kje naj najde hrane za
pse, krme za konje in kravo. O&e in sin sta ostajala
velikokrat cele tedne z doma,

Sama je ostajala doma brez sredstev. Nihée v
trgu se ni zmenil zanjo. Na zimo je nabirala strhljad
in suhe veje, da je ogrela kodo.

Zivina ji je bila ladna, psi so ji klaverno sledili.
K sredi si je preskrbela spet par kur, jih skrbno krmi-
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izhaja vsak cetrtek. Ustanovljen januarja 1.
1906. Izdaja ga slovenska sekcija J. S. Z., ka-
tera poseduje vse delnice Jugoslovanske delav-
ske tiskovne druzbe.

Naroénina: za celo leto, $3; za pol leta
$1.75; za tri mesece $1.

Za inozemstvo: za celo leto $3.50; za pol
leta $2.

Naslov: Proletarec, 3639 W. 26th St., Chi-
cago, IlL

Urednik, Frank Zaitz;
F. Zagar.

Upravni odbor: John Olip, predsednik;
Joiko Oven, podpredsednik; Frank Alesh, taj-
nik; Filip Godina, blagajnik; Andrew Kobal,
Donald J. Lotrich, Fred A. Vider, nadzorni od-
bor.

upravnik, Anton
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Dr. C. E. Rieboldt
ZOBOZDRAVNIK

Uradne ure: od 9. do 12, dop,, in od 1. do 5. pop. ob
pond,, sredah in petkih od 7. do 8. zveler.

Tel. v uradu 3097
nad I. C. Thomas drugerijo
Sheboygan, Wis.

Dr. C. N. Sonnenburg

ZDRAVNIK IN
RANOCELNIK

Uradne ure: od 10. 12, dop., in od 2. do 5. pop. ob
pond., sredah in petkih od 7. do 8. zveler.

Tel.: v uradu 259X1
na domu 259X2

nad I. C. Thomas drugerijo
Sheboygan, Wis.
Za hitro postrezbo poklitite Tel. 500, Doctors Bureau
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B

TRV

Ali ste Ze zavarovani

za slucaj bolezni, nesrece ali smrti?

Ako e niste, ne odla%ajte, ker bo
lahko prepozno.

Pri dr. “ZdruZeni Slovenci” §t. 344, S.N.
P.]. se lahko zavarujete za 1, 2 ali 3 dolarje
dnevne bolnidke podpore, in za 250, 600,
1000, 1500 in 2000 dolarjev posmrtnine,
Poleg tega ste upraviteni do podpor za
poskodbe in operacije ter do raznih drugih
ugodnosti, kakr$nih ne nudi nobena druga
organizacija.

Zavarujte v naSem mladinskem oddelku
vasSe otroke; ¢lanarina le 22¢ na mesec. Ako
fe niste pristopili, storite to takoj! Nikoli
vam ne bo Zal, ako boste &lan(ica) te najvedje
in najbolj$e slovenske podporne organizacije
v ZdruZenih drZavah.

(Donated by a Friend)
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la v hlevu na gorkem, da je vsaj od prodanih jajc iz
mesta prinesla za silo malo hrane. Zelo se je posta-
rala in je oslabela. Nekega dne se je vsa slabotna od-
pravila #e pozno v mesto po opravku kot navadno.
Snezilo je ves dan. V mestu je dobro striila. Mesar
ji je dal veliko obrezanih kosti in tudi jeter zastonj,
ker se mu je smilila. Poleg tega pa je kot obiéajno
kupila kost za juho, deset centov vredno. Toda me-
sar se je znesel nad njenim moZem in sinom ter do-
stavil, da, ako imata ona dva biti deleina podarje-
nega mesa, bi ji ga ne dal, ker bi ju rajsi videl gladu
umreti,

Starka se je skuSala vrniti domov 3e pred nocjo.
Psi so ji sledili in vohali njeno tezko vre¢o na hrbtu.
Kraj mesta si je na ograji odpotila ter si trdneje pri-
vezala vreto. Ramena so jo bolela. Velkrat je morala
plezati &ez ograje in plotove, ker je $la po bliZnici,
mesto da bi $la po poti. Zdrsnila je na plotu in te-
lebnila v sneg, Tezko se je pobrala na noge. Steza je
vodila ¢ez hrib skozi gozd. Mudilo se ji je, ker je na-
stajala noé. Mislila je tudi, da dobi doma moZa in
sina, oba la¢na. Pa tudi Zivino nakrmi za silo. In je
mislila 3¢ posebno na sina, ki je bil razuzdan. Imel
je opravka Ze z neko Zensko. Se celo v hiso jo je pri-
vedel in sta zapovedovala materi. Bila sta oba pijana
ter se zavlekla spat. Materi se to ni zdelo ni¢ ¢udno;
ze davno se je nehala ¢uditi takim dogodkom, ker je
dozZivela pa¢ Zze vsemogode Se ko je sluZila.

Z vreto na hrbtu je dospela v gozd. Sneg je bil
visok. Prav ¢ez vrh hriba v gozdu je bila mala od-
prtina ali goli¢ava, kjer si je pred ¢asom nekdo mislil
postaviti ko¢o. Vsedla se je na Stor in se naslonila na
poleg stojede drevo. Sicer je bilo to poéetje neumno,
ker je vedela, da bo tezko vstala. Za trenutek jo je
skrbelo, nakar je zaprla odi.

Gotovo je spala nekaj ¢asa. In kadar je mraz, kot
ie bil tisto noé, tedaj ¢lovek otrpne. Mesec je prihajal
izza hriba in mrzel veter je zapihal.

Psi so se podili krog nje in po gozdu, laéni iska-
jo¢ mrhovine. Pri Grabnerjevih so le malokdaj do-
bili hrane, Starka je na Storu spala, naslonjena na
deblo hrasta. Psi so lovili zajea. Se veé jih je pridlo
iz seli¢. Pripodili so se v njeno blizino, ko so po-
hrustali zajce. Igraje so se podili naokrog. Vse to
igranje in kolobarjenje je ¢udno zgledalo v luninem
svitu,

Mogote jih je starka videla, ko so skakali krog
nje, predno je umrla. Mogode se je prebudila in zrla
na tuj prizor z motnimi utrujenimi odmi.

Ni¢ ve¢ ni éutila mraza, le zaspana je bila. Nit
zivljenja se dolgo drZi. Mogode je sanjala o deklidkih
letih pri gospodarju in o otroski dobi. Vsekakor pa
niso bile njene sanje prijetne, ker paé¢ ni doZivela ve-
liko prijetnih ur. Tu in tam je kateri njenih psov
zapustil podenje in pridel k njej, ji polozil svojo gla-
vo na kolena in rded jezik mu je visel iz gobca, Sled-
nji¢ so se vsi psi zbrali krog starke. Meso v vredi na
njenem hrbtu jim je dilalo. Popadli so vreco, ki je
omagala starko, a sedaj je bila njihova gostija.

Pograbili so psi vrefo in jo vlekli s starko vred,
ker je bila vreda privezana na njenem hrbtu.

Cez par dni je starko naSel sosednji farmar. Psi
so ji strgali pri njih gostiji obleko, a nje se niso do-
taknili. Njene gole rame so bile tanke, slabotne, telo
je bilo Sibko kakor Stirinajstletnega dekleta,

Farmar je obvestil v mestu ljudi, ki so se s Seri-
fom podali na hrib. Sprva so sumili njenega moZa,

MI SPREMINJAMO HISE V
DOMOVE

vRAMM :
POGREBNI
ZAVOD

Pohistvo, preproge—in
druge reci

1518-20 South 12th Street
Sheboygan, Wis.

L zCITIZENS
STATE BANK

SHEBOYGAN
WISCONSIN

&

Gre vedno na roke
Slovencem

&

Vprasajte za g. Anton Repen-
sheka, on govori va$ jezik.

®

Kapital in prebitek . . $600,000.00
Skupno premoZenje . $5,500,000.00

®

Clanica Federal Reserve Sistema
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da jo je umoril. Tudi sina so zaprli, a oba sta imela
dober alibij in bila sta spuifena na prosto.

Starka, ki je konéala svoje Zivljenje na ta nadin,
je krmila krave, konje preSi¢e in kure ter ljudi vse
zivljenje in $e po smrti. Pri gospodarju je pokladala
zivini, krmila je preSi¢e in ljudi. Isto je delala pri
Grabnerjevih. Se ko je umrla so se psi gostili na hra-
ni, ki jo je v mestu nabrala za Zivino in ljudi.

To ni¢ kaj lepo povest mi je pripovedoval stari
samotar, ki se je po starkini smrti nastanil v njeni
koéi in ki je prav dobro poznal njo, ljudi in Zivino, ki
jo je krmila. Koéa je postavljena ob potoku, ki se
izliva v veletok. Dostavil je, da je starka vse svoje
zivljenje krmila Zivino, Zivino brez src, ki se je na-
stanila v ljudeh. Kakor mi je povedal povest samo-
tarski staréek, tako jo dam d&itateljem. Pravil mi je to
zgodbo spomladi, dasi iz nje ne sije pomlad. Resnié-
na pa je, bodisi kjerkoli in kadarkoli.

R

DOM J. S. Z. IN “PROLETARCA”.

Akcija za dom JSZ. in Proletarca ima svoj
zacetek na IV. rednem zboru JSZ, maja 1923
v Chicagu. Naért za kampanjo in oblika orga-
nizacije je bila sprejeta na njenem V. rednem
zboru 1. 1924 v Clevelandu, in aprila 1925 se je
pricelo z agitacijo za podpisovanje delezev.
Dne 31. decembra 1926 je bilo v fondu za dom
J. S. Z. $5,216.87, obveznosti klubov, slovenske
sekcije in posameznikov na delnice pa so zna-
sale $6,064.03. Gotovina in obveznost skupaj
je znasala $11,280.90.

Do omenjenega datuma je vzelo delnice
21 klubov JSZ., dve konferenci, slov. sekcija
JSZ., eno podporno drustvo in 41 posamezni-
kov. Od 1. januarja do sedaj se je stevilo del-
nicarjev precej pomnozilo, in tudi vpladila so
bila precej visoka. Ker nam v tej stevilki zelo
primankuje prostora, nismo mogli priobéiti ce-
lotnega seznama delni¢arjev, vplaéane vsote in
obveznosti, priobéen pa bo meseca julija v pol-
letnem porocilu stavbinskega odseka JSZ. Nje-
govo porocilo za 1. 1926 je bilo priobéeno v
Proletarcu z dne 24. februarja 1927.

Dom JSZ. in Proletarca bo sluzil nasemu
gibanju, predvsem pa bodo naile v njemu za-
vetje nase prosvetne aktivnosti. Tak dom slo-
vensko in tudi drugo jugoslovansko delavstvo
v Ameriki nujno rabi. Apeliramo na klube in
na napredne kulturne organizacije ter podpor-
na drusitva, katerim je mogoce, da sodelujejo
pri tej ustanovi, in enako apeliramo na posa-
mezne sodruge, sodruginje in somisljenike.

Dom ki bo res delavski dom in bo sluzil
nasim aktivnostim, bomo zgradili, v ta namen
pa potrebujemo sodelovanja vseh, ki se zave-
dajo njegove vaznosti in imajo voljo pomaga-
ti. Delezi so po $25 in se jih more plaéati v te-
ku enega leta. Pojasnila daje Frank Zaitz, ki
je tajnik stavbinskega odseka JSZ.

TSE1SE1SEI33C 3% 3¢ 3¢ R 3 53 SRS S T 5 B¢ 320 S e S R RIS SRS i
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Dr. H. 0. Worthing

PHYSICIAN AND
SURGEON

Specializira z operacijami
Se priporoda Slovencem

—_

Uradne ure: Od 10. do 12. dop., in od 2. do 5. pop.; ob
pond., sredah in petkih od 7, do 8, zveder,

x Telefon: Na uradu 2555-X1

g Na domu 2666-X2

=

)

2 NATIONAL SECURITY BUILDING
% I1. nadstropje, sobe 204 in 206

% Sheboygan, Wis.
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SLIKARNA
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Kako sre¢na se bo pocutila mati na rojstni dan, ako ji podarite

VOSS FLOTO-PLANE

Spoznala bo, da je
njeno trpljenje zve-
zano z muko ki jo
ob¢uti pri pranju pe-
rila kontano. Kajti
imela bo perilo op-
rano za vso druZino
hitrejSe in boljSe, kot
pa po starem nadinu
mukotrpnega dela
na pralni dan.

PRALNI STROJ

Sedaj samo $94

Poc¢utila se bo kot
njene sosede ki ra-
bijo “VOSS” pralni
stroj. ReSila se bo
teSkega dela in pora-
bila svoj prosti Cas
za razvedrilo in dru-
ge probleme v dru-
zini. Velika olajSava
posebno za matere s
Stevilnimi otroci.

Primerjajte VOSS pralni stroj z drugimi na trgu in spoznali boste da je boljsi,
tako po kakovosti izdelka kakor tudi mnogo cenejdi kot kateri drugi podobni stroj.

Nobena druga tvrdka vam ne nudi takega jamstva kot VOSS. Nad poldrugi
miljon VOSS pralnih strojev je sedaj v rabi. Nekateri Ze od 15. do 20. let in Se
vedno sluZijo potrebi. Ugled VOSS pralnih strojev sega nazaj 50 let, to vam je
garancija da ste kupili izdelek za katerega najboljo kakovost vam jamdi ena od
najzanesljivejéih druzb in izdelovalcev pralnih strojev, kar jih obstoja.

Zapomnite—VOSS vam jamdi, da opere 60 funtov obleke na uro ter da je delo
izvréeno boljée in hitrejSe kot pa na kateremkoli drugem pralnem stroju.

V zalogi jih ima

ANTON ZORNIK

BOX 202 —~ HERMINIE, PA.

Phone Irwin 2102=R2
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Konferenca

Socialisti¢nih Klubov in Drustev
IzobraZevalne Akcije J. S. Z.
za zapadno Pennsylvanijo

Zboruje od ¢asa do Casa v raznih nasel-
binah zapadne Pennsylvanije. Njen namen je:
Vriti izobraZevalno delo, ter #iriti socialis-
titno idejo med jugoslovansko in drugo
delavstvo.

Apeliramo na vse one, ki se zavedajo -
potrebe neodvisne polititne akcije delavskega [ Leta 1873 je bila nasa denarna vrednost
razreda, na temelju razrednega boja, da se [ $100,000. Dana%nja vrednost
nam pridruZijo, in prihajajo na nasa zboro-
vanja. Vstanovite klube v naselbinah kjer @ $5,500.000
jih 3e ni! Po informacije in sodelovanje pidite
na tajnika

Ustanovljena 1873

: Se priporocamo za poslovanje
JOHN TERCELJ z vami.

Box 22, Strabane, Pa. -
| Bank of Sheboygan

Ostali obdorniki konference: John Langerhoplc,
West Newton; Marko Tekave, Canonsburg; Louis Varnost in post rezba!
Britz, Lawrence, Pa. %

A

ali kadar si Zelite nabaviti premog, se
vedno obrnite zaupno na

JOHN BIZJAKA

2 MEADOWLANDS, PA.

R R R R R R erelaleralelelelelele ele e elarelelerelelererelerararararararas
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Nas pokret v Springfieldu.

JOSEPH OVCA.

PRINGFIELD je glavno mesto drzave Illinois.

S Prebivalcev ima okrog 70,000, Mesto kakor tudi

vsa okolica, je na ravnini. Kdor ni bil drugje
kakor tu, pozna gore in hribe edino iz slik,

Springfield je li¢no mesto. Ima lepe stavbe, parke,
drevorede in razne drzavne ustanove. Tudi Lincol-
nov grob je v tem mestu. V sredi Springfielda je kapi-
tol, v katerem zboruje legislatura ter kuje postave za
Illinois. Tukaj imamo tudi glavni urad unije premo-
garjev dvanajstega distrikta, ki je nastanjen v njenem
zelo lepem poslopju. Tudi John Lewis, predsednik
U. M. W, of A. ima svoj dom in svojo druZino v tem
mestu. Njegov urad kot predsednika unije je v In-
dianapolisu. Med rudarje ga ni mnogo in premogarji
ga sploh ne poznamo, razun seveda iz slik in iz poro-
¢il o njegovem delovanju.

V Springfieldu ni velike industrije. V mestu in
okolici je nekaj tovaren in manjiih delavnic, a obratov,
v katerih bi delalo tisoce ljudi, ni. Ved je tukaj pre-
mogovnikov, v katerih so zaposljeni skoro vsi Slovenci,
nekaj pa jih dela v tovarnah in drugod. V vsem tem
okrozju je mnogo premogovnikov, v katerih je zaposlje-
nih (kadar obratujejo) velika vetina Slovencev in dru-
gih Jugoslovanov. Vsi premogarji smo organizirani v
U. M. W. Slovenci v Springfieldu imamo razna podpor-
na drusdtva, izmed katerih so najja¢ja ona, ki so pri-
druZzena SNPJ. Imamo tudi Slovenski dom.

L. 1911 smo ustanovili v tem mestu slovenski pev-
ski zbor, kateremu smo dali dolgo ime “Slovensko svo-

et ottt ot et e St Pt et e st e e s e e Tn g

10 .m-

CHICAGO,

Jugoslovansko Stavhinsko in Posojilno Drustvo

bodomiselno drustvo Preseren”, Imel je okrog Sestnajst
élanov. Za zborovodjo smo dobili Frank Polehla, ki je
rodom Ceh. G. Polehl je e danes pevovodia nasega
zbora. Da Se obstoji, je v veliki meri njegova zasluga.

L. 1912 smo ustanovili socialisti¢ni klub, ki je do-
bil v J. S. Z. Stevilko 47. Prvi tajnik kluba je bil Joe
Kampus, ki sedaj ni ve¢ aktiven. Po ustanovitvi kluba
smo nekateri priceli agitirati za zdruZenje pevskega
zbora s klubom JSZ. in tudi uspeli, Zbor je v klubu do-
bil ime “Naprej”. Nekaj svobodomislecev, ki so zdru-
zenju nasprotovali, je zbor zapustilo. Ni jim bilo za
resno delo, kakor jim ni danes. Klub in zbor sta de-
lovala skupno kolikor sta najbolje mogla in znala, in pri
tem smo dobili mnogo izkuSenj.

Ko je JSZ, dobila 1. 1912 s. E, Kristana iz Evrope
na agitacijsko turo po slovenskih naselbinah v Ameri-
ki, smo ga povabili v jeseni imenovanega leta tudi v
Springfield. Ravno ko bi se njegov shod imel priceti,
se je pripeljala ¢éeta policajev z Zupanom na ¢elu, da
nam prepreéijo zborovanje. Rekli so nam, da so do-
bili informacije, da smo anarhisti. V tistih ¢asih je bi-
lo ¢ malo takih med nami, ki bi anglei¢ino dobro ob-
vladali. Ni bilo prilike, da se je bi nauéili. Delali smo
skupaj z ljudmi, ki niso znali jezika te dezele ni¢ bolj
kot mi, bivali smo kompaktno med seboj, in celo unija
je v mnogih slué¢ajih ob¢evala s €lani posameznih na-
rodnosti v njih jeziku. Zupan je znal nemsko, in E.
Kristan mu je pojasnil, kdo sklicuje shod, pod ¢igavo
avspicijo se vrii in kaj mu je namen. Ko je videl, da
smo ¢lani socialistiéne stranke, in da je to socialisti-
¢en shod, so se umaknili, mi pa pri¢eli in ga zakljuéili
z dobrim uspehom. Nazadnjaki, ki so nam napravili to
nepriliko, pa niso bili prav ni¢ zadovoljni.

Tudi pozneje smo prirejali shode od ¢asa do &asa,

ILLINOIS

Seje se vrse vsaki

+ Sprejema denarne vloge od svojih ¢lanov in jih posojuje na prve
3 zemljiske vknjiZbe (first mortgage).
Obresti placuje do 7%.

Imetek druitva 31. marca 1927 $290,606.69.

Za podrobneiSa pojasnila se obrnite na tajnika

JOSEPH STEBLAY
CHICAGO, ILLINOIS

2636 So. Ridgeway Avenue,

petek ob 8. zvecer
vdvorani S. N. P. J.,, 2657 S. Lawndale Ave.
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in parkrat smo povabili za govornika nalega JoZeta
Zavertnika, ki je bil takorekoé nas prvi uditelj.

Pred vojno je imela socialistiéna stranka tukaj
moéno postojanko. Vse narodnosti so imele svoje so-
cialistiéne organizacije, ki so bile zdruzene v okrajni
in sodelovale med seboj v akcijah skupnega znadaja,
L. 1914, ravno pred izruhom vojne, smo imeli skupni
shod, na katerem je bil glavni govornik sod. Eugene
V. Debs. To je bila zadnja velika socialisti¢na mani-
festacija v Springfieldu. V medvojnih letih je 8lo gi-
banje navzdol, najhujii udarec pa so mu zadali razkoli.
Na$ klub je prenehal biti aktiven Ze leta 1918. Nekdaj
agilni sodrugi so postali pasivni, ali pa so delovali na-
prej kot posamezniki. Manj trdni so §li med kritike
in pomagali udrihati po socialistih in po socialisti¢-
nem gibanju.

Leta 1920 je priSel sem sod. Josko Oven, ki je bil
na agitaciji za JSZ. Z njegovim sodelovanjem so ¢la-
ni prejinjega kluba zaeno s somisljeniki sklicali sesta-
nek, na kterem smo klub $t. 47 reorganizirali. Sodrug
Oven je dober organizator in govornik, zato obnovitey
kluba ni bila posebno tezka. Klub je postal tako zo-
pet aktiven in je imel Ze ve¢ shodov ter drugih pri-

redb. Na njegovih shodih so govorili J. Oven, F. Zaitz,
C. Pogorelec, J. Gorsek in drugi. Vse klubove prired-
be so razmeroma dobro uspele.

Ze dalj casa se deluje, da se pevski zbor zope!
zdruzi s klubom, in kot izgleda sedaj, ko to piSem, se
bo stvar posrec¢ila. Klub 3t. 47 §teje petnajst dobrih
¢lanov, to je takih, ki so aktivni in imajo platano ¢la-
narino. Pevski zbor ima $tirinajst izvezbanih pevcev.

Teizkole nam povzrocéa to, da v Springfieldu poleg
nase ni drugih socialisti¢nih organizacij. Dobe se po-
samezni sodrugi, toda delujejo kot posamezniki, ali pa
¢akajo “boljSih ¢asov” za stranko. Tudi taki se Se dobe,
ki ratunajo samo s “silo” in “revolucijo”. To je ce-
nejse in tudi lazje kot delati v organizaciji.

Na$ klub obstoji vzlic tem teiko¢am in napreduje.
Mi vemo, da bodo prisli prej ali slej v socialisti¢no gi-
banje tudi tisti, ki se danes 8¢ ne zanimajo zanj. Ve-
mo, da ameri$ko delavstvo ne bo moglo biti vedno brez
svoje stranke, in vemo, da bo moralo spoznati, da se
je proti kapitalizmu mogode z uspehom boriti samo ako
je organizirano v svojih razrednih organizacijah.

Naj $e omenim, da klub in pevski zbor snujeta svoj

Telefon Hanover 1791

440 WALKER STREET

WM. F. BRUNK & SON

Carpenters and Builders
Predelujemo in popravljamo izloZbena okna za trgovine

NaSe cene so zmerne, ter solidna postrezba.
Slovencev, kar dokazuje, da so z naSim delom in cenami zadovoljni

Mi dobimo veliko dela od

MILWAUKEE, WIS.

—
BOLJSE POHISTVO ZA MANJSI DENAR

Vedno popolna izbira pohi§tva, preprog in pe¢i po zmernih cenah.

Prodamo vam tudi na lahka odplacila

J. MANDELKAR & SON, Inc.

306 Grove Street

(15 Block North of National Avenue)

MILWAUKEE, WIS.
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dramski odsek, kar znali, da bomo svoje aktivnosti
na prosvetnem polju poveéali,

Narodnjastva, kakrino se opaza posebno v Cleve-
lundu, tukaj ni. Naselbina je pa¢ premajhna in vpliv
amerikanizacije prevelik, Ker spoStujemo sami sebe in
¢islamo svoj jezik in pri tem vsakega drugega, imajo
nase aktivnosti delavski znaéaj, in v tej smeri bomo na-
daljevali.

K

SOTRUDNIKOM PRVOMAJSKE
STEVILKE “PROLETARCA”.

MALO je slovenskih listov, ako sploh kateri, ki bi

imeli v eni itevilki zastopanih toliko sotrudni-

kov, kakor jih ima prvomajska itevilka Prole-
tarca. .In nam je zal, ker ne moremo lista povecati to-
liko, da bi jih imel ie veé. Sedanji obseg te izdaje je
najveéji, ki si ga moremo dovoliti,

A je vendarle velik, kajti malo je listov — delav-
skih listov — ki se morejo ponaiati s polovico tolikinim
obsegom.

Iz te itevilke je moral izostati marsikak dober spis,
kajti za vse pri najboljii volji nismo mogli dobiti pro-
stora. Povecéati to stevilko se veé, to, kot redeno, nam
je bilo nemogoée iz ekonomskih razlogov, Visoko itevi-
lo sotrudnikov pa nas se bolj uverjava v mnenju, da
potrebujemo eno veéjo revijo ne le enkrat v letu, ampak
mnogokrat.

lzostati je moral zelo lep, informativen élanek Pe-
tra Bernika, — ‘‘Naie podporne organizacije z ozirom
na bodoénost”. Izmed nepriobéenih navajamo sledece:

Anton Sular je prispeval élanek o Zivljenju rudarjev
v neunijskih in unijskih krajih. Ivan Vuk je poslal in-
teresantno crtico, v kateri opisuje, kako je praznoval
prvi maj v Turkestanu po ruski revoluciji.

Anton Garden je poslal poleg priobéenega ie dva
druga zanimiva élanka, ki bosta priobéena, kakor drugi,
v naslednjih itevilkah Proletarca.

Zelo zal nam je, ker ni dobila prostora F. S. Tav-
éarjeva értica v prispodobah o prvem maju ter njego-
vem pomenu, in zanimivi spis Naceta Zlembergerja.

Izostati je moralo porocilo F. Zajca, tajnika stav.
odseka JSZ., poroéilo Chas. Pogorelca in drugih. Enako
dopisi in élanki, ki so jih poslali Anton Viéié, A. M.
Bradley, John Anzicek, Jos. Ule, M. Fradel, Jacob Ko-
tar, J. G., Jul. Krmelj, Chris. Omahne in drugi.

Vse tu omenjene in neomenjene sotrudnike in isto-
tako itatelje prosimo, naj vpoitevajo tezkoée urednika
ki more na toliko in toliko strani djati le toliko in to-
liko gradiva. Zagotavljamo vse, da ni bila nobena, za
priobéitev sprejeta stvar namenoma zadrZana, ampak
edino vsled prej omenjenega vzroka. Gradivo, ki je med
oglasi, ni med oglasi zato, ker je slabie kot drugo, am-
pak ker potrebujemo za kritje visokih stroikov dohod-
ke, in en vir dohodkov so oglasi. Oglase pa dobimo le
pod pogojem, da priob&éimo poleg njih tudi kaj druge-
ga gradiva. Ce ne bi bilo tega, bi bili oglasi skupaj, in
vse étivo skupaj. A okolidine so take kakrine so, in mi
nimamo mo¢i, da bi jih spremenili.

Ob enem izrekamo vsem za prijazno pomoé ki so
jo nudili uredniku odkritosréno zahvalo.

R

Tiso¢ novih naroénikov Proletarcu je cilj,
ki ga bodo zastopniki in drugi dosegli v tem
letu.

P e e P P A A B A A B A A A e AR e e e e e s
ST AR R

Isposojevalei gledaliskih kostumov,
zaloga Smink itd.

DITTERT-DRNEK
Dve isposojevalnici:

1132 West 18th St.,
Phone Canal 7239

3741 West 26th St.,
Phone Lawndale 9797.

CHICAGO, ILL.

PAALAA DA D DD B A A DA A e
B e e e e e

A J. KAISER

PRVOVRSTNA MESNICA IN
SLANINE

Perutnina v sezoni

2758 South Ridgeway Avenue

CHICAGO, ILL.
Tel. Lawndale 5217

FEEEEEEEEEEEE R

KUKMAN BROS.

SLOVENCEM PRIPOROCLJIVA
GRECERIJA IN MESNICA

Na drobno in debelo. Okusne domace klobase
DovaZamo na dom.

1901 West 22nd Street
Chicago, IlI.

Al E N EEEEEEEEEEEEEE N

S EEEEPEEEEEEDR
EEEEAEEEEEEEEEED

Telefon Canal 6319

MATH KREMESEC

SLOVENSKA MESNICA

SveZze meso, slanina ter perutnina
vedno na razpolago
Solidna postreZzba in zmerne cene.
Se priporoda rojakom za
obilen obisk.
1912 West 22nd Street
Chicago, II11.
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a Proslava
Kluba st. 1, J. S. Z.

v nedeljo dne 1. maja ob 3. popoldne
v dvorani S. N. P. J.

2657 So. Lawndale Ave., Chicago, IIL.
VSTOPNINA T75e.

Po programu ples in prosta zabava.
wo————u
SPORED:

I. del

1. Marseljeza, poje medan zbor “SAVE".

2. O pomenu prvega maja, govori v slovenskem jeziku
Chas. Pogorelec, v angleSkem Donald J. Lotrich.

3. “Cloveka nikar” (Simon Gregoréi¢), deklamira
Anton Slabe.

4. a) “All Alone’”, Jas. Hauser)
b) “Jolly Blacksmith Daughter”, (B. Fritz)

Igrata na citre John Koporc in Frances Mihelié.
“Kje, domovina si” (Oto Zupanc¢i¢ v “Dumi”),
deklamira Anica Turk.

ot

g

IL. del

“NJEGOV JUBILEJ”

socialna drama v enem dejanju.

OSEBE:
Franc Trpin, ¢evljarski mojster...... Andrew Misko
Marija, Njegova Zena..........ccue.0s Mary Aucin
Karl, niiju nedak. . ... cooeaansnssn Anton F, Zagar
Debeluhar, nadelnik c¢evljarske zadruge. .Fr. Udovich
Kimove, | R O AR R R B S k. Frank Muha
Preglednik, fodbormkd ............ Charles Renar
(e T 99 T R e B B R E e b Anton Andrejasich

Reziser Andrew Misko.
Soc. pevskega

KONCERT .- savie

v nedeljo 22. maja v dvorani S. N. P. J. Zacdetek
toéno ob 3. popoldne. Na programu pevske tocke
in veseloigra s petjem. VSTOPNINA V PRED-
PRODAJI 75¢, PRI BLAGAJNI $1.00. Preskrbite

si vstopnice Ze sedaj!

JERAY BROS.

Izdelovalca sode.

434 Penn Ave.,
Sheboygan, Wis.

Tel. 3272

Evergreen City Hotel

Martin Jelenc,
lastnik.

Mehke pijade, smodke in cigarete.
1027 So. 8th St., Sheboygan, Wis.

JOSEPH FLUDERNICK

\S)gzxmka gostilna in_dvomun.
Najboljii prostor =4 seje, veselice,
shode in dramske predstave,

835 Indiana Ave.,
Sheboygan, Wis.

JOHN SCHNEIDER
Popravljalnica devljev,
Trpeino delo in zmerne cene.
1122 So. 8th St.,
Sheboygan, Wis.

W. W. HAACK
Izdelovalnica unijskih &evijev.
Cene zmerne.

1226 Georgia Ave.,
Sheboygan, Wis.

Oblecite vaso celo dru=
Zino na lahka odplacila

Dress up the whole family on
easy payments!

PEOPLE CLOTHING CO.

524 North 8th Street
Sheboygan, Wis.

Ob petkih odprto tudi zveler.

Zivel delavski praznik
prvi maj!

PETER E. KURNICK
ANTHONY KASTELLIC
JOSEPH KOENIG
MATT SKOFF

San Francisco, Cal.
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Sheboygan County
Mutual Savings Bank

Banka za vlaganje vasih
prihrankoyv

®

Mi platujemo naSim vlagateljem 49,
obresti Ze od 1. maja 1925
naprej.
Mi Vas vabimo, da nas obiscete, in se
z nami seznanite.

Ta banka nudi popolno varnost va$im
vlogam z dobrimi obrestmi.

NAPRAVITE TO BANKO
VASO BANKO

Cor. No. 8th St., at Penn Avenue
SHEBOYGAN, WIS.

°=°=°=°=°=°=ﬁ

u
n
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za izlete!

Kdor si Zeli prijazne domace zabave
naj se pelje po State Highway 17, 23
milj severno od Sheboygana, k vese-
lemu ‘“Kranjcu.” Fina godba na
“double violin piano,” v krasni dvorani !

ter izvrstna postreZba.

Se priporota

Frank Stamzar
CLOVER HALL ... Route No.3
Manitowoc, Wis.

FRANK HARTZER
REAL ESTATE

Loans and Insurance
Office:
311 First Avenue Milwaukee, Wis.
Phones: Office, Hanover 4037
Res,, Bluemound 944

JOHN CHAMERNIK

71 SOUTH WATER STREET
MILWAUKEE, WIS,
Tel. 1531

LEO KOSHAK
Slovenska garaza

IzkuSeno popravijenje in potrebifine
za avtomaobile.
238 Grove Street, Milwaukee, Wis.
Tel. Hanover 1910
Flint and Star Agency

VICTOR PETEK

475 NATIONAL AVENUE
MILWAUKEE, WIS.

Sanitary Soda Water Co.

Solidna firma za izdelovanje
sladkih pijad,
532 SIXTY-FIRST AVENUE
MILWAUKEE-=W, ALLIS, WIS,
Tel.: W, Allis 120

National Hardware Store

Trgovina z Zeleznino
ANTON WACAK, lastnik
474 NATIONAL AVENUE

MILWAUKEE, WIS.
Tel. Hanover 259

Phones: Res., Orchard 250
Office, Hanover 258

Dr. J. S. Stefanez
Physician and Surgeon
26814 First Ave., Milwaukee, Wis.

JOHN DELICEK

Zmerne cene in zadovoljiva
postrezba je nafe geslo

429 CLINTON STREET
MILWAUKEE, WIS.

Tel. Hanover 3182

VINCENT GOLL, Zlatar

Zepne in stenkse ure.  Zaloga
Viva=Tonal Columbia Gramofonov,
novih plod¢ in veeh muzikali®nih instru-
mentov,

Popravljamo ure in gramofone,
478 National Ave., Milwaukee, Wis.

PERKO & SIMENC CO.

Moderna kroja¢nica

505 NATIONAL AVENUE
MILWAUKEE, WIS,

F. S. ERMENC
Zemljiska pisarna in
notarijat

458 NATIONAL AVENUE
MILWAUKEE, WIS.
Tel, Hanover 308

Joseph Goodman & Sons

National Tailoring Co.

WHOLESALE CUSTOM TAILORS
. Pri nas izdeluiemo obleke po smernih cenah
in & najholyegn blags na Srgu

449 Mitchell Street,
Milwaukee, Wis.
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CIRIL MUSKATEVC

Staple and Fancy

GROCERIES

300302 Fourth Avenue, cor.
So. Pierce Street

MILWAUKEE, WISCONSIN
Tel. Hanover 4158

John Lechner

EXPRESS :: MOVING
Coal, Coke and Wood

Se priporofam Slovencem.

458 National Avenue
Milwaukee, Wis.

FRANK LUSTIK

Postrezba z jedili in
“zdravili”’ za
Slovence

298 FOURTH AVENUE

MILWAUKEE, WIS.
Telefon 134

SOUTH SIDE
ROOFING CO.
GEO. DAMMAN

Vsakovrstni Ze prirejen
material za strehe

Urad in skladisée:
490 VIRGINIA STREET
Tel. Hanover 4820

Res. 352 13th Avenue
Tel. Orch. 1110

MILWAUKEE, WIS.

Martin Wolovsek

Gostilna z mehkimi pija-
¢ami, cigarete, smodke
in tobak.

Se priporodam rojakom.

551 Reed Street
Milwaukee, Wis.

Tel. Hanover 3577

LOUIS SUBAN

“That’s All”’

422 Sixth Avenue, at
Washington St.

MILWAUKEE, WISCONSIN

PETRUSEK’S
PHARMACY

SLOVENSKA LEKARNA

27'0 First Ave., at Park Street
MILWAUKEE, WIS.

Tel. Hanover 362

SOUTH SIDE
TURN HOLL

FRANK ZAJEC,
lastnik

Dvorana za prireditve, seje, itd.

471 National Avenue
Milwaukee, Wis.

STULLER'’S
MILLINERY

Zaloga
modnih in trpeZnih
KLOBUKOV

497 National Avenue
MILWAUKEE, WIS.

Tel, Hanover 5156

Nafional Photo
Studin

RUDOLF VERSNIK,
lastnik

Slikamo tudi pri ludi.

Povedujemo slike in jih devljemo
v okvire. Kadar se nameravate
dati slikati poskusite naSo vel-
letno iskugnjo. Odprto tudi ob
nedeljah.

412 National Avenue
Milwaukee, Wis.
Tel.: Hanover 4399

JOHN DOBNIK

CVETLICAR
Vedno sveZe cvetlice in za
vse slucaje.

537 National Avenue

MILWAUKEE, WISCONSIN
Tel, Hanover 4590

FRANK SEBANZ
Se priporofan za obilo naro&il
stenskih koledarjev.

287 Greenbush Street,
Milwaukee, Wis.

M. E.
SOSTARICH

Kadar kupujete ali proda-
jate, bodisi hiSo, stavbise
ali trgovino se oglasite na

257 First Avenue
ali na 311 First Avenue
Milwaukee, Wis.
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Joseph Zvonar

Mehke pijace, smodke,
cigarete in tobak

Na razpolago tudi &iste sobe in
hrano.
Se priporo¢am domadim in tujcem
198 First Avenue
Milwaukee, Wis.

Anton Butcher
MEAT MARKET

Sve’e meso, osnaZeno in
Zivo perutnino v sezoni

Dobra postreZba je nade geslo.

288 Mineral Street
Milwaukee, Wis.

PRECIN
STUDIO

Izdeluje najboljSe slike po
nizki ceni

658 South Genesee Street
Waukegan, 111,

LOUIS ZAJC

Pri meni dobite unijsko
izdelane Cevlje po zmer=
nih cenah

Slovencem se za dosedanjo naklonje-
nost zahvaljujem, ter se jim pri-
porocam Se v nadalje.

309 First Avenue
Milwaukee, Wis.

JOHN LENKO

Glavni urad dr. ‘‘Sloga”
§t. |

“Zdravila’ za Slovence vedno
na razpolago
379 FIRST AVENUE
MILWAUKEE, WIS.

Tel, Hanover 1682

Goodman Electric

ELECTRIC
CONTRACTOR

V na%i trgovini dobite vse elekriéne
potreb&ine, po isti ceni, kakor se jih
razprodaja na debelo. Vse blago vam
ripeljemo na dom.
el.: 2075
622 Tenth Street

Waukegan, Ill1.

Frank Rigelnik

GOSTILNA

Mehke pijace, smodke,
cigarete in tobak
520 First Avenue
Milwaukee, Wis.

NATIONAL
CLUB HOUSE
BUFETT

FRANK TAMSE, lastnik
Dvorana za seje in
keglji&¢a

479 National Avenue

MILWAUKEE, WIS.
Tel. Hanover 5539

Anton Stritar

SLOVENSKA
MLEKARNA

Izdelujemo smetano, pinjeno mleko in
sirov sir. Se priporofam tukajinjim
Jugoslovanom.

1106 McAlister Avenue
North Chicago, 11l

Frank Prah

SLOVENSKA
GOSTILNA

Se priporo¢am Slovencem

300 Mineral Street
Milwaukee, Wis.

JOHN ZAGER
Izyrstna grocerija in socivje

722 50th Street
KENOSHA, WIS,

Elite Millinery Shoppe

MRS, MARY GROM, lastnica

DAMSKE
KLOBUKE

vedno po naj-
novejsi modi.

Cene od $1
do $4.95

V zalogi imamo tudi veliko
izbiro otro&jih klobukov.

10th Street and Adams
Waukegan, IlI.

Paul Peklaj

BUILDING
CONTRACTOR

Se priporotam Jugoslovanom
Delo garantirano

1008 McAllister Street

North Chicago, IlI.
Tel.: 3348-R

KUTZLER BROS.
GARAZA
Prodajamo PAIGE avtomobile v
Cena od $1005 naprej.
306 Tenth Street  Waukegan, 11l
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10th Street

PHARMACY

924 10th St., cor. Prescott
No. Chicago, IlI.

Jo

Vedno dobrodosli v wvaSo
sosedno lekarno.

B. J. MASILIUNAS

Izvrstna popravljalnica Sevljev.
V zalogi tudi nove &evlje iz usnja
in gumija.
818 Tenth Street  Waukegan, Il

MURPHY = JOYCE, Inc.
Authorized Ford Dealers
Roosevelt Road at 61st St.,
CHICAGO, ILL.

Tel. Euclid 7591

R. Benstent, Columbus 1587

I. G. JEREC
Tel. 443
MEHKE PIJACE,
smodke, cigarete in tobak.
Se priporodam Slovencem

426 Tenth Street  Waukegan, IlI,

Kupite dobre jediine stvari

JOS. OVEN'’'S
DELICATESSEN STORE
Skoljke in ribe.
593114 West Roosevelt Road,

CICERO, ILL
Tel. Cicero 3582

LEPA PRILIKA

Naprodaj ravno zgrajena 5 sobna hisa
na Lenox Avenue, Waukegan, 111,
Zylasite se pri

JENNIE MALOVEC,
404 Tenth Street  Waukegan, I11.

STEVE GYURA

Grocerija in mesnica.
Se priporofa rojakom za obilen obisk.

1657 W. 22nd St., Chicago, Ill.
PHONE ROOSEVELT 8718.

KUPUJTE

G. GORDON
DEPT. STORE

Vse naSe blago je ga-
rantirano, ter niZje
cene kakor drugje. Se
priporotamo tukajin-
jim Jugoslovanom,

10th and Lincoln St.
No. Chicago, Il

Charles H. Dickinson, M. D.

Uradne ure: od 7 do 8 zveler; v ne-
deljo od 10 do 12 dop.

Tel.: v uradu 882; na domu 871
424 Tenth Street  Waukegan, 111,
Res, 931 McAllister Avenue

Anton Stebley

JOBBERS AND
MOTOR OILS

Station at
Sheridan Rd. and Tenth St.,

North Chicago, Il1.

KADAR SE VAM
POLJUBI

po starokranjskem okusu na-
pravljene klobase in prekajeno
meso, piite po nje na

JOZEPH LESKOVAR
610 14th Street
Racine, Wis.

Do danes smo zadovoljili Ze

tisode nafih rojakov, in enako

zadovoljnost zagotavljamo tudi
vam.

INTERNATIONAL
RESTAURANT

LOVRO IVSAC,
lastnik

Pristna domada kuhinja.
Tod¢na postreZba.

Se priporoda Slovencem.
1808 South Allport Street

Chicago, 1L
Phone Roosevelt 8829

George Mamek

trgovina
motkih in dedkih potrebstin,
klobukov, srajc in

prvovrstna krojacnica

1724 South Racine Avenue
Chicago, Il

(blizu 18, ceste)
Phone Canal 3636

Joseph J. Petroshius
POGREBNIK
Tel.: (N';.'r—'.’ﬂﬂ'l: oy
12 Tenth Street, near Sheridan Rd.
North Chicago, 11l

Tel. Lawndale 5945

PAVLIK'S
STUDIO

UMETNO SLIKARSTVO

2618 South Lawndale Avenue
CHICAGO, ILL.

FRANK NEVRKLA

Modna
trgovina moskih
potrebscin

3615 West 26th Street
CHICAGO, ILL.
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Phone Lawndale 8030

John A. Budilovsky

POGREBNI
ZAVOD

Avtomobili za vse slutaje.
Zasebni ambulanni voz.
Odprto po dnevi in ponodi

2611 So. Lawndale Avenue,
CHICAGO, ILL.

Kupujte v

GOODMAN'’S
DEPT. STORE

602-604 Tenth Street

Corner Wadsworth Ave.

WAUKEGAN, ILLINOIS
—

Popolna zaloga vsakovrstnega blaga, é
za dame gospode in detke. Bogata
izbira vseh druZinskih potreb&éin.

%
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Zmerne cene in zadovoljiti vse naSe
odjemalce je nase geslo!

Vodstvo trgovine se za dosedanjo
naklonjenost vsem odjemalcem lepo
zahvaljuje, in se jim priporoda tudi v

o

Mleko je najboljsa hrana

Zdravnitko preiskano.
Pregledano po zvezinem, drZavnem in
mestnem zdravnitkem oddelku.

X

A. WENCEL’S DAIRY
1818 West 22nd St., Chicago, Ill.
Phone Roosevelt 3673

TR T T T TS
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|
m Ako zelite fine smodke
kupite si

“NATION’S CIGARS” |

JOSEPH N. BAZDARICH,
izdelovalec.

;
1308 W. 18th St. : Chicago, Ill.

Phone: Canal 1400 m

==
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i JAMES BERAN
MESNICA.

HE

2553 So. Ridgeway Avenue,
CHICAGO, ILL.
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Phone Canal 5190

FIDELITY ELECTRIC SHOP

<
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:
Fr. SCHONTA, Prop. :
AUTO—~RADIO—ELECTRICAL -
PUBEpoS i

Mfgs. of Fidelity Storage Batteries :
b

4

4

4

4

4

4

for Radio or Auto

2049 W. 22nd St. : Chicago, Ill.
Pisite po cenik
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Edini_jugoslovanski cvetlicar

WILLIAM ARBANAS

Phone Canal 4340 = = 1320 West 18th Street
CHICAGO, ILL.

Zaloga sveZih svetlic za plese, svatbe, pogrebe, itd.
4 P F
Se priporoca Slovencem.

SveZz in okusen kruh dobite vedno

v pekariji

GREGURICH & SERTICH
BAKING CO.

1925 So. Racine Ave., Chicago, Ill.
Phone Canal 5409

STANLEY SKRIVAN

Unijska brivnica

StriZzenje las za mogke, Zenske

in otroke je naSa posebnost
Cistoba v vseh ozirih. Se priporotamo.

2608 So. Lawndale Ave. CHICAGO, ILL.

ANTON ANZLOVAR
Trgovina z mesanim blagom
Se priporota rojakom za obilen obisk
svoje bogate zaloge.

6202 St. Clair Avenue
Cleveland, Ohio

JOHN KOSIN

Gostilna z mehkimi
pijacami

Smodke, cigarete, tobak in
biljardne mize

1006 STATE STREET
GIRARD, OHIO

Frank Oglar

Trgovina potrebéin za vrt, hiSo
in kuhinjo.
MALT IN HMELJ
naSa specialiteta

Zeleznine in elektri¢ne opreme.

6401=05 Superior Avenue
Cleveland, Ohio

Slovenska trgovina in

KROJACNICA

moskih in deskih oblek
po zmernih cenah

V svoj dobrobit, kupite obleko
pri nas!

>,

JOHN MOCNIK

6517 St. Clair Avenue
Cleveland, Ohio
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Ako odpotujete.

Ce se pripravljate na izlet v ka-
terikoli kraj Evrope vam nudi
Lawndale National Banka najboljse
pogoje, kakor tudi postrezbo. Skr-
bela bo za vas in za vaSo prtljago
od dneva ko odpotujete, pa do
dneva povratka. Preskrbela bo vse
potrebno za vase potovanje po Ze-
leznici in parobrodu. Ce se boste
hoteli ustaviti v kakem mestu za
dan ali dva, vam da lahko pojasni-
la o vseh zanimivostih ki bi si jih
zeleli ogledati. Pri podiljanju de-
narja v Evropo ali drugam vam nu-
di najboljde pogoje in najniZje ce-
ne, z drugimi besedami, nasa in-

ANTON ROSTAN

Slovencem pribljubljena

GROCERIJA IN
MESNICA

Zmerne cene.

1010 STATE STREET
GIRARD, OHIO

stitucija je zato tu, da vam sluZi
v banénih transakcijah, nalaganju
denarja na obresti, v ¢ekovnem ra-
¢unu, nalaganju denarja na prve
uknjizbe, pri nakupu zemljis¢, bon-
dov itd,

Izplacalo se vam bo, ako se ogla-
site pri nas, kajti postreZeni boste
v vade popolno zadovoljstvo.

SCHIFFRER'’S
CONFECTIONERY

7513 St. Clair Avenue
Cleveland, Ohio

JOSEPH PERME
Fina krojacnica
Ci&enje, likanje in popravljanje oblek.

7505 St. Clair Avenue
Cleveland, Ohio

JOSEPH SORSEK
Grocerija in slas€icarna
Todna in prvovrstna postreZba.

6128 Glass Avenue
Cleveland :: Ohio

JOSEPH FERLIN

Slovenska grocenja in mesnica.
Se priporoda Slovencem.
15416 Saranac Rd.,
Collinwood, O.

ANTON RODICA

Slas¢icarna

Mehke pijade, smodke in cmMr
I’maxnn postred

16017 Waterloo Rd.,
Collinwood, O.

LOUIS MAYER
Moderna trgovina
z trpeZnimi in cenenimi Sevlji.

7508 St. Clair Avenue
Cleveland, Ohio

ANTON GUBANC

Slovenska modna trgovina.
Vedno zadovoljiva postreZba

16725 Waterloo Rd.,
Collinwood, O.

Prvovrstna jugoslovanska restavracija

“*APOLLO™

J. Jakopi¢ & E. Kurtnaher

lastnika.

SveZa in okusna jedila vedno na razpolago.

1327 West 18th St., : Chlcago, Il
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JOHN MIKUS

many

Mi posebno vabimo Slovence, da vlagajo
svoje prihranke pri nas. Vel sto njih je Ze to
storilo. Pripeljite k nam vade prijatelje, in
jih seznanite z nami. Poslovanje z vami zelo
uvaZujemo. Vedno dobrododl.

THE TRUMBULL BANKING CO.
That Real Helpful Bank

an
The Trumbull Savings & Loan Co.
plata 59 obresti na vloge.
GIRARD, OHIO
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6607 Edna Avenue

Cleveland :: Ohio

Priporotam svoje najbolj$e izdelane harmo-

nike, nemske, slovenske in chromati¢ne,
kakor tudi Piano harmonike. Popravljam
harmonike in jih predelujem. Delam posa-

mezne dele, izrezujem in mgranram vsa-
kovrstne slike v celoluid, z biseri in kovine,
kot tudi érke z vdelanimi kamni.

Pisite po cenik!
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Zopet sta se prepirala!

Ce bi njen soprog vedel, kaj je
pravi vzrok, bi pomiloval svojo Ze-
no. Shajati dobro z ljudmi — to je
za bolehno Zensko, ki trpi vsled Ze-
lodénih neredov, teika reé¢. Ne-

prebava in zapeka so neredi v
zdravstvenem stanju ¢loveka, ki po-
vzro¢ijo, da se marsikakSen zakon
. nesre¢no konéa, In v tej resnici je
vzrok, ¢emu se tisode Zensk zanasa
popolnoma na Trinenjevo grenko
vino za odpomoé¢ v njihovih Zelod-
¢nih neredih, ker niso pronasle no-
beno drugo sredstvo za tako uspes-
no kakor to. Deluje naravno, s po-

mnozitvijo gastriénih sokov, Pre-
skrbite si steklenico v prodajalni
zdravil Se danes (ena steklenica
$1.25, malo dalj proti jugu in na za-
padu nekoliko veé&, vzoréne stekleni-
ce po 15¢, ki jih podljite na Joseph
Triner Company, 1333 S, Ashland
Ave., Chicago, Il

M. V. PLESEC

Sla&Cicarna
Hladilne pijade, smodke in cigarete.
16823 Waterloo Rd.,
Collinwood, O.

ANTON ZOPANK
Slovenska trgovina c¢evljev in
popravljalnica

ZRAVEN TRUMBULL BANKE
GIRARD, OHIO

WALD'S
UNION STORE

Obleka in Cevlje

LIBERTY ST. :: GIRARD, OHIO

MAX SLANOVEC
Slovenski krojac

Kadar #elite imeti dobro po meri na-
pravljeno obleko, se oglasite pri meni.

528 E. 152nd St.,
Collinwood, O.

ANTON OGRIN

Modna trgovin z raznim blagom in obuvali,
v
Slovenskem del, domu.

15333 Waterloo Rd.,
Collinwood, O.

MATT PETROVICH

Priporoam rojakom svojo
mesnico in grocerijo.
595 E. 140th St.,

Collinwood, O.

JOHN G. CRNKOVIC
Slovencem priporodljiva brivaica,
Sanitarnost in prvovrstno striZenje las,
17201 Waterloo Rd.,
Collinwood, O.

JOHN L. MIHELICH CO.

6303 St. Clair Avenue
CLEVELAND, OHIO

KADAR podiljate denar v stari kraj,
KADAR nameravate potovati v staro
domovino,
KADAR Zelite dobiti kako osebo iz
starega kraja, in
KADAR potrebujete kakorinokoli
notarsko listino, se vselej obrnite na nas.
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Knjig
kratek

slove
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V KRATKEM IZIDE
ANGLESKO-SLOVENSKO

Sestavil je knjigo Ze pred leti dr.
F. J. Kern, avtor AngleSko-sloven-
skega besednjaka, za ulenje ngleS¢ine

nasa mladina more uditi slovenscine.

angleSko=slovenski in

Cena knjigi $3.00

Naroéila sprejema v naprej.

DR.

6233 St. Clair Avenue,
CLEVELAND, OHIO
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Prirejena je, da se obenem
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FRANK SPENKO

Slovenski krojac
NE pozabite gesla: Svoji k svojim!
15410 Calcutta Ave.,
Collinwood, O.

JEPHSON DRUG CO.
Strokovnjaki pri pripravijenju
zdravil,

15519 Waterloo Rd.,
Collinwood, O.

JOSEPH ZELE
POGREBNIK
Na razpolago avtomobili za vse slufaje.
Ambulanéni i invalidni vozovi.
Poklitite: Princeton 969
6502 St. Clair Avenue
Cleveland, Ohio

PAULIN’'S BOOT SHOP
Hnga.t.j mlr»ga_ }?n‘ih l'-f'vljc\'.

16109 Waterloo Rd.,
Collinwood, O.

JOHN FILIPIC
GROCERIJA
Todfna postrezba—zmerne cene.
1011 East 64th Street
Cleveland, Ohio

MARY KUSHLAN
slas¢icarna in mehke pijade,
vigarete in razne stvari. Se priporoca
za obilen obisk.

6415 St. Clair Avenue
Cleveland, Ohio

JOHN ROZANC
Slovenska modna trgovina z
opravo za vso druino
15721 Waterloo Rd.,
Collinwood, O.

BRATA SATKOVIC
STEVBENIKA

0411 St. Clair Avenue
Cleveland, Ohio

Elyria Auto Repairing
and Welding Co.
Avtomobilske potrebifine,

Slovenska garaZa
6512 St. Clair Avenue
Cleveland, Ohio

MANDEL HARDWARE
& DRUGS

Trgovina z Zeleznino, pohiftvom
in lekarna.

15702 Waterloo Rd., Collinwood, O.

Cvetlice za vse slutaje

Frank Jelercic & Co.

510 E. 152nd St. in 6506 St. Clair Av.
Cleveland, Ohio

MARN'’S
Dry Cleaning Co.
Se priporo¢a rojakom,

6511 St. Clair Avenue
Cleveland, Ohio

r; OHIO

SLOVENSKI
DEEAVSK]
EDQINA 1 %

15335 WATERLOO ROAD
CLEVELAND :: COLLINWOOD

tiskarno.

Narocite si delavski dnevnik

“ENAKOPRAVNOST”

ki ga izdaja

Amerisko=Jugoslovanska
Tiskovna Druzba.

Dvorana za seje, prireditve, pred=
1 stave, plese in bankete

Obisdite naSo javno knjiZnico.

e e o e e e e e e e e e e

Kadar potrebujete kakorSnekoli tisko-
vine, se obrnite na naSo delavsko

6418 St. Clair Avenue,
CLEVELAND, OHIO
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GREGOR PERUSEK.

JOSEPH A. SiSKOVICH.

ERUSEK!
Prvi¢ sem ga srefal ko se

je pogovarjal v tajnikovi sobi
Slovenskega narodnega doma z Jo-
sipom Skukom glede razstave nje-
govih slik, Predstavil mi ga je
Skuk. Takoj od zacdetka sem se za-
vedal da stojim pred ¢lovekom, ki
v potu svojega trpljenja veckrat fe
kruha ne je. Kot pri vseh drugih
velikanih, tako se tudi pri njemu
opazi iskreno znadilnost — skrom-
nost — znak ne samo umetnika,
ampak znak delujodih notranjih
sil, katere vodijo ¢loveka do za-
zeljenega cilja. Trpljenje mu je za-
pisano na obrazu, Kriz tega slo-
venskega Krpana na slikarskem
polju tvori njegov copié. Ker ni-
sem imel ¢asa da bi ga Se naprej
Studiral, moral sem se zafasno za-
dovoljiti s podanimi vtisi, Vendar
v meni ni mirovalo: Sel sem Se ved-
krat k njemu in ga Studiral, Studi-
ral z namenom da ga pojasnim ¢&i-
tateljem “Proletarca”, ako mi bodo
bogovi naklonjeni.

Pojasniti hocem ni¢ manj kot
Gregorja Peruska, ali odkritosréno
bodi povedano, da ako Zelim to
storiti, tedaj bi moral kratkomalo
pojasniti kaj je zivljenje.

I$¢em, brskam, in zopet iilem,
a nikjer ne najdem tiste predpo-
stavke ali zakona potom katerih bi
se priblizal tistemu svetu doZiv-
ljanja, kateri je Peruiek sam. Ako
bi hotel njega pojasniti, bi moral
razumeti najpreje Krista, Cankarja
in Dostojevskega; kaos in svetlo-
bo; hudiéa in Boga; razuzdanca in
pudtavnika; zakone snovi in za-
kone ¢&loveske duse; OBUP in
UPANJE; umetnost in znanost; ra-
zum in vzviSen razum “blazneia”.

Vse to bi bilo potrebno k prave-
mu spoznavanju in proulevanju
¢loveka, kateri je skoroda na$ naj-
vedji predstavnik na polju slikar-
ske umetnosti.

Danes smo mi $e preblizu Pe-
ruska, da bi videli njegovo pravo
umetni¥ko veli¢ino. To lahko sto-
rimo, &e si ga ogledujemo v pravi
dasovni perspektivi. Zato se bom
¢asovno premaknil v duhu, recimo
v leto 1950, ter belezil le nekaj
vtisov, katere sem dobil z ozirom
na tega slikarskega velikana, ko
je stal mogofen in neizmeren da-
le¢ v ospredju svoje dobe.

Napisal sem neizmeren, Da, ne-
izmeren se mi vidi ustvarjajoli duh
nadega Peruska! Pojavil se je v
Chicagu. Pridli so tudi neizogibni
strogi akademini kritiki slik. Me-
rili so ga dolgo c¢asa, a niso ga
mogli izmeriti. Obupali so neka-
teri, ker njih akademiéno vsekaj
premajhno merilce ga ni obsegalo
okoli njegovega velikega dubha. Bi-
li so kot Liliputanci napram nje-

{
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CREGOR
PRUSHECK

mu, In ker ga niso mogli zmeriti
z njihovimi starimi, obrabljenimi
akademi¢nimi merili, rekli so, da
mu manjka enotnosti, samozadrie-
vanja, ali ustaljenosti, in pravega
ritma, To je sodba o njemu, ¢&lo-
veku, ki ima enotnost slapov, sa-
mozadrzevanje bliska in umerjen
ritem potresa!

Ce ga 3e ne pojmujejo, to ni nje-

gova krivda; treba jim je dati ¢asa
da eventuelno spregledajo. Slej ko
prej bomo odpravili pomemben iz-
raz naSe dusevne plitvosti, zlezli
ven iz nadih dusSevnih niZin, spo-
znali bomo, da i PeruSku so bogo-
vi ustvarili ¢opié¢, s katerim naj iz-

Slov. Narodni Dom
6401=21 St. Clair Avenue
Cleveland, Ohio

Avditorij z 1200 sedefi. Velika plesna
dvorana; oder za predstave. Prostor
za zdravnike, odvetnike i, t. d. Za vsa
pojasnila se je obrniti na tajnika

LUDVIK MEDVESHEKA

MARTIN SORN

SLOVENSKA
RESTAVRACIJA

6034 St. Clair Avenue
Cleveland, Ohio

Frank Butala

Velika izbira Cevljev,
najboljse kakovosti

6410 St. Clair Avenue
Cleveland, Ohio

R e T

6806 St. Clair Avenue,

JOSEPH KREMZAR

Pohistvo, Victrole in Victor ploSce;
Atwater Kent radio.

Priporoda svojo bogato zalogo.

Cleveland, Ohio.
H

O ———
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raza svoja najgloblja ¢&ustva. To
spregledanje bi se lahko zgodilo Ze
danes, ¢e bi Perusku bilo na tem,
da bi gladil kritiéne madke se-
danje druzbe tako kot delajo tisti,
ki si nadevajo nekak “umetniski
pladé”. Ko bi to delal, tedaj bi se
ga priznavalo, ne samo od strani
male pedcice iskrenih umetniskih
kritikov, ampak tudi od strani
onih, ki ga puste da ¢aka pred sve-
tim vhodom palaée umetnikov, v
katero so oni pridli s tem, da so
gladili ljudske Zelje tako, da je
bilo njim ustrezeno. Perusek je
neizprosen neprilagodljenec; radi-
tega mora d&akati, da ga i ti “kri-
tiki spoznajo” za ono kar je od roj-
stva — za UMETNIKA!

Pot vseh predhodnikov je posu-
ta s trnjem; vendar on raje gre po
SVOJI poti, kljubujo¢ ljudskemu
zani¢evanju, kot da bi hodil po
njihovi zglajeni cesti in se prila-
godil njihovim navadam ter na ta
nadin zanifeval samega sebe. Pred-
hodniki prevradajo oltarje. Tudi
Perudek jih je nekaj Ze prevrnil.
Oni ne prinasajo mir, ampak sab-
ljo. Kristus, Darwin, Wagner, Ce-
zanne in drugi so pridli na svet s
samo enim namenom: razstreliti in
uniéiti potom svojih duSevnih sil
vse kar je ni¢vrednega. Da, pred-
hodniki so na umetnem polju ono
kar so potres, blisk in grom na
fizitnem. Iz tega se da zalasno so-
diti, da imamo mogoée v Perusku
novo severno zvezdo na polju sli-
karske umetnosti. Bodod¢nost bo
pokazala!?

Kot vsi tipi pravih velikanov, on
je nenormalen; on se ne prilago-
duje. Krti ga ne razumejo; orli
umetnosti pa vedo! On je popolno-

JOHN NOSE

Trgovina #eleznin in
vodovadnih potrebdtin

807 E. 222nd St.,
Euclid, O.

SINGER SIVALNI
STROJI
Novi in prenovljeni, na lahka odplatila,
Popravham vsakovrstne fivalne strojo
PO zmerni ceni.
Hemstitching

delamo pri nas.

ERASMUS GORSHE

6527 St. Clair Avenue
Cleveland, Ohio

ma sam svoj; on je nekaj drugega
— on je ono kar si ljudje nikoli
ne upajo biti — sami svoji. Njim
prepuséa optimizem, njim, ki si ne
upajo vsaj enkrat v Zivljenju biti
sami svoji. PeruSek se ne prila-
goduje, ker njegova duSa ne tis&i
vedno na dnu Zelodea.

In dobro je, da je temu tako, za-
kaj vsa plemenita dela in ¢ustva
se porodijo v trpljenju. Kot je Mes-
trovi¢ imel svojega Janeza Krsini-
ka v Roding, ravnotako je Perusek
imel svojega v pomanjkanju in
trpljenju. Trpljenje je tista iskra,
ki uige duh umetnika; trpljenje je
mati njegove silovite mo¢i. On se
zaveda, da bo ostal moéan le to-
liko éasa dokler se bo protivil ne-
prestanim vabedim sirenskim gla-
sovom boga Mamona, dokler bo
odloéno odklanjal vse *“zlate” po-
nudbe v zameno za njegovo duSo.

Frank Sustesich

Slovencem priljubljena

GROCERIJA IN
MESNICA

783 East 222nd Stl:eet
Euclid, Ohio

Temu je dal izraza v neki kompo-
ziciji, katero je daroval Slovenski
narodni &italnici v Clevelandu. Ra-
di navedenega ga dolZijo da je pri-
del prezgodaj, da ni v skladu s svo-
jim ¢asom. Pozabili so omeniti, da

Frank Strumbl

STAVBENIK

Dvorana za plese in krasen
vrt za izlete.

1090 East 222nd Street
Euclid, Ohio

JOSEH MAJCEN

SLOVENSKA
KROJACNICA

Tudi &stimo, likamo in
popravljamo
Se priporoca Slovencem

635 East 152nd Street
Collinwood, Ohio

Odeon.

Pri nas lahko kupite ali si narodite
vse kar spada k godhi, Na#a posebnost
so Player Piane, Pathe Gramofoni,
harmonike, Chromatitne—Piano har-
monike in neméke., Note za piano ali
za harmonike, “Giasba in Dom" L. in
II. zvezek, cena 75¢ vsak, Nove role
za piano smo ravno kar prejeli.

Ko ptitica sem ela," “Dekle v
zelenem vrtu,"” “Slovenski svatbeni
ples,” ‘“Dekle kaj tajid,”" *S'nol si
i “Moje zlato spava."

K narodilu je treba
priloZiti d¢ 5S¢ za vsako rolo ali plodto
za poStnino,
m}:f)rn!ajte za na¥ popolni cenik. Za

onjenost se vam priporota:

AUDITORIUM
MUSIC SHOPPE

v Slov. nar. domu,

6419 St. Clair Avenue,
Cleveland, Ohio

Victor Lisjak, lastnik,

FRANK TREBEC
DRY CLEANING CO.
Barvamo, d&istimo, likamo

ter krpamo moske in
damske obleke

16117 Waterloo Road
Collinwood, Ohio

Za preiskavo oc¢i in na=
bavo ocal se zanesljivo
obrnite do

John Metelko,

6417 St. Clair Avenue
Cleveland, Ohio
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veénost NIMA nobenega pojava ali
stvari pred ¢asom, da vse pride ob
doloenem ¢asu — da, da Perusek
spada sedanjosti!

Se tadas ko je Perudek slikal lju-
di je spoznal &love$ko nedimurnost
in da narava razodeva svoje taj-
nosti v njenih nenormalnostih, V
tem imamo tudi odgovor na vpra-
Sanje: Kje neki se je nauéil tajno-
sti zivljenja in narave? Zakaj v
glavnem slika samo pokrajinske
slike? Nekod sem mu zastavil vpra-
$anje zakaj vendar ne pove ljudem
zakaj jih noce slikati. Odgovoril
mi je, a ko je to storil, opazil sem
prvi¢ da pod pogumnim samozau-
panjem njegove zunanjosti je bila
globoka melanholija v njegovem
izrazitem in plemenitem obrazu, iz-
raz ¢loveka, ki je Z2e davno spoznal:
“Ogromno teZo tega nerazumljivega
sveta.,” Povedal je, da ¢loveka ne
mara slikati zato, ker on jih ne
more slikati kot oni mislijo da bi
jih moral, pa¢ pa take kot jih on
vidi! To je delna tajnost njegove-
ga ustvarjanja na platnu in mogo-
¢e tudi delno tolmadenje njegove-
ga ogibanja predmetov ki imajo o-
pravka z velikomestnim Zivljenjem.
Brzkone banalnost in ogabnost
mest niso njemu ni¢ drugega kot
smrdljiva gnojis¢a, ali celo veliki
kupi smeti. Mogoée je ta samotni
romar spoznal do dna vso neéi-

murnost ljudi, obrnil hrbet njiho-
vim vsakdanjim obrazom-—na ces-
tah srec¢ava vedno in povsod samo
vsakdanje obraze! Mogoce je pogle-
dal ¢isto do dna duSe teh veliko-
mestnih domisljavih kroSnjarjev s
cunjami in se prestrasil? Eno je go-
tovo. Ugriznil je ob navidezno le-
pim in vabeim jabolkom veleme-
sta in njih ljudi, a na sredi nalel,
da je vse nekam é&rvivo! Zato jo je
pa raje pobral na deZelo, v nara-
vo, kier njegova obéutljiva dusa
pozablja na mestne grozote in ba-
nalnosti.

Omenil sem kaj ga opira na nje-
govi krizevi poti. Vendar se nisem
omenil glavnega faktorja, kateri o-
mogucuje, da Perudek nepresta-
no ustvarja nova dela, In kdo je
to? Nihée drugi kot njegova majh-
na, a zato tem moénejSa Zena. Ta
samozatajujoda, tiha dufa je glav-
ni steber nasega velikega umetnika
Gregorja Perudka! Ko se bo pisalo
in ocenjevalo vsa njegova dela, te-
daj bo omenjeno tudi njeno ime ob
strani njegovega. In tako je prav.
Zenska je Dbila tista, katera nam

PINTAR BRATIJE
SLOVENSKA MESNICA

6706 St. Clair Avenue
Cleveland, Ohio
-—

FRANK MACK

Moderno opremljena slaslicarna.
Mehke piiade, cigarete, smodke in
najbolj§i sladoled.

1194 East 71st Street
Cleveland, Ohio

je dala nasega nesmrinega Can-
karja, Zenska je omogocila vse ono
kar je Debs dosegel, zenska je spet
glavna opora PERUSKA!

LUDVIK SANABOR

Slovenska brivnica in biljardnica.
Se priporodam,
6418 St. Clair Ave.,
Cleveland, O.

GEORGE KOVACIC
Slovenska brivnica.

Se priporofam rojakom Slovencem in
Hrvatom,

6214 St. Clair Ave.,
Cleveland, O.

ANTON MERVAR

Izdelovatelj harmonik in

trgovina % muzikalijami,

6921 St. Clair Ave.,
Cleveland, O.

FRANK ZAKRAJSEK
Slovenski pogrebnik

1105 Norwood Rd.,
Cleveland, Ohio

Tel. Randolph 4983.

ANTON ABRAM

Grocerija in slas¢icarna
Cigarete, smodke, tobak, ter druge
raznovrsine stvari,

1169 East 76th Street
Cleveland, Ohio

JOSEPH KALAN
HARDWARE

6622 St. Clair Avenue
Cleveland, Ohio

VATRO GRILL

Slovenski odvetnik

6418 St. Clair Avenue,
Leader Building 440,

Cleveland, Ohio

JOSEP LIKAR

SLIKAR

Napisi, slike, kulise in scenerija za
gledalike odre g0 naSa posebnost.

1014 Addison Road
Cleveland, Ohio

LOUIS STERLE
Grocerija in mesnica
Dobra postrezba je nas moto,

1054-56 East 61st Street
Cleveland, Ohio

FRANK AZMAN
SLOVENSCA MESNICA

Vedno svede meso.

6501 St. Clair Avenue
Cleveland, Ohio

JENNETTA
LUNCH

Izvrstna postrezba—Okusna krana,
po nizki ceni.

6009 St. Clair Avenue
Cleveland, Ohio

John Bradac¢

MODERNA UNIJSKA
PEKARNA

JOHN BRADAC,
lastnik

6413 St. Clair Avenue
Cleveland, Ohio
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Izobrazevalni klub Slovenia v San Franciscu.

ANTHONY KASTELLIC.

REDNO pri¢nem z opisom lzo-
P brazevalnega in dramati¢ne-

ga kluba Slovenia, Inc., bom
podal nekoliko zgodovine sloven-
ske naselbine v San Franciscu, ki
je najstarejia na Pacifiku, Iz za-
nesljivih virov se da dognati, da so
pridli prvi Slovenci v San Francis-
co in se tu nastanili pred nekako
petinstiridesetimi  do  petdesetimi
leti. Prav doloéno je tezko dogna-
ti, ker Slovenci v tistih ¢asih Se
niso bili Slovenci, pa¢ pa so jih
zvali za “Austrians” in tudi sami
sebe so tako imenovali. Marsikje
so bili vsled tega Steti za Avstrijee
nemske narodnosti, V tej naselbini
so dokazi za to drustva, v katerih
so bili Slovenci in dalmatinski
Hrvatje, ustanovljena od Sloven-
cev, toda imela so’nemSka imena.
Tukajsnji domadini slovensko cer-
kev v San Franciscu Se sedaj ime-
nujejo “Austrian church™,

Slovenska naselbina v San Fran-
ciscu se je pridela razvijati na
drudtvenem polju 3ele pred neka-
ko trideset leti. Sedaj ima Sest pod-
pornih in eno kulturno drustvo.
Kakor ve¢ ali manj vse druge, se
je tudi ta od vsega zacfetka potru-
dila, da si preskrbi dovolj podpor-
nih drudtev. Ni pa bilo kakega
posebnega zanimanja za kulturna
drustva, in v tem oziru je bila nasa
naselbina dolgo ¢&asa zelo konser-
vativna, Imela je sicer slovensko
godbo, pevski zbor, zabavni klub
in podobne skupine, ki pa so kma-
lu po ustanovitvi prenehale z de-
lom. Ni $lo. Zanimanja ni bilo.
In pa tistih ljudi, ki bi delali in
delali, je manjkalo. Nesloge je bilo
zadosti, a te je povsod ved ko pre-
ved, BrezbriZnosti nam ni manj-
kalo, in nji gre veliko zasluge, da
pretekla desetletja naselbina v pro-
svetnem oziru ni gradila kot bi lah-
ko, in da je zamujeno zelo tezko
popraviti, in nemogode nado-
mestiti,

V takem stanju se je pojavilo
gibanje za ustanovitev drustva, ki
bi delovalo na prosvetnem polju,
ki bi skrbelo, da bi naselbina do-
bila ve¢ druZabnega zivljenja, in
ambicijo NAPREDOVATI. Bili so
privatni razgovori, bili so sestanki,
bilo je tudi nekaj prerekanja, ka-
kor je potrebno, in dne 8. oktobra
1922 je bil ustanovljen “Izobraie-
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valni in dramski klub Slovenia”,
ki se ga je potem inkorporiralo po
zakonih Californije.

Tudi ta klub ni imel svoje poti
postlane z rozicami, Bilo je na nji
ve¢ polen in kamenja kakor roi.
Rekli so: “Propadel bo, boste vide-
li da bo propadel! Vse, kar so Se
ustanovili tukaj takega, je propad-
10.” A klub je delal in Zivel, “Cez
dva meseca ga ne bo ved, boste vi-
deli,” so trdili preroki.

Ze v drugem letu svojega obsto-
ja je postal najvplivnejSa organi-
zacija v naselbini, in uveljavil je
svoj ugled tudi med drugimi na-
rodi, s katerimi imamo dotike. Ko
je bil ustanovljen, je pristopilo
vanj 16 ¢lanov, Danes ima nad sto
trideset élanov in élanic.

IzobraZevalni in dramatiéni klub
Slovenia si je dal za nalogo, prvié,
delovati na prosvetnem polju, dru-
gi¢, gojiti druzabnost v naselbini,
tretji¢, zblizevati tukajSnje Jugo-
slovane, cCetrti¢, delovati, da si
zgradimo Slovenski dom. Klub ima
svobodomiselni temelj. Napredek
pojmuje v pravem pomenu besede.

V prvem izvrievalnem odboru
kluba so bili, A. Kifnar, predsed-
nik; A. Kastellic, tajnik; g Koenig,
blagajnik.

Klubov dramski odsek je vprizo-
ril Ze precejinje S$tevilo iger pod
avspicijo drustev in v korist zgrad-
be Slovenskega doma. Klubov pev-
ski zbor, ki je moral iti skozi veli-
ke tezkocde, uspeva, Klub ima svo-
jo ¢italnico in precejSnjo zbirko
knjig. Dobiva mnogo slovenskih
in angledkih listov. Knjige razpo-
sojuje brezplaéno. Vstop v dital-
nico ima vsak rojak, kateremu je
za titanje. Zal, da priloZnost ni Se
izrabljena kakor bi bilo potrebno.
Vse preved je takih, ki se ne zani-
majo za ¢itanje, in se ne potrudijo,
da se bi poutili o razliki med na-
predno in drugo literaturo. Ne za-
vedajo se, da je reSitev delavskega
ljudstva izpod sedanjega sistema
izkorid¢anja samo v organizaciji in
izobrazbi, A se obraéa na bolje, in
ker vemo, da je napredek pocasen,
da se ljudje neradi uce, in da je
treba v borbi za napredek veliko
delati, delamo kolikor najbolj§e mo-
remo in NAPREDUJEMO.

Klub Slovenia ima velike cilje
in velike naloge.

Clani in é&lanice, ter drugi Slo-

Waterloo Cigar Store
Mike Podboj,
lastnik.
15809 Waterloo Rd.,
Collinwood, O.

J. A. BOSICH

3 Moderna brivnica.
Strizemo moike in Zenske.

581 E. 140th St.,
Collinwood, Ohio

J. S. WIDGOY

Slovenski slikar
Izdelujemo najboljse slike.
485 E. 152nd St.,
Collinwood, Ohio

VASE KLISURICH

Biljardne mize, mehke pijade ter
potrebiline za kadilor.
Se priporoda Jugoslovanom.

481 E. 152nd St.,
Collinwood, 0.

JACOB JAZBINSKI

IzkuSen zlatar in bakrorez.
Se priporofam Slovencem

487 E. 152nd Street,
Collinwood, O.

S. A. APPEL

TRGOVINA
£ najbolydimi in cenenimi obuvali.
Se priporofa Slovencem.

15302 Waterloo Rd.,
Collinwood, O.

LOUIS JELERCIC

Bogata zaloga mko\m‘r:ep rhmskegn
PRadi prilepljamo papir.
15415 Waterloo, Rd.
Collinwood, O.

MORRIS MANDEL
Priporofam Slovencem svojo bogato
zalogo devljev in obladil

15502 Waterloo Rd.,
Collinwood, O.
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venci v San Franciscu, ali veste,
kaj pomeni za naselbino tak klub?

mu in drugemu svetu, da nismo
udani brezbriZnosti, da hotemo de-

lati in da HOCEMO DOSECI SVO-
JE CILJE!

Dobro, znano vam je! In ker
razumete njegove naloge, je PO-
TREBNO, da SODELUJETE! Ne
v interesu ene ali druge osebe, AM-
PAK V INTERESU CELOTE. Ce
zanemarimo to delo, ¢e postanemo
brezbriini, tedaj bi klub Slovenia
ne mogel storiti nidesar, neglede
na prizadevanja male skupinice
&lanov. Izgubil bi svoj pomen in
njegov ugled med drugimi narod-
nostmi bi izginil, PokaZimo nase-

Klab st - 1180 ). 87 Z;

priredi

v nedeljo 1. maja v dvorani drustva
“Postonjska jama,"

CANONSBURG = STRABANE, PA.

ANTON BAVETZ Prvomajsko Proslavo in Shod.

Trgovina £ meSanim blagom.
Se priporofa Slovencem v poset.
15605 Waterloo Rd.,
Collinwood, O.

Na tej proslavi nastopi v slovenskem
jeziku Filip Godina gl. upravnik Pro-
svete, in en angleski govornik.

Pozivlja se vse tukajSnje delavstvo,
kakor iz bliznih naselbin, da se vdelezi
te manifestacije v ¢imvedjem Stevilu.
Ne pozabite da je PRVI MA]J vas
praznik-praznik svetovnega delavstva.

CUJAN & SACERICH
Slovencem priporodljiva grocerija
in mesnica.

15815 Waterloo Rd.
Collinwood '\ O.

3 ///////////////////////////////////////////////////////‘//////////////////////////////////////,{

CO-OPERATIVE TRADING CO.

(Incorporated)
Mlekarna, grocerija in_mesnica.

Blago vedno sveZe in liberalne cene.
Podpirajte zadruZne prodajalne!

4

665-669 McAlister Ave.,
1806 Washington Street,
WAUKEGAN, ILLINOIS
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FRANK SVETE

Gostilna z mehkimi pijatami
in dvorana na razpolago

g
\

142 Tenth Street,
NO. CHICAGO, ILL.
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MATT KERN

HEATING CONTRACTOR

Steam and Hot Water.

Nase delo jamdéeno.
Se priporofam vsem tukajinjim jugoslovanom

JOHN LESKOVEC

HEATING CONTRACTOR

Opravljam vsa v ogrejevalno stroko spada-
jota dela.
Postavljam tudi Sundstrand Oil Heat

generatorje, za automati®no kotroliranje
kurjave in toplote. Se priporotam jugo-
slovanom v No. Chicagu in Waukeganu.

1026 Lenox Avenue, Nae delo jaméeno.

No. CHICAGO,ILL.
Tel: 3166.
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